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R e auch dicfe Eleirten bramatifthen 1ns
terbaitungen, als Sdhaufpiele feinen
ausgegeichneten Werth baben follten, wie
fie deiin e befcheidene Werfafferin felbft
blos pramatifche Gsefpriche nennt: fo twers
en fie doch) wegen der Wabrbeit der See-
nen, die gany aus bem gefelligen {eben g
Hoben find, wegen bder guten moralifthen
Sdyiderungen in Darfrellung foldher Cha-
vaftece, die bey unfern Kinderr fo gewdhns
lich find, und bdes leicheten und lebbaften
Dialogs twegen, bder lefeluftigen Sugend
gu einer febr angeneBmen wnd wiGlicher
Mnterbaltung dienen Fonnen,
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Perfonen

Carl der Crfie

Fa icfa ¥, Sedhere der Pavlantents Yvmee,

Difdoff Juron,

Obrifter Tomlinfon,

Herbert, Bedienter des Kinigs.

Herzog von Gloucefer, des Konigs jiings
fter &ohn;

Pringeffin Slifabeth, ves Konigs Todter

Sdhauplal, St Sames.



Cefte Abtheilung,

——ra—_—

Obriffer Tomlinfon, Bifdhoff Suron.

Tomlinfon.

Guten Morgen, mein  ehrwiirdiger Lord,
Sie fommen unfefhlbar, jufolge Jhrevr gewohn:
Lichen Frommigfeit, die Seele meined tonig:
Yichent Gefangenen u der Erivartung vorzubes
veiten, bie ifhm duvch die fhleunige WVollzies
Hung feines Urtheils bevorfieht.

Suron, Sa, Sivy — iy fomme in
der Hoffnung, unter dem Beyftande Cioftes
nnd des Konigs gliicklicher Seelenverfaffung,
ihn gum Abfchiede aus tiefer MWelt, fo wie er
feiner wiirdig ift, vorzubereiten,

Tomlinfon. Ad), Mylord! Seh fiifhle
mid) von den Tugenden und dem twiirdigen
28T Detras
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Detragen meines Eoniglidhen Gefangenen gan;
durddrungen, — S erblicfe in ihm weit
Deiligere Gefinnungen, ald in irgend einem
feine. Nidyter.

Suron.  BDetrogene Sterblide! — Kons
nen fidh foldhe in dem Defige Hoherer Gefins
iungen glauben, die durdy ife Anfehen den
unverantivorilichifen Mord, den GEngland je
gefehen, und der feiner Bollziehung nahe if,
fanctionivet haben? — FWo iff der Konig?

Tomlinfon., Nodh {hdft er. Unaufges
fecke durch dasd [drmende Getdfe, weldyes dig
Grbauung des Sdaffots verurfacht, fehldfe ew
in der vollfommen(ten Rubhe.

Suxon Gervecdhter Gott! — Diefe gute,
biefe tugendhafte Seele, wird bald feine Bes
Iohnung bey bir fuchen?

Tomlinfon, Undwied fie getwif finden.—
Seine Fehlor, duvch feinen Tod gebiifit, wird
man unter feinen Tugenden vergeffen, unbd die
Nadywelt wird jeinen Namen mit Hochadytung
und Ehrfurd)t nennen: wir aber, Jeugen feis
nes ebelmiithigen Detvagens werden ihn ewig
Hetlagen,

Suron
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Supon,  SShr Jeugnif, Obrifter, madt
Sihnen Ehre, und wird um fo viel mehr Glaus
Ben finden, ba Sie vorher fein Feind waven,

Tomlinfon. S bin e8 nicht mehy ww
©ein twiirdiges unbd gelafenes Detragen bey
feinem Werhvre Hat mid) iiberwaltiget; und
— i Beweine i Jnnevften meiner Secle,
dafi idh fo viel gu feinem Ungliite beygetragen
Habe.

Suron. Bielleiht, Sir, find Sie nicht
ber Gingige.

Somlinfon, €ie Haben Recht, Mylord?
Der brave airfay fleht fich ik, mic allen Shrem,
in ein BVerbrechen verwickelt, von dem er feis
sen Giedanten Hatte. — Wergebens fucht e
fich Heraus ju winden: aber Cromwell hat ihn
au fehr mit feinem Neke umfdhlungen,

Suron. Sie fprechen fo frey, Hah, wenn
Cromwell e§ Horven follte s s ¢

Tomlinfon. Sch weif, mit tem idh
foreche. — Tollte Der Himmel, ed wire nicht
su fpdt! mit Gefahr meines Lobens wollte ich
bes Konigé feines vetten: — Aber ady! —
feine Wiachter! — Crommwell’s Spione —

A 3 Suron.
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Juron. Unmpglih! — Wi mitfent uns
dem Willen Hesg Alméchtigen unterwerfeny —
Jndeffen — Gaivfor — fein Ginfluf, feine
Getwalt —

Tolimfon. Kann it nichtd thun, —
Cromwell’s Schlanigteit Hat ihn iiberlifter —
Cr gedbachte gu befiern, nidyt ju todeen,

Suxon.  Jn dev THat ift er der Brutus
Diefer Verfchivornen,

&ie alle, nur nicht Sv, fie thaten das,
Fas fie gethan, aus Neid auf Cifars Grofe,
Crv gany allein, im edeljiten Gebanten,
$iivs allgemeine okl befchiftiget,

Shlug fidh) ju ihnen —

Shatefpear’s Julius Cafar.
|

Tolimforn, Rit Recht verdient er dief
Sht Lob, Dylord —— Und feine edle Gemals
lin — weld) el Hery fdhldge in ihr! —
Dag reine Dlut, das in ihren Adern flieft,
empdre fid) voll Unwillen gegen bdiefe Koninse
morder, den fie nody fiirzlich, mit Gefahe
ifres Lebens, offentlich evbliivte.

Suron, I verfiehe Sie nidyt,
Somy
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Tomlinfon. TWie, Mylord? == TWifx
fenn Sie nidyt, daf ey dem Berhor ¢ 4

Supon. b fonnte nicht dabey foyn:
und s find miv viele Umftdnde entgangen.

Somlinfon. O Mylord, Hier danferte
fich ein Beyfpiel von fo viel Grofimutly und
©anfimuth, als diefes ieidh vielleicht nodh
nie gefehen,

Supon. O eryiblen Sie mir doch die
Befondern Umftdnde!

Somlinfon, NBon Horyern gern, Wiy:
Tord. — &ie haben fich meinem Seddchenifie
fo tief cingedriicft, bdaf id) fie nie vergefiert
werde. — Meein touiglicher Gefangence jeigte
mit einet ent{dhlofferen [Achelnden Wriene, daf
er feine Antlage zu vernehmen Beveit fey —
Al3 feine Nichter mit Namen aufgerufen wurs
ben, erfolgte Bey der Nachfrage nach Faivfar Beis
ne Antwort; eine Stimme aber, aus einet ents
fernten oge vief: ,Er Hhat 3u viel Vers
ftand, um Hier zu fepn © — @3 folate
¢ine Paufe und man fhritt jur Antlage, die
im Namen des englifchen BVolts gelchah, —
Diefelbe Stimme {drie  fierauf mieders
s Nidt der yehnte ThHeil deffelbis

A 4 geni®
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gen! SWiithend iiber diefe Kithnheit gab
man Defehl in die Loge su fewern.  Artel wayp
fdon im Degriff, ihn su vollsichen, als man
evfubr, daf es die Stimme der edlen Lady
Saivfar gewefen war, die von einer Beftigen
Cmpfindlichteit Hingeriffen, die Furdhtfameeit
ihres Gefhlechts vergeffen, und bdiefe Hffents
lide Mifbilligung ibrer genommenen Maas:
vegeln gedupert Hhatte.

Juron.  Wortrefflide Fraul —  Mie
wird diefe trauvige Gefdhidite bey der Nachs
welt anderd, ald mit Srwihnung ihres Nas
mens erpdhit werden; und mandes weibliche
Hery twird vor Freude und Stoly fhlagen, daf
ein fo tugendhaftes warmes Sefiihl einen
weiblichen Dufen befeelte.

Tomlinfon. Der Konig, twie Mylord
wiffers, wollte fich nicht vor einem Serichtshofe
vertheidigen , deffen Redyt er nicht anerfannte,
Einige von den Soldaten waren angeftellt,
Geredytigfeit ju fodern.

Suron.  Gevedptigheit! — weldh entheis
ligtes Wort!

Tomlinfon. Dev Kinig fehrte fich 3u
Herbere um, der hinter ihm faf, und fagte
mit
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it einem Qacheln, dasd aber weber Witterkeit
nodh) Verachtung pervieth: » Avmfelige TMiens
fdhen! Fite ecin StitEchen Silber wiirden fie
cben das gegen ihre Defehlehaber thuny«

Supon. Nuv cine driftliche Demuth if
fo etvas audzuhalten permogend.

gomlinfon. Ad! Er Hat nod) mehr
aushalten miiflen! —  Sudem ev duvdy die
Solbatenwadye guriictfehree, DHatten einige,
(i) fdhame michs su fagen,) die barbarifdye
Graufamfeit, ihm ing Gefidhte u fpeyen; er
aber fagte gang fonft: , Mein Heiland duls
dete mehyr alg diefes! * — Ein ©oldat, ge:
viihre, fegnete ihn, alé ev voriiber gieng
&rin graufamer Offizier fehlug ihn fo gleidh ju
Doden, Oer Kontg fagte gany gelafjens
, Miv daudyt, die Strafe twav fiir ¢ine fo ges
tinge Deleidigung, su Have!

Supon,  Mit BVergniigen hore idh biefe
Deweife von feiner gliicElidhen Gemiithafiim:
mung! — Gr iff um Tode gefdhictt und un:
for Werluft ift das eingige, Wasd wir ju beweis
nen halden, — Dod), da tomme er felbft,

——

As Dig
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Die Vorigen, Der -Kdnig

Konig. Guten Morgen, mein liebep

Suronl — e bin Heute fpit aufsefariden

nicdht wahr? Sie haben midh {hon ein Weils
then evwareet,

Surot. S freue mich, wenn G, Mas
jeftdt woBhl gefdhlafen Haben,

Konig. Sehr wobhl, lieber Fround§ =
Sa, ih fann fagen, nie Beffer.  Meine Seele
ift fo rubig, alé mein Korper. Dant fey e
bem Himmel! id) finde mich felbf fo Heiter,
und f{dlafe fanfter, af3 da ich von allen alg
Konig erfannt ward,

SJuron. Sy danke Gott fite diefe glitck:
fiche Gemiithgperfafung, die er Ew. Majefiit
verfeifit. — @ie find bereit, Sive, eine Welt
3u verlaffen, die Sie fo voll Unrufe gefunden
Baben, : :

Konig.  Jdh Boffe, idh bin es. —
Gr wird Tomfinfon gewabr, - AHY  bder Obrifte
Tomlinfon! — pergeben Sie, daf id) Sie
nicht eher gefehen, — Sie find BHoffentlich
wohl?

Tomlinfon. Enddiger Herr!

; Konig.
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Ronig  Suron, follten gliicfichere el
ten fiir Gugland erfdeinen, ehe wir einander
in der Gwigleit wieder fehen, fo vergefien &ie
nicht, ju rithmen, daf die gute Behandlung
meines Ferfermeifiord bie Ungemadlicheeiten
teiner Gefangenfhaft mir fehr erleichtert Hat,

Supon, Nein, i) werde e3 nicht vergefs
fen, guadigfter Herr,

KRonig. Ah, Hier Hmme mein Heryblatt,
teinelicbe, theuve Clifabeth ! — Tie fehr filvdhs
te ich die Heftigheit ihres Jammers! — Guter
Supon, twollen Sie it Jimmer drinnen meiner
warten ? — gleich twerde id) wieder Bey Jhnet
fopn. — Der OOrifte erlanbt miv dody gewif,
mit meiner Tochter auf einige Angenblicte allein
3u feyn ?

Somlinfon, Ohne Jtweifel, Sive}

&uron und Tomlinfon treten aby

Konig,
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Konig, Pringeffin Clifabeth,

Konig. Komm, mein Kind, und ems
pfange meinen Segen! Die Pringeffin Eniet und
ver 8onig umarmt fle.

Deingeffin, Adh! wie bald wird mip

diefe GifitcFfeligteit verfagt fopn! — O! fo
ift ¢S denu gewif, daf miv Feine Hoffnung
mehy dibrig bleibt? — Sollten diefe gottlofen

OMenfehen nody fo weit gehen, fich an Shrem
Peiligen Lcben ju vergreifen? —- Unmiglichy
einsy foldienn Graufameeit tann die menfhliche
Natur nidht fibig feyn.

Konig. Ay, meine Todhter! nur ju ges
1wif! leider; Pann fie e8! =~ Dorgen, Glifas
Deth, um bdiefe Jeit — O Gott! gieh ihr
situth und Hilf es iHr ertragen!

Glifabeth Was fagen Sie, mein Vay
ter) — SMorgen? — Himmel! Haben bdie
Mirder ¢ 5 ¢ Gie fINft an den Kinig,

Konig. Grhole dich, meine befte Elifas
Deth! — Horve midy, mein Kind, — Sott!
bu fiehft die Angft meiner Seele — erhdre
mein Flehen — twofe und facke fie in ihrer
Sdywadheit!

@Iifa;
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Grifabeth vie anf ifre Sniee fint, Audh
midy erhire, mein Gott! vette, rette meinen
Bater! — O vette ihn, der mid) gelehre, didh
tennen und anjubeten!

KRonig ©teh auf mein Kind! — Dy
serveifeft mein Hery! Wenn idy ferbe, fo if
o ber ille des Himmeis, E¢ gefallt ihm
bofe Menfden jum Ioerfzeuge meines Unters
gangs - ofyne Jeifel zu einer Beilfamen
Abficht 3u machen! — Wenn iy durdy meis
nen Tod dem BVaterlanbde niige, fo fterbe ih
Jufrieden.

Glifabeth. O mein Bater, getodbtet!—
ein Martyrert — O Wutter ! meine liebfte
Mutter! wo biff du?

Konig  Glifabeth! ~— ad)?! — Bhier
Beriihrft du die Saite, bdie alle meine Qeidben
in fich faft! — Deine Mutter, deine liebe,
thenve Mutter, die ich mit einer unverbriicy
lichen Qirtlichteir geliedt habe, Wad wird fie
erdbulden, wenn fie bief alled bive! — as
dich anbetrifit, lifabeth, fo fey getroft, und
pove den lebten Auftrag, den i) an didh
Habe. — ore, meine (ebte Bitte: morgen
modte idh 3u viel 3u thun Haben! — Merfe

auf
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auf meitte Worte, und mein Segen witd auf
biv ruben, twenn du fie befolgft.

i
Clifabeth o fiehe mir der Hitmmel

bey, fo wie id) mich ibrer gewif 6is an die

Stunde meined Toded evinnern werde!

Konig. Bift du gliicElich genug bdeine
Mutter woieder 31 fehen, fo Fiberbringe ihr
meine leGten Gedanten.  Sage ihr, dag ihe
in  dem Augenblife meines Tobded meine
©eele fuir ihre JdvilichPeit und Treue dante,
fie ewig fegnen werde, — Sag’ ihr, daf id
fle bitte, miv die Fehler au vergeben, duvd
Die idy fte vielleicht ungliicklich gemacht habe—
fage ihr, daf, fo wahe meine Geele eine ewige
MRuhe Hoffet, ich nie— felbft im Traume
nidyt die Liebe und Treue vevieht,
dieid) ihv gelobt Habe, — Wil du
Dag?

Glifabeth e will,

Konig. Sprich ihr Muth und Troft
gu und fey du felbji getroft! Die Javelichleit
Deines Gefdylechts macht dich ju diefom Dien:
fie gefdhickt. — Deiner jiingern Scdhrejter
fafie i) meine Qicbe und meinen Segen ——
Gehordhet euver Mutter in allen

Dins
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Dingen, nur nidt in dem Pyntee
der NReligion: Unter Dder Vepin:
gung meinesd Segens befdhmare idh
pidhy, die nie yu vevfaffen, in pey
idh eud) evzogen Hhabe — Griige
dudy deine Driider, Karln und Jacobn: fage
ihuen, daf fie fich vor ollen Dingen die Wohl:
fabre ihred Vaterlandd follen angelegen feyn
Tafien. — Die iibrigen Auftrdge an fie witd
mein guter Supon iibernehmen: iibrigend bitte
fie {n meinem Nomen , daf fie fih durd) die
Ausfchiveifungen eined fhtwelgerifdhen Hofes
die tugendhaften Grundfdse nie follen ents
reifien laffenn, bie ich ihrem Hergen eingeprige
Habe. '

Glifabeth O wmein BVater, fiirhten
Sie nicht, daf Shre Kinder jetmald das Hevy:
Tiche BVeyfpiel, das Sie ifinen gegeben Haben,
toerden vergeffen Eonnen!t

Konig. AUnd nun umavime mid), mein
Kind. ©ie umarmen fid unter Tovinen, —  Fijp
ist, befehle ich dich Gott! — Mein ehrmwiiys
biger Greund wwaveer meiner — iy fehe bdich
wieder; [ebe wobl, Clifabeth — fop’ wohi!

Geht ab,

Glifa:
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Q"[ifaﬁetr) afiein, G will midh wisder
fehen? — Afer — ad)! wie Bald wird mir
dief GiliicE verfagt feyn! — Grmordet, aufs
fdhindlichfte evmordet == in feinen Geften Jah:
ten! — Uebermorgen werde ih ihn niche
mehe fehen — nie wieder? — O ja, im
Himmel werde ich ihn wieder fehn, und bald —
idh fiihle es, wwerde ich ihm folgen,

Ende Bet evfien AGtHeilung:

wepte i

o
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e —

Siweyte Abtheilungs

—

S ur o DRI e Bt

Hevbert.

Ak, Mylord, weldh ein Tag it bdag! —
Sift of alfo entfchieden, daf das blutige Opfer
nodh heute foll vollyogen werden?

Suron, S fitedpe, e8 ijis. — Croms
wells Hery, von Ghrgeiy verhdreet, hat fiiy
Mitleid ober Neue tein Gefiihl, und feines
Hat Muth unfern Konig ju retten. — Mein
Hery blutet! — Gott! Hilf miv diefe Priis
fung iiberftehen! ®ieb miv Kraft, die edle
‘Seele fo poryubereiten, daf fie diefen leftens
Kampf, dev alles fdhylicft, mit FWiirde augs
hale!

Hevbere. Mylord, unfer Monavdy leis
et weniger als wir, — G ift gelaffen, rubig
und felbft ungewohnlich heiter. — Gben int
pat er mich, daB i) miv mehe als ges

D wohns
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wohnlide Miihe gepon mddite, ihn
gu einer fp grofen Feyerlichieit 30
fdhmiicen und angugiehen *),
Supen. S fiirdte mic) bepnafe, nadh
Der ungliicElichen Pringeffin ju fragen?
Hevbert. AH, Mylord! Ungeaditet ifirer
feithen Sugend dufert fie doch das febhaftefte
Giefiihl iiber das UngliicE ihrer Familie. Seis
tig hat dieh fie gelehre nachzudenten und ifren
LBerftand iiber ihre Sahre gereift. . Sie oy
tradhtet ihren Vater als ein, iiber die getohns
lidhe menfdhliche Natur, echabenes Wefen , und
jammert, mit einet unausfprechlichen Angft
ber feinen fich ndfernden Tod! — Sie bat
die ganze Nacht fhlaflos, unter Thednen und
Ohnmadyeen, hingebracht : 5 + Wer tomme?

B

Die BVorigen. Fairfag.

Suron,  General Faitfor? — Darf ich
feinen Augen traven!

Sairfar, o ja, Mylord; — Gr ift
€8 — Der getdufdhte, hintergangene, ungliic:
Tiche Mann,

Juron,

*) & Sume’s englifde Gefdidte,
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Juron. Jd fenne Jbren Charastir u
aut, als daf idy glauben follte, ;e timen
Ded UngliicEs su fpotten, das Sie ardften Theils
mit veranlaft Haben, —= Aber — erlauben
Sie miv ju fagen, daf mein Eniglicher Hevy;
wikrend der Furzen Jeit, die ev noch su leben
Bat, nidjt durd) die Gegenmwart feiner graus
fomien Seinde. follte beunruhiget werden,

Saivfar. A, Miylord!  Jeh vergebe
Jfnen diefe Hacten Worte, da Sie mein Hery
nidyt fennen. — S will einen {terfenden
Mann weder untecbrechen, nody feiner fpor:
ten, — - &8 ift wahr, idy bin ein Feind Stus
artd gewefen: aber s s s

Suron. tt)l'orb !

Saivfar. Cuwarten Sie nicht, daf idh
ihm cinen Titel gebe, den ev verfheryt hat, —
G ift nidt Iinger. Konig, ~— Mein Wunfh
war, cinen Mann des ThHrons zu entfeken,
dem i) im Genfte das Vorhaben zutraute,
unfere Frepheit ju untergraben und 3u ftiirs

8N, — Dod) an dem fehandlichen, graufamey
SDtorde Habe idy feinen Theil, — S Fam

Bieher, Mylord, Shnen ju evkldven und Sfe
gu bitten, Cavl Stuarten ju fagen s ;¢

Juron, Den tenne id) nicht.
B 3 Saivs
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Sairfar woem. WWir wollen ung ubey
. Diefen Puntfe nidhe fireiten. — Nennen Sie
ihn, wie Sie wollen, — ur beyeigen Bie
b, dag Gairfar, ob gleidh ein Feind feiner
Lyranney, dody Eeiner feiner Perfon ift, unp

eben fo wenig den Giebanfen ertragen fann,

bag er feine Fehler mit feinem BDlute Giifen
foll. — Jch gehe, um einen Werfuch ju ma:
chen, ob ih ihn durch mein Anfehu vetten fann ;
und mein herglidher FWunfdy ifF, daf eg gefehes
Hen moge!

Juron,  Jd weif nicht, Mylord, ob ich
dem trauen darf, was Sie mir fagen?

Sairfar.  Trauen Sie ihm?! Mein Hory
ift auf der Junge, — b bleibe nicht langer,
damit ich nicht des Sefallenen zu fpotten fdheine.

Suron. Auf den Gall fegne Gote Jhr
Unternehmen! ®eht av,

———

Suron, Hevbert

Suron. " MWas follen wir Diervon denken?
QDerbert. b glaube feinen Worten. Gt
ift ein ju gerader Mann, al3 daf er fich vers
ftellen folite, und — was fHnnte er file eine
Abficht haben, ung su Dintergehn ?
(23 "
,‘)_u}Dn,
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Suron,  Jd) weif es niche; indeffen
fdhmerdhle ich miv mit Eeiner Hoffaung

Hevbert. Ady, Mylord! Audh idh fiivchs
te, daf feine VWevmittelung ung nidys Belfen
witd,  Ee? Cromwell, follte das Schafor
Yor Augen Haben, und das Opfer frey geben? —
Dad, wasd er den Fiirfpritden und Dieohun:
gen alfer Hofe von Guropa verfagt, folite et
ber Giirbitte des Fairfar gewiilren?

Juron, Sie haden Nedyt! Nimmers
mehr. — Snbeffen diucht es wenigfiens der
Menfchheit wohl, 3u fehen, wie fehr diefer
Mord alle edle gute Menfdhen emport.

Rerbere. Fairfar ift ein WVeweisd, wie
fdywer o6 ift, (tille ju fiebn, wenn man etnmal
die Qaufbabn der Gmpdrung, ober wie man e
it nennt, einer Meformation Betreten hat. —
Hitte er, wie fo viele andere, diefe fhrecEliche
RKataftrophe vorfer, bie Strome Blute jum Bors
aug gefehen, die Bey diefer Gelegenheit flicfen
twerden, wiirden fie wobl ihre Hinde dasu fa;
Ben Braudhen laffen? — 9! daf alle tinftige
Berbeffever, ebe fie ein o fhweres Were begins
nen, iiberlegen modhten, wie o8 fidh wabht{cheins
lidyer MWeife endigen Fonnte, — Mocdhten fie
behersigen , wie fehr fie ihren mifgeloiteten

i Eifer
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Gifer in MWegfdhaffung gevinger Sreehiimer 1u
betveinen Urfache haben werden, indem fie die
Slammen des bitrgerlichen Rvieges entyiing
dent! — WMas fiir SchrecEenbilder frellon fich
unter diefern febaudervollen Namen dary —
Der Vater wider den Sobn; der Bruder wis
der den Bruder; der Viirger gegen den Vi
ger! — yeve gefellige Tugend, jodes heryfefs
felnde Dand zervifien! das Land verleevet s
bie Kiinfie vevwititet und ifre Dentmiihier zor:
fritmmert. — MNord, Ranb — Treulofigteir,
bie die giidhtigende Hand Gotted auf ein ftraf:
Bares Bolf Herabiehen! — Wabhelich, ferbft
die groften’ Bortheile find um cinen foldyen
Preis ju theyer erfanft! — Wie Eonnen
dod) wverniinftige Giefchopfe den Svieden,
bie Offentliche und hiugliche GliicEfeligPeit,
fammt allen den Tugenben, bdie jene Begleiten,
fiir ben Blofen Sdjatten einer eingebildeten
repheit und Gleichheit, die nie lange dauern

tann, fo aufé Spiel fefen !
Juron. Sehr wahr! — Diefe Heuchs
fevifdhen Gleihmadyer *) fdeinen nicht
wifjen

*) ®erade, wic ift, gab ed dagimal foldhe Leute, die
bon nidte, aie Gteichheit dey @tiinte fprashen, und
Leyellers genanng wysden,
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wiffer ju wollen, baf, wenn fie auch affe MWiips
ben abfdyaffen, eir Furger Jeitraum einige Snen;
fdhen fibers Ve anbdern unvermeidlicy erleben
wuf.  Hobhere Talente, vorgiigliche i’fllsenben,
felbft audgeseichnete Berfchlagenheit witd nagh
und nach einen itber den anbdern emporfeben
und, wenn felbft alle Menfdyen gleich feyn fBnn;
ten, wiirden fie ¢8 feyn wollen? Hat Gote
nidt augenfcheinlich die Berfdyiedenfeit der
©tinde yur Abficht geBabe, bamit der Neidje
dem Avwen beyftehen und diefor fiir den Mteis
chen avbeiten modhte? Dodh, nichts meb Ties
von! Wir vergefien iiber diefe fruchtlofe Unters
Daltung, unfere gegentwirtige traurige Lage —
Abh, der Konig!

Di¢ BVorigen, bder Konig und det
Dbrifte ZTomlinfon.

Konig. Mein guter Juron! Jhr Anblie
erfreut mein ganges Hery..  Wie 1wohl thut
miv ber Gedante, da idh unter alle dom Un:
gemady, bas mich bewrifft, nody einige wafue
Srennbde Habe.

D 4 Toms
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Tomlinfon, D1 Gure Majeftdt difrfen
Sewif auf Freunde redhnen, da SJhre Tugend
felbft Jhre Geinde fich su Greundew mact.

Juypon.  Fairfar, Sire, if Hier genes
fens er erfudit mich, Cro. Majefiit feinen Aps
fdheu wvor bdem gegentvirtigen Berfahren Bes
tannt ju maden, fo wie fein ernfies Vefives
Benn, dagegen u atbeiten.

Konig. €8 wird ihm nidts Holfen, idy
C Yeif es: indefen bin id) fdhon mit feinen
Witnfdhen gufrieden.

Suyon, Bermuthlich Haben Cro. Mar
jeftdt audy von der edlen Bemiihung Jhrev
vier Freunbde, des Ridymond, Hevtford, Souts
hampton und Lindfay gehore?

Kdnig.  Nein, mein Freund.

Suron. ie find im Darlamente getves
fen, und Haben dafelbt oifenclich eréidvet, dag
alle die Maasregeln, Ddie demfelben fo fehr
miffallen Hhaben, von ifnen fommen: daf fie
alfo allein fiiy verantwortlidy miifiten gefalten
Werden: mithin audy verlangten, an ifires
Ronigs Statt ju ferben, gliiclidh wenn fie
burdy ihrBiut fein Leben erfanfen Eonnten?

Konig,

S ——S————
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Konig. O, die edlen Menfeyer 1 — Nie
migen die Namen diefer Helden vergefien wers
ben ! — Kounten fie aber wodl glauben, pag
idy diefe Aufopferung annehmen wiirde? —
mich fiiv fo tlein Halten, daf i) mein Lebey
uin den Preid erfaufen tonnte ?

Suron. Ay, Sive, Hatte ihre Anerbies
tung ©tatt gefunden, fo witrden fie Shuen bdie
aBahl nidt iiberlaffen haben, Allein ihr grofis
miithiger Gifer Hat ju weiter nidyts acdient,
alg ihre Namen mic unvergeflichem Rufme
§u Degeihnen) —

Konig.  SJupon, bdie Jeit riickt Heran, —
S wiinfdyte wohl, Sie einige Augenblicke
allein gu fprechen — ehe i) — ebe ich die
Ditterbeit ded Todes in meinem Abfchicde von
meinen Kindern fhmecken werde,
#nd Hevbert treten ab,

Konig.  Meein  tolirdiger Fround! =——
Jndem Sie von den cdelmiithigen Minnoery
aefprochen Haben —- o wie iff es mir burdy
die Seele gegangen!

Suron. Sire?

Konig.  Habe idy wohl eine fo treue und
ftandhafte Sreundihaft verdient? — R
pd)? ber fo widvig und fo feigherzig den Bes

D s febs

Tomlinfon
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febil sur Grecution ves edlen Straffors *) uns
terfdriel, da fidh dodh meine ganze Seele das
gegen emporte ? Leider! fefite 8 miv an Feftigs
Peit. — Sy Datte nicht Nuth genug, pie
Deftitigung eined ungerechten Ureheld u yops
weigern.  Der Himmel raft mid) Gt dafiip
unbd ich verliere mein Ceben dyrch ein dhnlis
des, ungeredites Urthel.

Juron, Cw. Majefidt Geflagen mit fo
vieler Empfindung eine Handlung, bdie Shre
wahren Freunde nidt entfchuldigen werden,
Ohne Jweifel wird Shre Neue, die Sie im Ans

' gefidte

*¥) Graf &trafford, ein Mann bon grofen Gaben wnd
bovteefitichen Eigenfdaften, Minifter Konig Carls
bes Geftenn, und febe bey ihm in Gnaden, wary alg
theber aller gefewidrigen Cemeiterungen dep tonigs
lidgen Macht von dem Parlamente sum Tode verurs
theilt, und der Konig unterfdried feine Bertams
mungebill, fo fehe fih aud fein Hory widerfeite,
Ats ¢ Strafford hozte, rief er bol Geftaunen, of
e gliidy ju Befinitigung 28 aufaebrachten Boies
fetbft taju geratfen: ,Berlafet euch nicht auf Fiivs
ften, nod) ivgend auf Menfdenfinder: benir bey
ibnen ift feine Siilfe.v o pier fih Carl aud) nodh
Miihe gab ifhn i retten, wqr e todh bergedlidy,
and e warf fich diefen Tod Levenslang umd folbft in
dev Todesftumve mit Betriionig und Roue ooy,
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gefichte bed SHimmeld dufern, jone 11ebereis
Tung quéfohuen.

Konig. Sene Uebereilung, fagen Sjpar
O geben Sie ihr einen hivtern Namen, gus
tet Supon , und fuden Sie nicht das BVeys
brechen eineg Sterbenden yu befdyOnigen.

Suron. Ad), Sive! Wie wenige Eonnen,
wie ©ie, auf cin langes Leben juriid und
darin nue Eine Handlung fehen, bdie ihr Ges
wiffen vermwundet. — IWie wenige, der Ves
fuchung fo ausgefet, wie Sie, wiirden eitteny
Sebltvite fo innig bewelnen, der aud einer
Sdwadhheit entftand, weldher bigweilen die
beften Menfchen untecliegen. — Gilauben Sie
indefien nicht, daf ich Jhnen in biefer feyerlichen
Stunde 3u fhmeicheln gedenfe, E8 war ein
Berbredyen, von dem idy aber Hoffe und glaus
be, dap Sie durd) Jhre lange, tief gefithite
Dteue lingft werden BVergebung erfaiten Haben,

Konig. I dante Jhuen, mein Gefiop
Greund , fowohl fiiv Jhre Freymiithigkeis,
als Jhren riebreichen Troft, uny babe dag
Bevtrauen ju dev unendlichen Davmberzigheit
Gottes, dap e miv fowohl diefe als alle moine
ibrigen Becgehungen vergeben tverde,

e
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Die Bovigen. Tomlinfoy,

Weine Diliche, guiidigfter Serr,  verbing
bet midy, Shuen einen FWint u geben, dag
¢ fdhon weit am Morgen ift und die Stunde
fidh ndbers, ——

Konig. &3 ift wahr, guter Tomlinfon, —
id) hatte o8 gany vergefien. — O Supont
Noch Leinen AugenblicE big ine, ift mein Muth
gefunfen; aud) ift iff e8 nidyt dey fich néhernde
Tod, Dber mid) beunvubiget.  Sepy fehaudere
nidht vor dem Deile, fondern vor dem Sam;
mer —-~ Dben Tobeddngfen meiner Hillflofen
Kinder! Sie mogen Herlommen — o8 muf
einmal iiberunden feyn,

Suron. fiv v, Faivfor EOmmt niche —
g alle Hoffnung?

Herbert. Sive, bdie Pringefin, und
der Herzog vor Gloucefter !

S———

Die Borigen, Pringeffin Clifaberp
und der Heryog.
Elifabeth die fih auf den KBnig Jufriicyt und
fio neofr dem Bergoge ju feinen Fiifen wicfr, O mein
BVater! fegnen Sie mich! feguen @ie nod) eins
mal Jhre ungliickliche Todhter,
Konig,
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KOnig hest fle auf umd umarme e Gott
fegne eudy beyde, meine Kiuder?

Elifabeth Ady, mein Vater! BHalten
Sie mid) feft in Shren Avmen! — Goget
Shnen foll ich entriffen twerden? — Warum
1agt man mich nicht mit Shuen fterben und
madyt meinem Clende mit meinem Leben ein
Enbde!?

Konig. Kind! deiner Tage find nodh
viels und ich Hoffe, fie follen glitcElich feyn.

Glifabetl, GiiicElich! — IBie, mein BVas
ter ? thnnen ©ie glanben, daf idy diefe fchreck:
lichen Augenblicte jemald vergefien twerde w—
diefe fitechterlichen, entferslichen Suritjfungent —
Kann ein Kind, das feinen BVater beynahe
sor feinen Augen Bluten fieht, jemald tvicder
auf Gliickfeligfeit Hoffen ? — Nein, Sive,
nein: meine gange Seele {iberliefert fich von
Stund an einem immerwihrenden unvermifds
ten Gram, fo frudytlog ev andh ift.

Glouceffer, dywefter! warum madf
bu meinen BVater fo traurig ? — Lieber Vatey,
fag mir einmal, was wollen fie den mit diy
madyen? was foll denn das §olerne Ding,
dag fie vor den Fenfrern gebaut Haben I ——
Wollen fie dich tronen, wie man miv gefagt,
Daf Die Konige aclront werden?

Konig.
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KOnig  Sreylich, mein Kind, mish 1o
neh und 3war wie einer Krone, die nie yors
fwelfen wivp,

Gloucefter. Wie? ipt?

Ronig.  Ja. — , Sest terden fie dei:
ned BVaters Kopf abfdhlagén. & nimme ibn auf
dent ©dyood:  Gloucefier fiehe ihnt frare ing Gefichte,
Mert wobl auf das, was idy vir fage, Kind?
fie werden mir den Kopf abjdhlagen, und Dich
vielleidyt jum Konige madhen: abep metle, was
idy dir fage, du muft fein Konig werden, fo
Tange, a3 deine Vriider Karl und Jacod [of
ben, — ie werden beinen Briidern die
Kopfe abidhlagen, fobald fie derfelben habhaft
werden Ednnens und aud) endlidh deinen
Ropf — i) befehbre dich alfo, lafje dich nidhe
von ihnen jum Konige machen !¢

Gioucefer. » €0 Wil ich mich erveifen
Taffen. ©

& iSnig umarmt ihn mit thrdnenden Augen, £
tein Glott! wie danfe idy dir, dafdu Liefem Kiny
de eine fo entfhloffene Tugend gegeben haft ! —
Gloucefter, mein liebfter Gloucejter, du tivt
Deined Baters nie vergeffen ! — Sieh mich an,
Kind! fieh dief graue Haupt, von dem meine
Feinde die Krone gevifien Haben und verfprich
miv, baf bu meiner gedenten willft!

Glo Ug
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Sloucefier. 9 ja, BRI, gany getwifi;
und iwenn id die DMutter fehe, for idh it fos
gen, daf fie nicdhe weinen foli?

Konig. Yo Gloncefters ja, mein Kind)—,
Suren, follte man wiche glauben, dief Kinp
1ife in meinem Snnerften, und wiinfdite def;
fen tieffte ©orgen zu linderss ?

Suron. Ad, Sire! qud dem Munde
ver Unmitndigen und Sauglinge, bereitet fich
Gott nidit allein oin £ob 3u, fondern aud
Lroft den Traurigen.

Konig peot vag Kind vorm Edoofe, Leb wohl,
Gloucefter; lob wohl, mein Kind! Gog fegne
dich ! :

SGloucefer, Ach, Vater! du darflt nicdye
von uns gehn! — Bleil, Gleib! pder [afi ung
mit div gehn!— in der That ift bas das Vefte!

Konig fimpit mit feiner Bewegung, Du twiv(
3u mir fommen,

Gloucefier, o nimm mid) gleich mit,
Bater, — S toerde mich fiirchten, wenn dn
weg bifi: denn die Soldaten fehen o finftex
aus, und idy denfe, fie twollen mid) fflagen s
Das diirfen fie nidt, wenn dy bey mip Bift -
Bift bu aber fort, we wird ung fhiigen?

Konig G jerveift miv pog Hergl —
Clifabeth, mein gutes Madchen ! —— ach?

nnters
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unterlieg(f du gany dem Sdymerze? — Komm
uud umarme midy! — Gine Paure, Noch eins
mal! adh! noch Cinmal!l —  Nieder widew
firebendes Her!

Glifabeth umarmt den Kinig, O mein Vas
ter ! mein Bater! — Seb filvchte — ich ‘werde
©ie nid)t lange iiberleben — dodh o lange
ih lebe — werde i) Shnen — meine IJdrts
lichteit — und meinen Schmery dadurd) am
beften beweifen, daf idy nichts thun werde —
was Shres Kinded unwiirdig it

Konig. Ein Hergftdvkender Troff! —
Du weifit, meinen Willen, meine Wiinfdye, —
@prich bisweilen von mir mit Glouceftern §
ift 8 @dywadhheit, wenn idy wiinfde, daf er
fich eines unglitcflichen Baterd evinnern moge?
Lebt wohl! [ebt — wohl! = — Alles ift
pun vorbey! — ich gehe dem Tode nun ofjne
weitern Schmery entgegen ! — Deine Muttep
Glifabeth — deine IMutter — erinnere dich
Alles teffen, wwas idh die gefagt habel — Pobt
wohl!

Der Konig, Surom, Hevbert, und Tomlinfor gebn
ab,  Di¢ Pringeffin fAnft in die Apme einer ihrer Weis
ber: cime devfelbent nimmt den fleinen Pringen empor,
ber  dag Glefidht in ihren BVufen perbivgt: vie Scone
f(bheﬁt_ fich,
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jo Theilen,

St unfee ﬂeibenfd)tift borbey,

und die Vevnunfe heveide wieder frep

@o blicken wir meift unfern Wakn,

~IMit Rew und mit Vefhamung an,
Walleer,




Perfonenn

Frau Selw Y1, Suliens Auffehevir,
Sulie, cin junges Srauenzimmes,
Pauline, ibre Coufine,

Mavie, Suliens Midchen,

Sanny, cn feines MWidchen,

@dauplag, ein Jimmer,
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Matrie,

bie heveinfomme, Hebt einen Etickervahin auf, dev auf dfe
Erde geworfenn ju fepn fcheint: Nebnadeln, Goloflittern,
Geive, Scbecre U, f, W, liegen umbher,

Ha, Mis Sutie Hat gewif bier ihr Tefen
gehabt! — Der Nahm auf der Eede — Seis
be, Flittern, alled umber — was mup fie
in folde SWuth verfert Haben 2 — S muf
Do) jufehen. ie vement den Rasm, —  Eewif
. taugt ihr die Mofentnodpe nicht; — ein Wy
ber, daf fie nicht alles jerrifien Hat: denn fol;
ten [Gft fie’s Beym FWevfen Bewvenden 5 5 ; AR
unfre Mif Pauline — O wenn fie fidh cod}
bie yum Mufter ndhme!

R Pau
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‘Dau[ine bat ein Bud in der Hany, \@at
fie nidht meine Coufine gefelen, Marie?

Mavie. Nein, Mif, feit dem Suiths
ftiicke nidht.

Pauline. Iy verlief fie hior bey ifres
Sticerey, ~ Sch follte ihr etwas vorlefen, und
Bolte deswegen dief Bud).

Maria. BVermuehlich ift ihr ettwad nicht
recht gerathen, denn idh fanp bier alleg 3u
Doden geworfen,  Gin Giliice, 2ag ich nicht
Pier' gewefen bin, fonft wire mir es geip
nad) dbem Kopfe geflogen.

Pauline, Cin fleiner Ungeftiim! Biel;

leidyt ift fie in ibrer Stube. Sch will fie aufs
+ fudben.  olite fie indeffen hierher fommen,
. fo fage fie nur daf idy oben bin. :

Marvie Gut, Mif. pautiie gehi ap, MWag
wollte id) fiir die nicht thun! Wenigftens it
man da vor Dem RKRneipen und Sdhimpfen
figer! — 2Ah, ihre Auffeberin! ie giipne
wie gewohnlic) — und Eommt vermuehlidy
erft aus dem Verte.

Stau Selw Y1 fpricht in einem gedebnten,
idLifeigen Tome, woben fie mit unter giifnt, @age fie
miv bodh) Mavie, wo ift Mig Sulie?

: : Marvie,




einer b eftigen Gemiepaqaye. 57

arie  Jb weif nidt; aer fo viel weif
i, daj fic Beute bey febr fiblor Laune foyy mag.
Nichts ift nadh ihrem Sinne, und, afg ith fie
diefen Morgen antleidete, wive fie beynahe iy
ein Handgemenge mit ihrem Spiegel gecathyen,
und der Jmwicke, die ith befommen, weil idh ihe
nidyts nady ihrem Kopfe machte, find ungahlich,

Srau Selwyn, Gin wunderliches Mibs
den! Didweilen mug idh iiber fie lachen.

Mavie. Ladhen? Miv ifts warlich niche
Lidyerlich: und diefes fehit blog, um fie noch
fdlimmer ju macdhen.  Hiitten Sie nur folche
blaue Flecke wie idy; bas Lachen follte Sinen
fchon vergefen — fehen Sie einmal meinen Arm *
e freeift den Aermel Hinauf,

Srou Selwyn, e nun, fie fefst mich

audy fo in Odem, daf idy g nidht lange augs
Balten werde,

Marie bep @eite, fpottiid, Setwif, weil
fie fiche fo fauer werden lGGt, fie su beffern.
Srau Selwyn fweppr g eiren Sty

i triige
hin, und jieht die Avbeit aug dem B

eutel, die fie apep
witdse auf ten @doos legt, el fie einmal, unp

fage fie ihr, fie foll bettommen; i) wollte
mit {hr lefen.

¢ 3 Marie.
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Matie. Da werde ich willfommen foyn;
idywollte, daf jemand anders die Gefandifdaft
herndhme.

Grau Seltwyn gibnend.  Fchwerde audh
foine Greude Haben: fie wird mich genug evs
miiden; Fommt fie nidht, fo Lt fie e8 bleiben,

Fanny Smmt mit einem Gefdrene hinein, O
die INip Julie ! Die hagliche Mif1

Pavie Nun: was hat fie dir denn ges
than?

Sran Selwyn,  Madie nur nidit ein
foldy @efeyrey! E8 fahre einem ja durd) ben
gangen Kopf ‘

Sanny, Da begegnete ich ihr vor einem
Weildhen in dem Garten, ald i fiir meine
tieine Schwefter ein bigden Mildh) Holen
wolite: und da fagte fie s ¢ s

Grau @elwyn,  Nidht fo gefdhyind?
sRan fann dit ja nidt nadyformmen,

Sanny Ja, da begegnete id) alfo IMNif
Sutien: und da fragte fic mich, wo id) hin
gefien twollte, und da fagte ich ihr s s ¢
Fralt Selwyn  Mit. deinen etvigen
Und da — da modte man die Seduld vers
lieven,
Marie
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Mavie. RNue fury, woriiber weingt du ?

Sanny  Ja, indem id) gehen wolite,
fagte fle: id) follte mit ihr fpiclens denn ifhe
BWater fey ausgegangen, Frau Selvyn nod
nicdht aufgeffanden, Monfieur Karl i der
Sdhule und Mif Pauline oben in der Stube,
und fie wiffe nicht was fie mit fid) anfangen
folle.

Srau Selwyn,  Und fo twar die ganye
Samilie verforgt, — Nun! — und twas denn
barnady?

Sanny. Dann giengen tiv hinauf, und
Mif geigte miv ihre Puppe, und wiv fpielten.
Aber adh! Bier s 1 2 Sie fiinat wieder an ju weinern,

Sran Selwyn Hore auf mit deinew
Sepinfel! — tvas ward denn enbdlid) dbraug?

Fanny. Da {hlug mic) Mif, und frante
mich — fehen fie nue meinen Arm!

Frau Selwyn, 1nd das umfonft und
um nids ?

Ganny, Sa, Fran Selwin, weil {d) ihre
Pupype fallen lief.

Srau @elwyn ragen, Kinbderey! Gyeh,
faf dir ?cin_e Mildy ober ein bigdjen Suppe
in der Kilche geben,

€ 4 Fanny,
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Sanny.  Gewif will idy nicht ivieder Foms
men und midy fdylagen laffens.  Mavie und Fanny
$2b1 ab,

Julie it mit ibrer Puppe bevein, Wo i
Sanny Wood ?

Srau Selwyn Nadh Houfe gegangen,
Mif. Denfen Sie, bdaf fie grofe Luft haben
tann, fid) hier von Jhneh {chlagen und fragen
#u lafjen?

Sulie,  Warum Hat fie meine Duppe fals
fen lafjen,

Srau @elwyn, Sie that es doch twohi
nicht mit BVorfak?

Sulie, o fonnte fie fich in Acht nely
men,

Sran Selwyn, S ihr denn ein Sdja:
de gefdhefen ?

Sulie, Das nidt: aber fie foll fie durcy
aug nicht fallen fafien.

Srau Selwyn Und dariiber gerith
man w foldhe Wuth? — fommen Sie, Mif
und fefen Sie,

Sulie  Nicht eher, als big id) meine
Puppe angezogen Habe,

Srou
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Srau Selwyn, NUN — fo harten Sie
©idy nur darsu —  Cine Pou'e.  Fraw Sumiyn
nimmt ifre Avbeit dor, aber frige WD verdyofen,
Sulie Floidet indefi am ihre Puppe: frampft aver qyuf
cinmal mut dem Fuge, fhldgt fle, und jdrent;

Higliches Ding! willft du (tille halten?

Srau Selwyn. Nun nun; wie Sie
pinen erfdyrecten! — Wag giebtd denn wieder ?

Julie. Je, die alberne Puppe madyt miv
ben Kopf fo warm!

Srau @elwyn, Lufig! ein Stiik ges
mahltes Holy — O, Sie wunderlidhes Kind!
Kommen Sie! [affen Sie Shre Puppe, und
fefen mir was !

Julie, Jd fage Jhuen aber, daf ich
nidht will, ‘

Frau Selwyn Sebr fdhon! Gin alfers
liebftes Jiingferchen ! — Sumal febr hofich?
Wenn Sie nur mwiiften, was die Leute von
Shnen didyten !

Sulie. &ie mbgen denfen was fie woi;
fen, und mid) in SRuhe lafien, wenn idy ihnen
nidht anftele.

Frauw Selwyn  Und pag freundliche
Gefidyt dazu. Sehen Sie nur, wie ©ie Shre
Puppe anfieht?

85 Sulie
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Julie et ergiient auf und wicft die Puype iber
die aamie Stuve meg. - e wollte, baf du taufend
Meilen von miv weg Wiref! — Fran Serepn
ladt. Hiven Sie, Frau Selvyn! ich will niche
auggelacht feyn,

Srau Geltwyn  Sie werden miv o8
doch nicht verbiecten wollen? — Den Augen:
OlicE fellen &ie br ungeftiines iBefcu ein
ober — id) fperve Zie ein —

@ie {ft auf einen Angendblict fille, 1duft einy paarmal
tie Stuve auf umd gb und dani an tie Thiice, wo fle

wuft:  Marie! ~— MNarvie!

Srau Selwyn, Nun, wasd foll Mavie?

Sulie. Mavie — Marie,

Mavie tommt,

Sulie. Gndlih! — wie lange wihrts
benn? &oll ich) mir den Haid abfchreyen ?

Mavie. Jdh tam, fo bald ich Sie hovte:
wad twollen Sie?

Sufie. Lange fie mir den Canarienvogel
Herunter, und gebe fie miv Futter und frifech
Waffer.

Mavie. Gleidh), eie nimmt den Vogel hees
unter, und folt dag iivrige,

SJulie. SKomw, mein gutesd Thicrchen?
Du bift dodh) meine eingige Freundin: dafiic

liche
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fiebe ich dich auch mefhr ald die gange 9Belt —
Ve o8 frift,

Srau Selwyn. 1Und, wenn ed nide
nach hrem Gefallen thite, was Sie woliten,
fo wiirden Sie ihm den Hals umdrefens nid
wahr?

sSpanie by @eite,  Man follte glaubens
Grau Selwyn finde ein Wohlgefallen, Sie
ju veien und in Harnifd) ju jogen.

Sulie nilt dem Bogel die Hand mit Futter vov,
Wie, Eleiner Starelopf? — DOu willf mic
nidt aus der Hand frefjen ? :

Srau Selwyn, Habe ichs nicht gefagt?
Sy dihte, Sie priigelten ihn ein bisdhen,
ober toiirfen ihn ju Vobden, wie Sie g wit
Shrer Puppe gemadyt haben,

Sulie. Das will ich, wenn mird beliebt,

Srau Selwyn, S thite es an Jhre
Stelle,

Marvie. Sie madhen es nidht gut, liehe
Frau Selwyn,

Sulie piltibm die Sand 6in,  Nun, fo fomm
und frif! — Du wilf nidht? — Warte,
tleines hartndcfiged Gefdhopf! N will didh
Jehren, =  ©ie hoit den BVogel aus dem Gebaner,

gitbg
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glebt 1m0 i ihrer Seftigleit einen Drud: fleht ihn am;
und echedt cin gewaltises Sefbren: O mein Vogel !
mein avimes Bogelhen! id) habe ihn evdriickey
todt! er ift tobt.

Mmacie. S will nidt Hoffen, liebe

i !

Sulie. O fehe fie einmal nagh, gute
Marie, ob ev wieder zum Leben zu bringen
ift ! — O mein armer BVogel! — mein armer
Bogel ! ift er todt?

Mavie. Leider!

Sulie. Und id) habe ifn getodtet? ihn,
ben ich fo lieb hatte? O id) UnglitcElide!  eie
Beult und fdyvent,

Srau Selwyn Das fommt aug Shrem
tollen Ungeftiim,

Marie  Ddreyen Sie nur nidht fo! wes
pigfiens thaten Sie 8 nidyt mit Borfas.

Pauline ti herein,  TWas feblt dir, fies
bes Suldyen?

Sulie faut ife um ten Hae.  Ad) Coufine!
Barum verliefeft du mich? MNie bin i) unges
gogener , ald wenn du nicht bey mir Dift.

Pauline. Sy fudyte didy, meine Liebes
und alg iy hovte, daf du mit Fanny Wood

fpiels
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fplelteft; fette iy mich und fhrie6 ein paqr
Jeildyen an die Mama. ~— a8 ik deny apep
vorgegangen ?

Frau Selmwyn. O! M Julie fag
tvieder ein Probftiictchen von ihrem wiithenbden
Paropigmus gemadhyt — doch, idh) muf mich
it anfleiden — id) bin es DHerzlich fatt —
Lafien &t Sidy$ nur Marien erzihlen, Gevt ab,

Marie fic 1o, Und fie Hat ikt Beynafe
fo viel Schuld als jene: bdas ewige Neiken und
tecen Bilft Hier niches.

Pauline. MWas Hats denn gegeben,
Mavie?

Marie, Soll ichs fagen, Mif?

Julie. 9! dann wird mich meine Cous
fine Haffen.

Pauline., Haffen gewif nicht: aber
vermuthlich Mitleiven mit div haben,

Mavie. e nun, fie wollte ihren Bogel
fiittern, nahm ihn Heraus und erdriictee ihn.

Pauline. Dodh nicht mit Borfask ?

Julie.  Aber doch aug Aergernif! WWeil
er miv nidt aus bder Hand frefjen tollte,
Dafdhte idy ihn und driickre ihn fo devd 2 s ¢
ad) das arme Thierdyen?

Pau,
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Pauline, Durch dein offenheryiges Ges
ftindnif madit du es einigermagen wieder gut.
Du dauerft midy: wie empfindlich muf die
der Werluft feyn, da bdu darvan Sduld bifi!

» Ssulie weint, tod nidt mit Bitteteit. O wie
muft du mid) verabfchenen, da du fo gut bift!

Marvie. Die Wabheheit ju gefiehen, Mif
MPauline, war Julden ikt weniger Schuld,
als Frau Seloyn, bdie fie nicht fo fehr patte
teisen follen.

Sulie. Aber fonnte mein armer Bogél
etidas dafitr? Ad! nie toird er miv tvieder
aud der Hand freffen — e twar fo Fivve —=
und idy Founte fo graufam feyn s ¢ 5

Pauline Cafie fie und affein, SMavie!
Mavie geht ab,  Verubige dich nuv, liebe Julie,
¢8 [t nun einmal gefdjehen.

Sulie. Und Habe ich nidyt Urfache, bes
teii0t ju feyn,

Pauline. Alerdingds und du thatef
fehr unredyt, »

Sulie.  Acdh! bu weift nidht ur Hilfte,

' Wit ungeyogen ich gemwefen bin,  JFdh Enippe

Meavien, Tragte die Fanny, — Was madt
mid)

. ol
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mith aber fo 66fe? b fiihle e immer, daf
id) Unvecht thue und bin ungliicklicy.  Gfeich
werde id) toieder evbistert, und made pgg
Uebel drger.

Dauvline Seh fann miv dag alles leidye
vorfiellen, und bedauve did),

Sulie. Aber du bift die einyige Detfon,
(ih nehme wmeinen BVater ansg,) die mit mir
veeniinfiig fpricdht! —  Marie jucke die Achs
feliv und veeldfe mich, fobald fie nur fann.
Srau Selwyn lacht midh oug und Gefandelt
midy,“wie ein Pleineg Kind. Eben it fagte
fie gu miv, ich follte nur felhen, wie mid
meiune Puppe anblickte. Das brachte
mid) fo auf, daf i meine Puppe queer Hiber
die Stube warf.

Pauline. 3 it wahr, Frau Selwyn
geht nicht fo mit dir um, wie fie follte: dodh
bas redytfertiget dich nicht im mindeften,  Du
bift nun beynabe zehn Jahr alt. . Jn biefem
Alter miifien wiv fdhon anfangen die Kinder:
fdubhe ausguzichen. Du avbeiteft abey U wes
nig an biv felbff. Dy liefeft jwar; aber Glof
gum Jeitvertreibe, nidht aber mit pem ernfien
Borfage dich) gu beffern,  Jmmer fpieljt du mie

beines
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beiner Duppe, oder mit Fanny Wood, Ddie
3u wenig untervichtet ift, alg eine fdickliche
Gefahrein fie dich u feyn. o reifeft dn
anbere, bich immer nodh ald Kind 3u behan:
teln, — Du witft doch nidyt Hofe, dap id
biv dieh fage ? :

Sulie. O nein, heini du fpotteft jd
picht iber midy, fpridhf fo fanft, und idh
fithle, daf bdas alles wabr ift, was du fagft.
©age mit aber, licbe Pauline, was muf idy
thun, wenn ich div dhnlic) werden toill,

Pauline Meine liebe Julie, idy tiinfdyte
biv cin Befier Beyfpiel — TWiirft du bey uns,
fo wiicde dich die Mama bald Iehren, alles
su terden, twas beine Freunde nuv wiinfdyen
fonnen: — Dody Sulie, mit dem Ber{tande,
pen dir der Himmel gegeben, Tonnteft du aud)
piel fiir didy felbff thun. Mit den Wortett
eines guten Didyters il iy div fagen:

— = Nidyt cine Seele
St fibiger, dein eigen Hery ju bilden,
(s du, du felbfi: wenn mit dem Saft,
Den die Bernunfe div beut, bu nuv die Gluth
Der Leibenfchaft verldfch(t, und wenigfiens

Damit ju mifchen uchft, —
Lied
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Lies mehr und denfe dariiber nadh, —— eyparp
bu mectit, daf du Beftig Wirfe, fo weige dich
gleidy von der Urfache beines Nifivergniigens
108, nimm ein unterhaltendes Diiheldhen iy
bie Hand, und lies, big du didh wieder rubig
filhlf. Kdmpfe mit deiner heftigen Leidens
fdhaft, und benfe nady, was fiir gefihriichen
Golgen du Dich ausfefeft, wenn du didy ihe
siberlage(t, \

Sulie. Gefibrliden Folgen!

Pauline, Gany gewif, licbe Coufine.
Widerfereft bu dich it nicht, fo weif ich nicht,
toie weit dich dein Ungefiilm mit der Jeit fiifs
ren fann. —  Meine Mutter erihite miv
Ieshin, das fie eben die Gefdhichte cines Mans
nes gelefen, der fein Eichhorndhen todt ges
briicEt, fo wie e8 div mit deinem BVogel gegans
gen iff, und alder herangetwachien, er nach mans
dhevley Berbredhen, toozu ihn dew Jorn vevlei:
tet, in unaufforlichem Jante mit feiner Frau
und Hausgenofien gelebt.,  Eudlidy, bda er
einmal eined feiner Kinder auf dem Avme ges
habt, und diep wdhrend daf er fprady, i
freyen angefangen, ev in folche Wuth geva:
then, daf ev e8 erdrofjelt,

Sufie,  Abfdeulich! aber, Pauline,
tonnteft du e8 wohl fiir moglich Balten, bdaf
i) mid) {o weit vergefien fonnte?

D Pau:
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Pauline. S tann dic freylich nicht
fagen, wie weit eine ungeftiime Leidenfehafe ges
Hen fann?t — Sndeffen Hitteft du doch QeIvif
den Gedanten, deinen Vogel in der Aergernif
3u evdriicfen verabidheut— und wird uns nidt
in der Bibel evyihle, daf, afs der Prophet
dem Hazael* das Unglitt vorherfagte, das
er iiber fein Land bringen und die Graufameeis
ten, beren ev fidy fdhuldig wadhen wiicde,
ev aud) fagte: , It denn dein Kuedht ein
Hund, daf er dergleicien thun follte?%
Und dod) gefchal) e8, al ev fich feinen Leidens b
fchaften iiberliep.

Sulie. O Pauline! twie erfdhrect du
midy! — Gewif, ich will mich Gemiihen gut
au feyn, nicht mefhr die Fanny {dhlagen, nodh
die Marie Encipen,

Pauline. Nuu, Halte nur Wort, fo
werden tir dicdh audh alle licben, — Dodh 3
ift Jeit, daf wir uns antleiden! bdein Water
wird bald Hier feyn, und idh hore Karln fihon
aus der @chule fommen,

'*) Stes Kap, des 2ten Budid dev RSnigz.

Cnbe desd erfien Theils,

e e

8YUL‘1):
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Imeyter Theil

———

Sulie
fommt aug dem Gavten, fdiest fih einen &tubl i,
feiit fich, uny fiilt ibren Kopf auf ifre Hand,

rs,f)ut mir doch mein Kopf o toeh! das gefe
miv immer fo, wenn ih o viel tweine. —
Wie wahr ifts, was Pauline eben fagte, daf
id) mich durch meinen Ungeftiim felbfE ungliiflidy
madite! — Warum wird mir dag nun nidt
ofter gefagt! — ie nimmt cin Bitonig, vog an
eiem Kettdhen bingt, aug ihrem Bujen und flifit ¢, —
O! meine liebe Mutter! du farbj miv ju
friih, als daf du deiner fo advelich geliebten
Lodhter jum Beyfpiele der Nachahmung atteft
dienen fonnen! — ey unglitcEliches SN{bs
den! FWarum vergeffe ih aber immer die
©dyilderung, die miv mein BVater yon meiner
Mutter madhte, ald er mir bief Gjemdide
gab. — ,, Werde i Ghnlich, meine Sulie, ©
fagte er: fie wav gegen jedermann liebreich und

L) fanft
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fanft, und jedes lichte fie! Shr Wunfch i
Lode war, daf du tugendhaft fepn modhteft !
Crfiilfe ihn mein Kind , und fey deinet Mus
ter werth!” — Ja, das waven feine eignen
SWorte! U twie wenig Habe ich ibn erfiify! —
Sdy, die'dem Mdddjen, deren Fiirforge meine
Kindheit anvertraut ift, fo iibel begegne! —
ein avmes Kind bey jeder Gelegenfeit mifhanbds
fe! — idy, Die von jedermann aehagt wird ~—
die ich fithle, daf ich unrecht thue —— ynp Bey
der erften BVerfuchung daffelbe gleichwohl mies
derhole! Werdbiene ich wohl SNitleid ?

MWarie teite beein, Mif; der Papa hat
miv gefagt, er Ditte nur noch einen fleinen
®ang su thun, wiirde aber in einer Halbers
Stunde anfs ldngfte wieder bier feyn.

3uiie. Sehr gut.

Marvie TWas fehlt Shnen? — Nip
daucht , Sie haben geweint ?

Sulie. S habe Urfache dazu gehabe,

Marvie. Das wiifte idh faum. S
fonne fein junges Srauengimmer, das gliiclis
dher, als Sie fepn tonnte, Sie Haben den
beften Bater,

Sulie.  Das ift wahr,
Matie
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Marie. Dewohnen ein fdsnes Haus,
wo @ie, modite ich fagen, Hery find, und
haben alled, was Shr Hery nur Witnfohen

fann. — Denten Sie nur an die arnien Ky,
der im Dorfe — an bdie Eleine Fanny, derey

Mutter fo frant iff, und die fich fo tiimmerlich
Belyelfen muf!

Sulie  Und adh! bdiefe arme Fanny Habe
id) fo iibel Beandelt? Geh fie einmal,
gute Marie, und gebe fie ihr den Gulden:
ih will den Papa bitten, daf e ihr unfern
Ayt (hicke,

Marie. O MiF! wie Schude, bdaf
Sie nidht immer fo-gut find! wie [ieh wiirden
wiv Sie nicht alle Haben!

Julie. S hoffe, daf idh s Hinftig fepn
twerbde.

Mavie. Gebe 3 Gott!

Pauline tritt hevein, TWag haft du ikt
Yor, meine liebe Sulie?

Sulie, b will gur Fran Selwyn gehn
und erwas mie ihr lefen — dann mit meinem
Druder Karl fpielen, ;

Pauntine. Selr gut: fo fann idy pols
fends meinen Drief an meine Mutter fehreiben,

D 3 Sulie.
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, Julie. Dag thue — Bey meiner Anfs
feherin werde ich mich nicht lange anfhalten —
fage miv Meavie, wenn mein Vater nach Hanfe
tommt,

Mavie. Gut, WMif  Jufie gobr av,  Mif
Sufie {dheint Heute felyr mifmuthig 3u feyn.

Pauline.” Sie hat ein feined Giefiihl
von decht und Unvedht, und empfindet wohl,
paf fie unrecht gehandelt hat —— wie fann fie
fehr gufrieden feyn!

Marvie. Jd fann mir nidt Helfen, i
bin ihe dod) qut, wenn fie midh bisweilen gleich
fehr mifibanbdelt. @i war fonftfo ein fanftes
Kind, ehe fie fo Heflig ward, und nod ikt
Bat fie ihre guten Stunben, TWie wiivde fich
meine gute felige Grau nidyt Betriiben, wenn
fie fie fo unbindig fife.

Payline Wenn fie nuv ihre vorige Gous
pernante, Madame Becdher Hatte behalten Fon:
nen, fo witrde fie gewif tweit Befier feyn. Gs
fehit ihe nicht am Verftande, fondern blof an
Erziehung,

Mavie. iehaben Necht , Mif. Wers
§eben Sie mir meine Fropheit: ich bin aber
fange genug in dem Haufe, daf ich Sie alle

fening,
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fenite, und gern fagen mbdyte, wag ich davs
wber dente,

Paunline, ie tann ohne Juriickhartung
wit miv forechen.  Jch fonne ihre Liebe fijy
ifjre felige Frau und afles was ifr angehoree,

Travie. Adh TNIG! ich winfdhte, meine
junge Herefhaft wiiv immer bey Jhnen. Sie
haben einen fo fanften Chavafter, und Jhre
povévefiliche IMutter s ¢ 4

Pauline. b bin fioly auf fie, und wiins
fdye ihr einftens dhnlich ju werden.

Marvie. Dad werden Sie gewif, und
find es fhon ikt, nach allem was i) von
Shnen  durchgingig Hove.  Doch idh weif,
@ie wollen nidht gelobt feyn. IBad ich aber
fagew wollte, ift dieB ¢ : ¢ ©8 Hovt und doch
niemand ?  &ie Kuft an die Thiive, I dev That,
aMMif Pauline, Frou Selwyn if feine gute
Eryiehervin,

Pauline, S bin ihrer Meynung,

Mavie. Sie ift ju teidige und unthiitig,
und reizt fie befidndig sum Unmwillen, Sie
Biitten fie nur diefen Morgen Hoven follen, ——

Dauline. Iy fehe o8 mit Schmergen.
@ie hat teine Gewalt iiber meine Coufine,
D 4 weil
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weil fie fich immer it ihr auf einen gleidjen uf
fefst, und fie durch Neckereyen und Spidttereyen
aufbringt, ftatt ernfthaft mit ibr fiber ifre
Seblev zu veden.  Eine heftige Gemiithsare
(3Gt fich ourch Grbitterungen nidht beffern. —
So gefiallt ¢é miv durchausd nicht, daf fie ims
mer mit Karln fpielt. Kuaben und Midden
haben inuner ein verfchieden Spiel, und fo
fehe ich aud), daf er und Julie fid) Heftindig
mit einander ganlen, und idy fitvcte, ihre gu-
ten Entfchliefungen toerden in dem Augenblis
cEe wieder diber den Haufen geworfen. - eh
bin aber in MWillens, Heute Abends bdariiber
mit meinem Oheim zu fprechen, und ihm meing
unmaggebliche Meynung 3u fagen.

" Marie. . Dasd wird nicht undienlich feyn,

Pauline, Wielleiche thue ih ihm den
Borfehlag, daf er fie mit miv nadh Haufe veis
fon Lift. I weif, die Mama wiinfdyt s,

Marie. Und idh wiinfde ¢8 auch von
gangem SHevzen.

Dauline. S will nur gehen und meinen
Drief vollends fehreiben,

Sndem  fle gefhen will, fommt Sulie mit grofems
®efdhrene guv Thiive hevein gefprungen,
Sulie,

s

e ek e
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Sulie. Pauline! — Maries — 3y
Hiilfe! In Hiilfe! ‘

Mavie. Was ifts dbenn? TLad gichts
denn?

Sulje. Mein Bruder! — Helft Helfe
ihm! — nur gu iffm!

Mavie venut fort,  Sufie finft an einom &tuble nies
pev auf ven fle ifven Kopf legt : Pauline tritt ju ihv,

Paunline. o fage nuv, liebed Julden,
wasg ift denn vorgefallen? s ¢ s Himmel! fie
ift in Ofnmadyt! — Was thue ich? Laufe id)
i Karln? Nein, idy fann fie nicht verlafien,

Sie 3ieht ein RiechAdichden hevaud, Jufie erholt fidy,
erhebt fid) auf ihrem Knie und fdlagt die 2Arme um
Paulinen,

Sulie. O Pauline!— Schicke nut nach
Hiiffe. —  Laufe nad) meinem Bater s ¢ /
Mein BVater! — Giott was wivd ev fagen —
er wird mid) haffen — mich von feinem Anqes
fidhte auf ewig verfiofen. — O Bitte fiiv wmid),
Pautine! — Jch ungliickliches Midchon ! e
SBas will aus mir werden !

Pauline. Was Hafk du aber gethan?
pede nup!

D5 Sulie
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Julie. I weif nicht ¢ ¢ « ady!, viels
- Teidyt melnen Bruder getddeet!

Dauline fibee juviic und fhoudert, Wnaliicks
lidseg Sadchen!

Sulie. O! mit Redht fhauderft du —
fieht mich mit Abfchen an! — Da du midh
gleich vorfher -erfi gewarnt, mwie fann idh 8
wagen, dir unter bdie Augen zu gehen — [eben,
und dir fagen, daf bdiefe Hinde vieleicht mei:
nen Druder evmordet, i finft in Shumad, .

Pauline. Enefeplich! Sie viice fidh fiver fle.
InglitcEliches Dpfer einer ungeftiimen Lefden:
fhaft! == Crwadie! filvdyte nicht meine Bous
iirfe!

Marie trite perein.  Ach INIF! wad fans
gen mwic an? — Sy habe gleich einen Ves
pienten nach dem TWunbdarvzte gefchickt, unbd

per anbre ijt bey ihm!

Dauline, MWie und o ift e denn vers
wundet,

Marvie, Gang nafe, Hier am Auge —
mit dem Federmeffer — por Blut fann man
08 nidht vecht fehen,

Pau:
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Daunline. Mt dem Federmegyep s

Mavie. (Sie fpiclten, santten fich, ynp
Sulie warf ihm das Meffer an den Kopfy

Paunline, Abfechenlich! — Sulie! 2 5
Dod) fie mag liegen — fie wiirde nur g ihrer
Angft erwadien —  fchiebe fie ihr uur ein
Ganapekiiffen unter den Kopf — und fomme
fie.  ©ie fegen fie mit dem Kopf auf ein Kiifien wnd
gebr ab,

Julie atein, ermuntert i na um nad,
Dauline! — wo bin ih! ~— Du willft midh
nicht hoven? -— Wag habe idh gethan? ——
A—Dh! mein Bruder! —  ie pebt anf
&ie find fore — Sie verlafien mich! — Sie
verabfchenen midh! — Adh ich verdiene og —
bin feines Mitleids twerth — Aber die BVes
dngftigungen die idh dulde! — tonnen die
mein Bevbrechen wieder gut madhen? — Hies
mald! niemalg! — Schrecilich! — Alfo foll
id) die D.uagl, bie iy iBt fiihle, TeGenglang
ertragen — [lebenglang! — &ie thiet nioyey,
D barmberziger Gott! erbarme bich doch, du
bift ja gerecdh)t! — Sannft du iy vergeben,
baf ichy meinen Vruder ermordet habe? —
TWie unglitdlich bin idys

DMatie
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Wrarie tmm, Sind Sie wieder Heffer,
i Sulie ?

Sulie, Sa, Mavie. — Ad), BHaft dy
ihn gefehen?

avie. Shuan Druder? — Ja, Mi.

Sutie. Adh! du weinft!

SMarvie. Ja twohl; idh bin zum Tode ers
fdhrocfen!

Julie. Und id) bin die unglitctliche 1y
fadie? — b fivdhte mich zu fragen ~— zu
Boven, ;

Mavie. Der Wundbavyt ift it bey ihm:
ich fonnte ¢ nidht [Anger aushalten und ihn
fo leiden fefhn.

Ssufie. - Leiden?

watie. Der Wundaryt unterfucht ift
bie Wunde, und will fehen, ob fle 5 5 :

Sulie. Todtlicy iff? — O! ‘twie fann
id) bas fchrecliche Wort audfpredien? ~=— Jtup
bie MWeryweiflung giebt miv den Muth.

Marie. O mein armer Herr, was witd
dev fagen !

Sulie,
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Sulie. Dringe fie mich nide wollends
in Berzweifiung! ~— Habe fie einen Augens
Blict Mitleid mit miv, —  Gebe fie, gepe
fie, TMavie, ich bitte fiel — Eehe fie unp
febe fie, ob ecinige Hoffnung ba ift.  Masie
geht ap,  Aled, alles ift fiir mid) verloven!—
Svein Water wird mich auf ewig verfiofen —
Afes werde ich verlaffen miifion, wad midh
fiebt! — ONeine Freunde, meine Bevivand:
ten werben ervdthen, wenn man mid) nennt —
Nie werde i) diefen miv fo geliebten Ort wies
dev fehen —~— bie Sahre meiner Unfdhuld und
Sreude zuriicfrufen ditrfen! —— IRo ich midh
hinwende , twird man mit Fingern auf mid
sefgent — midh) haffen — Selbft das BDilds
niff meiner Mutter, dad miv fonft fo  viel
Froft in meinen Leident gemdlrte, tverde idh
tidy nicht anyufehen getrauen, aug Furcht,
daf ¢¢ mir Borwiirfe madben modhte =~ UNd
alles dief Elend danke ich miv felbfi ~— meiner
ungeftiimen Leidenfhafe ~— O Gote! vette
mich nur bdiefmal — nur Ddiefmal — i
will ich wicder s 5 ¢

Panline Smmt gelaufen,  Sulie? — jobs
fte Coufine! — ey getroft und faffe dich!

Sulie,
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Julie Adyr was — was! — darf
i hoffen ?

NDauline. So Gott will — der Wunbds
aU3t fagt, daf feine Gefalyr iff.

Sulie wicit i ibr in die Avmes O ! meine
Befte Dauline! rem —

Pauline uvmarme fie mit ortinen, o) lief
den Augenblict, va ich es Hivte,

Sulie.  LGie verdiene ich deine Giite.

Pauline. Adh Julie! Wire das Mefs
fer nodh einen Joll weiter nach der Schlife ges
gangen, fo wire Karl deg Todes getwefen, obet
einen efjerviicfen breit hermwdves, fo fatte ev
Das Auge verloven,

Sulie. 9O barmberziger Goti! BVou wel:
hem Ungliicke hat mich deine Fiirfehung gerets
tet —  Scf) fann nidt ohne ©cdaudern an
tich fel6fF denfen ' Habe idy diefe deine Snade
woh)l verdient? — Nein, fo wenig ich diefe
graufame Abficht Hatte, fo war doch meine
Handlung  ftrafbar, —— Sy tollte meinen
Druder feinen Schaden ufiigen, aber that
bod) efwad, bas es thun fonnte! —— Gntjels:

fide
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fidhe Ceidenfdhaft! — O ih Hofe, i bin
nun auf ewig davon geleilet!

Panline. Auch ich Hoffe ed ~~ Dip
fer Tag ift fehr Iehrreich filr Dich. == Dy
fiehft, wic Gin {ibler Schritt zum andern
fithre, = Sdrectlich witrden die Folgen fiiv
dich gewefen feyn, wenn fie nicht Gott abge:
wandt! vergif nie, daf ev bid) dadurd) vor
ver Gefahr warnen wollte,

Julie.  Nie, nie, in meinem Lebien | mee
Aber ‘})au!me, o ift mein Vater?

Dautine 3¢ hore ihn im Borfaales

Julie.  Olidy wage es niche, ihm untep
die Augen i treten,

Paunline. Jh will ju ihm gehen, und
Hoffe mit feiner Bergebung guriick gu tehren.

Sulie. Meine befte, liebfte Freundin! —
Meine Handlungen mbgen dir meine Danf;
barfeit ausbriicfen.  Bon nun an foli py

meine - eingige Rathaeberin und Fiifhrerin fenn,
Paufine geht av,

Sran
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Stau Selwyn und Matie
fommen,

Mavie. Seyn Sie rubig, Mif Julie!
alles geht gut,
Julie. Gott fey's gedankt.

Srau Selwyn. Nun dag GlE if
Shnen fehr giinfiig, MiF, das fann id) Jhnen
fagen,

Julie. Das Gliid, FrauSelwyny e
fehe ¢8 ag cine Schicfung der Fiirfehung an,
bie, o nidht mich vetten, doch meinem Bater
Dasg Hergeleid erfparen wollen,

Sran Seltwyn, Nun bas ift gut ge
fprochen, Mif! Wo Haben Sie denn das auf
eimmal gelernt?

Sulie. Das UngliicE Bejfert das Hery,
und ftarfe Gefiihle madyen beredt — iy Boffe,
daf idh midy Geffern und Finftig Eliiger wers
ben will,

Srau Selypn. Sie feken midy wicks
lidy in Ceftaunen! Solde weife Anmerbun:
gen, ba Sie nod) Heute Morgen mit ,Jf)tel
Pupye fpielten, —

Sulie,
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Sulie. b Bin nicht einfaltis, op i
ieicy einfi(tig und inbifeh gehansett Hage,

WMarie Nein nein, der muf feIBE nice
Eug feyn, wer Sie dafiiv Hilt. I Bage
@ie oft mit meinem Herrn fo verniinftig foves
dhen Hoven, alg jemanden in der IWelt,

Srau Selwyn.  Mic Hat Mig Sulie
felten die Chre angethan, vedht verniinftig mit
mir 3u fpredyen,

Marie. Sa, weil Sie fie immer, twie
ein Kind behandelt haben,

Srau Selwyn, Sie nimmt fich viet
Srevheiten, Mavie.

Darie. BVergeben Sie, Frau Seltyyn 1
Sie werden Sich evinnern, daf idy e Shnen
oft gefagt Habe; Sie Fennen meine junge
Srdulein nicht fo gut a8 id, _

Srau Selwyn, Semehr Vevftand fie
Hat, defto mehr Piitte fie fich fehiimen follen,
ibn nicht Befier 3u gebraudhen.

Sulie. Gang ficher! — Mein Getbifs
fen fagt mit, dagich feine Cntfdhuldigung fite
meine Thorheit Habe. — Aber meine Deftige
Leidenfhaft beveilte mich und verduntelte das

6 Gute,
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Gute, bas ich an mir Haben modte.  Diefer
graulame 3ufall, foll fie, boffe ich, auf eins
Wal aug meinem Hevgen getilgt Haben,

s

Pauline und die Vorigen

Pauline. Komm, meine liche Sulies
Ravl ift bey teinem BVater. v weif alles,
et vergiebt div und will dich fehen.

Julie.  Div verdante ich alles, vortref:
Tiche Coufine!

Pauline peimich ju ifr.  Jch BHabe dip
nod) melhr gute Nachriditen 3u hinterbringen,
fobald wiv erft allein find,

Srau Seltwyn die das Lehte rgehort. £
goenn id iiberldftig Gin, fo fann idh midy ent:
fernen,  ®ebt mit ciniger Cmpfindlichfeit ab,

Mavie, ©oll idh audh ¢ s ¢

Pauline. MNein, bleibe fie, wir Haben
fie Beyde lieh, und fie freuet fich gewif mit
uns.

Marvie. Unfehlbar, fobald es efwas
®utes fiic Sie betviffe?

Pau;
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Paunline o wiffe alfo, dag dbu mit
miv Juriic veifeft, und fo lange Bey mip bleibft,
al3 dirg Deliebt.

Sulie. SHeirlich utvergleichlich! —

Dauline, Dein BVater fehickt Srau Ser:
toyn fort.

Sulie. Dad thut miv [pih) wem Sie {jt
acmi, nicht 68, und wiirde midy tody mandyes

Sute gelefrot haben, wenn i folgfamer gés
wefen wive.

Dauline  Hedt brav, gute Coufiue!
biefe Danfbarfeit madit bir Ehre. — Dein
Bater will iGe einen Heinen Gefalt ausfessen,
tovon fie ohne ©orgen lelen fann: und dag
wird ihr lieber feyn, als wieder neue Dicnfte
3u fuchen; denn gu einer Gouvernante ift fie
8 trdige und 3u wenig anfmertfam,

Sulie. O [liehfre Sveundin, tvie fann
td div genung danken !

Pauline. I bin mebhr alg ju belohng,
toenn du gliiElidy Bift.

Julie. S fehe, tony i die§ feyn
will, dag i) gut feyn MUB3 und das ift dein
Werk! — O tie miifen bich deine Freunde,

€ a beine
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detne Mutter, der Himmel felbf lieben — det
1ird div e8 audy vevgelten!

Dauline. Komm, dein BVater ermwartet
unsg,

Marvie. S begleite Sie doch mit Mg
Paulinen?

Sulie. O bdas verfieht fih. Woenn idy

ihr immer gefolgt Hitte, ie manchen Vers
drup hatte idy miv erfpaven tonnen?

Der Vorhang fallt
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Fleine IJeitvertandlerin,

€in Dvamag
in

Drey Theilew,

Die Gefdidite des Melandsthon enthirt eine auffatlente
Lepre fiver den Werth der Seit,  Dicfe wufte er fo
3 fdhaken, daf, mwenm er cime Anweifung gav, er
felbige nidt nady der Stumde, fonmvern nady dep
Minute beftimmee, damit der Tag nidt im Mitfigs
gange und in sergebener Grivartung berbradyt wiirdes

Jobnfon,




Perfounen

Madbame Mildbmay,

Sophie, 'i

Fuiedrite, b ihre Todter.

mariane,j

Madame Cecil, Goudernante dee Mif Mitdman,
Radel Gandersd, ene arme Fraw,

@ally, Dienftmidden,

@dyaupla ein Jimmer mit einem Biicherbrete,
Nihrahmen, cinem Fliigel, einer Gro;
fugel . f w.




Crfier Theil

—

Nadame Cecil, Sophie, Friedrife
bie an einem Zijche bep verichiednen tweibfichen Avbeiten
fien,

Sophie.
Sd’) fiilhle midh biefen SMorgen fo munter,
baf ich mit allen meinen Arbeiten fevtig 3u
werden Hoffe, ehe wir nod) unfern Spagiers
gang antreten.

Sriedrife, Und die Soune fdeint fo
Heiter, bag wiv einen rect angenefmen o
gen geniefien tverden,

Madame Cecil. Das werdet Yhr; Hals
tet Gudh nur bazu und madyt Gure @adyen
hiibfdy ordentlich, — Sophien braudhe ich vag
swar faum 3u fagen: denn fie giebt ung allen
pas Deyfoiel,

€ 4 Sophie




72 Die Heine Reitpertandlerin

Gophie. ie denfen nur zu gut von mis,
meine liehfte Gouvernante!

Fridrife. DMein nein, Du verdienft eg,
©oplsie, und wir geben o8 alle ju.

Madame Cecil, Und Sie, Rikcen,
verdienen Shrer Aufrichtigleit und Sdywefters
liebe tvegen, nidyt minder 206 — Dod) wiv
verplaubern bdie Jeit, — Wo fteckt Maviane ?
Gine flefne gefdhaftige MitBiggdngerin! —
Die werde {ch e8 bdakin bringen: fie von dem
Werthe der Augenblicke ju iiberzeugen, dvie
fie fo muthiwillig vertdndelt! — E8 muf ein
eighier Sufall fommen, twenn fie von der Noths
wendigkeit foll fibergeugt twerden , ifre Pflichs
ten getven und piinfelidy ju evfiilflen. G8 ift
fhon neun UHr, und immer ift fie nodh nicht

hier, —— Mif Friedrife, Elingeln Sie jhr dod).
Sie Flingelt, :

@ally tritt perein,

Madame Cecil. SageSie doch Mif
sMavianen, o8 wite neun Uhy vorbey, und idh
erwavtete fie,

Sally. Gleidh, Madame, Geht ab,

Sriedvite Die Sally ift ecin guted

Midchen — (deint e Shnen nicht andy fo,
Madame ? -

Madame
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Madame Cecil O ja. e g fehon
Bey Shrer Mama fechs Jahr in Dienfien, ynp
hot fich alleyeit febr qut Betragenr.  Sip yyqp
fehr jung, al$ fie Her fawm, und Hatte foy
votfer feine gany gemeine Griehung: deswe;
gen ift Shuen audy evfaube, fid) bisweilen mie
ihe gu unterBalten: mit dem iibrigen Gefinde
verbitte iy e¢ aber gar febr,

@ophie.  Sie Haben fehr vecht, S
ber That febe ich audh faum, wie maon ¢3
witn{den fann, Shre @prache und Ausdriie
find nicht von der feinfien Avt, und bey Leus
ten, bie eben fo wenig Ergiehung, als Grund;
fike Haben, ift weber Vortheil nodh BVergniis
gen eingudrndten.

Madame Cecil.  Cine Anhinglicheeie

an ihnen verrdth immer einen f{dhlechten Ges
fdmack,

Mariane, vie ferein acfprungen Fomme, und dig
Vorigen.
Marviane  Liebfte Madame, ifts denn
fchon neun Uhe?
Dadame Cecil, Gy 00lle8 DVierter
briiber! Was haben Sie denn gemadt?

€y Mas
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Marviane b fraate nady dein Feiihs
fliicfe — weldh Qeit es wire, und fie fagten,
8 fey erft drey MWiertel auf Jreune: da yoollte
i) meine Commode in Ordnung bringen : es
fam miv abey Bald die, bald jenes drein, fo
baf ich nicht fevtig twerden fonnte.

SMabame €ecil. Kb vermuthe ed
Beynahe — Eine Biertelftunde modhte dazu
wofl nidst jureichen und folbft diefe Vievtels
frunbe ift wabhricheinlicher Weife uertanbe[ﬁ
worben,  Wenn Sie nur éberlegen wollten,
o6 co mdalid) ift ju thun, was Sie fid) in
der Jeir, die Sie baju ausfeten, vornel:
men s fo wiirden Sie nidyt fo oft Hinter Jhrer
Jeit guriicke Bleiben. —— Nun wie weit {ind
Sie tenn mit Jhren Kleidern gefommen ?

Marviane. Sa Madame; eben da ich
fie ufammen (egen wollte, rufte mic) Sally,
und da warf idh fie ufammen in den Scdubs

faften, fo gut idy fonnte.
Geiedrife fast, Du woarf(t fie jufam:

men in ©chubfaften! Da werden fie, tvie ges
Wohnlich in einer vortrefflichen Ovdnung feyn,

WMarviane, Das geht did) nichts an.
Madame
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Wadame Cecil.  Kommen Sie, Fou
tiiety Sies laflen Sie bas Gefchwin unpy feen
fich an Jfre Avbeit — das aber fage jg
Shuen, bringen Sie Shre Commode erft i
Ordnung, fonft diirfon Sie feinen Schrite
aug dbem Haufe thun?

aviane O-ih Habe dazuy nodh Jeie
1berley.

Madame Cecil, Sdon! — bdasd it
immer Jhre Weife! — Stetd haben Sie im
Kopfe cine Menge Reit iiberley, in der
That aber feine, mithin witd nie etwas
fersig.

Daviane @8 ift ja fein ju grofer Fehs
fer, wenn aud) nicht alles fo pitntelich geht!

Sophie. Pfuy, Mariane.

Madam Cecil. RKein grofer Fehler? —
b Balte e8 fiiv cinen fehr grofen — twenig:
fiend fiihre es 3u unangenehmen — oft fefr
fdlimmen Gplgen. Files erfie, verfdleudery
@ie cinen grofen Theil der Jeit. Jum Dy
foiel, Jhre Sdweftern find fdhon iigey “eine
Bievtelftunde an der Avbheit; mithin werden
fie eher fertis und Gealten alfo aucy Seit fiie
andere Gefdyiifte. — ¢ ift bie Frage, ob

Sie
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Sie fertig find, wenn Shre Mama auggehen
will? Sie Haben nodh) Shre angewiefene Aps
beit ooy fich, follen Franzofifd) mic miv lefen,
unbd ifre Commode in Ordnung bringen.

Maviane. Se nun, wenn ja jemand daz
bey verlievt, fo Bin ich es allein.

MNadame Cecil, Der Ton, in dem
Sie das fagen, It eben nidht dev feinfte: boch
o8 mag feyrt; iy wiinfehte Sie mehr aus ver:
niinfrigen Griinden gu iiberjeugen. —— Gey
feist alfo, twann Sie alter find, Sie befeliten
fich mit einer Freundin an cinen gewifien Ov,
und ju einer gewiffen Stunbde, vergifen es,
ober fimen 3u fpdt: fie ware alfo in ihrer Grs
wartung Bintergangen, und ihre Bemiihung
wire vergebens : wer verliert dabey? Nidhe
wahr, Jhre Freundin?

Waviane, Der Verluft wiirde fo grof
nidt feyn.

adame Cecil, @8 hilt fhwer Sie
au iibergeugen. Wie, aber, wenn Sie dar
iiber ein widytiges Gefchifte verabfdumeen, dasd
teinen Aufenthalt litte?

Mariane, o tuiivbe ich 8 wiffen, um
midh ficher einguftellen.
Madame
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Madatme Cecil Sut; weny o, auf
etnmal eine eingenurgelte Gewohngeis, fo
leicyt ablegen Eonnen, fo Haben Sie mehr @5y,
walt iiber fich, alg ich Shnen jutrame. (g
wird fich aber zeigen, ob Sie nidht die {0 vieg
vevedndelten Augenblicke zeitig genug bereuen
erden. — Nun, werden Sie Jhre Arbeit
nicht bald vornehmen?

Dariane nimme veeibicdene Arveiten ang
threm Avbeitebentel, 3

Madame Cecil. Warum fo vielevley ?
Konnen Sie e8 auf einmal maden?

Marviane, Welde Asbeit foll iy denn
dottiehmen?

Madame Cecil, Die, die Sie aes
ftern angefangen, und Heute $u vollenbden vers
fprodhen Haben: und diefe muf diefen Mo
gen fertig feyn,

Maviane. Das ift aber fo viel!

Madbame Cecil.  Lange nicht fo viel,
als iy Jhren Schmeftern aufgegeben babe,

Maviane. Sie find aber andy dlter,

Wadame Cecil,  Ja unp audh weit
fleiiger. @3 iff fawn per Diiihe twerth:
alfy
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affo — Peine weitere Sintvendung, fonderti

angefangen !
Waviane fept fidh nevent Sophiet, Nad) einer furs
e DPauje, adtnt fies fehnt i auf Sophiens Stubi,

peft i ing Ohr, @ophic aiedbt ibe feine Antwort,

11

<

shariane peimtih, ThHue ¢f immer, So;

¢

phiet — Du glaubft nicht, was du wir fiiy
cinen Gefallen thun wirjt.

Sophie Laf mid), Mariane,

Marviane, Hufd! nidht fo laut.

Sophie. I fann das Fliftern' niche
Teiden,

Madame Cecile  Was haben Sie vor,

RiE? S bitte, geben ©ie auf Jhre Arbeit
Adytung.  Nicht genug, daf Sie felbf nichts
madyen — ©ie fioren and) andere.

Gine furge Panfe, wiifrend weldoer e avbeiten. Jns
dem TMadame Cecil aufftebt, ctwad gu holen: wicelt
oariane, das Tud an dem fie faumt, um dag Swivns
papier, i G5eftalt einer Puppe, und Fupft Jricdiiten,

SRaviane Sieh doch, fieht — das
nieliche Piippchen!

Griedrife guft darnach: wil das Laded perbeifen,
fann aver nidht,  TMadame Cecif fieht nady ihnem, Mas
viane greift gefdywind nad) ihrey Avheit,

gRabdame
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Madbame Cecil. Wag 8iebtg 9

Sviedbrite. Pfuy dodh, Maviane ¢ Dy
madfi einen ju ladyen,

WMarviane wdend, ) — idh Datte o
bas Papier mit dem Jwirne 25 ¢

Madame Cecil. Gewif damit 3 fpies
len? —  Drobend,  INariane!

Gine andere Paufe, Maviane fliftert Sophien wies
ver ing Ofr,

Sophie. 9 fo fey boch rubig, Marias
nel Das it ja ein ewiges Gebinbdere!

Madame Cecil. Was will fie deénn,
Sophie?

Sophie. S, fie fragt midh nady Gt

as, bas iy ihr \dhon jehnmal a0 beantmwors
ten vermweigert Habe.

Madame Cecil. Aeuerft ungegogen !
b werde Sie bald von Shren Schweficrn 1Weg:
feen, fenn Sie fo untvubig find.

Maviane Aber, warum ift fie fo eigens
finnig? @8 it gewif fein Geheimnif, wag
i) fie fragte: und fie antwortes blog niche,
um mich 3u néicken,

Madbame
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Madame Cecil. Das fann wohi
feyn! — Defto efher follten Sie Tdhweigen.

Marviane Aber ifE das nidht bisartig?

Madame Cecil. Stille, fag idy?

Guriedrife, TWas till fie denn twifen,
Sophie?

WMaviane. b fragte ¢/

pabame Cecil. Und Sie follen e

burdhaus nicdht wiffen. — Sie Haben doch alle
die Fehler einer wahren Wiiifiggingerin, neus
gietig, unverfhdame und gefdhwisis, Wenn
Sie nur wiiften, wie unangenehm SSie fich
dadurch machen !

Griedbrife. Hier tomme die Matma,

—_—

anadame Mildmay und die BVorigen,
Dic Miidchen frehen auf und umarmen ibre Muter,

Madame Mildimay,  Dleiben Sie
fien, Madame Cecil — Nun, wie gehts,
meine Kinder ?

Alle, ehr gut, Mama! — Unbd
@ie — befinden fich wohl?

Madame
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Madame Mildbmay. g, 06 idh gleich
Heue fpdter alé getodhnlich aufgeftanyen bin,

Madame Cecil, Sie giengen foit yu
Dette, Madame,

Tadame Mildmay.  Freylich Wohl;
dag BWergnligen meinen Sohn zu fehen, Biolt
mid) (Anger, al¢ gewohnlidy db, — Wie bes
tragen fih Shre Joglinge, Madame?

Madame Cecil. AuBerordentlich gut,
Quégensmmen eine gewiffe Bleine 5 ;

Madame Mildvmay. Mariane, vy
muthlicy? — {ich fehe e an ihrem Gefidyte —
audh i) habe rodh etmwas mit ifr abzuthun,

Maviane. Mit mir, licbe Mama?

Madame Mildbmay. Sa ja: abee
ferst euch nur wiedet an euve Arbeit.

Mariane, b fann dodh nicht ﬁbﬂfr
fo lange Sie, Mama, fiehen und mit miy
teben.

Madbame Cecil. Nein, meine Licbe,
biefe Verfdumnif wird aud nicht bety dor Vs
vednung ber Ateit in Anfdlag fommen,
bie Die die Jeit Hber hatten maden tonnen,

$ Mmas
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Mabdbame Milvmay, Die fie hitte mas
den Eonnen? dief flingt ein wenig joens
Deutig, Draviane.

MWadame Cecil. G fonnte fwopy
feyn, Davame, '

Madame Mildbmay fege A6 Mariane
ftebe oo ibe.  Deine Farbe verviith didh: doch
id) will die Sadve deiner Auffehorin itberlaffen
und glauben, baf dbu wieder einen Sehler von
Gedantenlofigteit begangen. e habe qper
noch eine andere Srinnerung nadyzuholen, pie
id) wegen Deg geftrigen Defudhs nicht anbring
gen fonnte. Du berrugft dicy geffern in der
Kivde febr unartig.  Juerft, als soiv aufftuns
den, giengen deine Augen in der gangen Kirdje
umber. A8 wir unsg gefest Hatten, fifterteft
bu Griedrifen ing Ofr, flieReft fie mit dem
Glibogen, und fudhteft fie jum Lachen au Bes
wegen! — Nun iiberlege einmal, wie uhans
ftindig o8 iff! ~— TWeift du wobl, warum da
in die Kirche geht? forich!

Maviane, Mich su unterviditen, und
an beten,
Madbame Mildmay, Schickt fich ol
ein fold) Betragen darzu?
Maviane,
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Mariane. G war aber nidht unter
bem Siebete, lieke Mama!

Madame Mildmah Aber dod 1iih:
tend des Befdngs. It aber biejer nidt eboy
forwohl an unfern Schopfer gevichtet, und die Ap;
fidyr, urifere Stimme gu feinem Lobe 3u erfyehen ?
Und alg wir fafen s murden da nicht audgemwanls
te Stellen aug dev Sdyrift vorielefen, dle ju
unferm Untervidhte, yu unfe or Gebaming und
Crooectung unferer Andache dienen follen? —
€elbit elye dop Gottesdienft angebt, oder wann
er fdon geendiget ift, wiirde e doch [od(E
unfdictlich feyn, su plaudern oder iu lachen,
Unfer Seift foll fidy hier mit ernfihaften Din:
gen befhditiget und dazn vorbereiten: fesst
aber ¢in-folches Detragen nidyt einen unbes
febreibltchen Qeichtfinn, eine unpereihliche Gios
banfenlofiateit voraus, die an eineh, der Ans
badit gewidmeten Ort fid) nicht fdhicBon? —
Unfer Hepland Fuferte foin Miffallen iiber
alled, wag die Nuhe und den 2Anftand efred
Deiligen Orts ftdren Ponnte, afs er bie Krds
mer aus bdem Tempel ju  erufalem triel,
» &4 freht aefdirieben ,« fagte ¢k, | dag mein
faug ein Bethans feyn foll, J6r apey Habt eg
gu einer Mordergrube gemadyt © — Jeby weif
ficher, twann du vor einem Konige fitndet,
‘ 3 a bag
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aB du nicht fo ungesogen feyn wiivdeft, i
Bickern und deinem Nadybar ins Ob¥ ju pigs
pern; ober e8 einem andern u erfauben,
Nun denfe einmal, was du dem hidyjten FWe:
fen fite Ehrfurdyt {huldig bift !

Mariane. Sie haben Redit, liebe
Mama, vergeben Sie meiner Unbefonnens
Heit: nie foll e¢ wieder gefchehen !

Griedrite, Audy ich 1will mir o8 mors
fen, und mid) gewif davor Hiiten,

Madbame Mildmay. Schon gut, meis
ne Kinder, wenn ihr eure Fehler nur erfennt,
und eudy Beffert. — Nun fannft du wieder
an deine Arbeit gehert, Maviane. — Um Cin
Uhr Haltet ench ju einer Spazterfahrr beveits
toer nicht fertig i, bleibt ju Haufe — Didh,
@ophie, wird dein Bruder in feinem Phaeton
mit nehmen: es verfieht fich, dag ihr endy
gut auffithre und Madame Cecil feine Wedent:
tidhBeit finbet.

WMadame Cecil. S denfe nidt,
Madame. Das BVergniigen, dem die jungen
Srauengimmer entgegen fehn, toird fie nody
mebr aufmuntern.

Madame
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Madame MWildmay im Apgepy, S
ervacte eg, [ebt jufammen wobl, unb foyp
fleifigt

Die Vorigen.

Naviane. Nun, meine liebe Gouvers

nante, wie viel erlaffen Sie miv von wmeinee
Arbeit ?

Sriebrife. Quftig! bas iff dod) Mas
tianens erfte Sprge.

Maviane. G¢ wiitde audy bdie deinige
feyn, wenn du fo viel als ich 3u thun Bitteft,

Sriedrite. b odachte, idh hdtte fo
giel ju thun gehabt, als du,

Maviane. Die Mama Hat aber nidye
mit div gefprodyen,

Friedrife. SJa freylicy, weil idy mich
geftern niche fo iibel aufgefithre habe, afs du.

Sophie. Gy Nifdyen; wenn eine Mut;
ter vevziehen hat, fo miiffen Gefdhwifter eins
anber iiber das Bergangene feine Borwiivfe
madyen,

MWariane Jd danfe dir, liebes Gits
dert,  Du nimmft fonft felten meine Parthie:
3 3 Srieds
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Sriedribdien aper perdiente diefmar einent fols
den Berweis,

Sviedrite. o glaubft du pog, dag
idh nicht ofet devgleichen verdiene? ;

Madbame Cecil. Dem fey, wie ibm
wolle: i6t wenigfiens, @rweitjudyt,  Frieds
rvite, it 3hr Hauptfehler. Sie baben durchs
aus Unredht.  Jhre Schwefier bemerke fehr
riditig, baf Sie fo enig Redt Hotren, als
8 unfreundlid) war, cine @adye Wieder anfy
guivdrmen, die abgethan war: und Sbre fo
fpiigen und twicderholten Antworten, vers
rathen, baf @ie Luft ju janten Haben; dieg
madt Shuen aber wenig hre.

Srviedrife nad ciner fuggen Paufe, Sie

Daben NRecbt, licbe Souvernante! G4 war nidyt
artig von miv, vergiebft du mir, Mariancyen 3

Maviane BWon Hergen gern! — Wie
tonnte ich bHofe feyn?

Sophie, Das ift hiibfh, von BGeyden
Lheilen.

Madame Cecil. Ihr aufriditiges Ges
fiéindnip madyt alles wieder gut, Friedriechen,

Marviane. Nidhts greift miv meht and
Doy, ald wenn Gines fagt, es Habe Uu

recht
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vedit gethan und um BVerzeihung Bitter, Gleidh
fieigen mir Thrdnen in die Augen, uppy ;

wiife nidt, was fiiv eine Veleidigung poy
mir badburch nicht tonnte qut gemadt wey;
den. —  Demungeadhtet tvitrde tch e8 nicht
von miv erhalten tnnen, Semanden Etwag
abjubittens da fithle id)y midy fo Befdhamt,
fiirchte mich fo fehr auggelacht ju werden —

Madame Cecil, Gine febr falfdye
Sdam! —  Qeiner Sadie hat man fidy su
fdbamen, al8 fdlechter und unanfiindiger
Handlungen: und was das Auslachen anbes
trifit, fo muf diejenige Perfon, die iiber eine
onbere dedwegen lachen fanu, weil fie ihree
Phlicht gemdf handelt, feine Smpfindung vow
der ©dydnheit der Tugend und von Ddemy
Crhabenen, das in der Demutl lieat, Has
Ben, — Dody, fohon twieder ift Jhre Arbeit
aus ber Hand gelegt, Marianet — Jcb will
Shnen etwas eclafen, wenn Sie fo viel
gemadht haben. ——  ie mift ibr die Arveit.av,
@ie find Heute fehr miifig gewefen, — Sie,
Sriedrite fonnen nun lefen. — Holen Sie
dort dag fleine gefdyriebene Budy, dag Shnen
bie Mama am Sonnabende gegeben,

$ 4 Frieds
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Sriedrife. Glid Madamey g feht
i jur Madvame Gecit, nimme ein Feines Bug uny liefts
nRommt, v, die Nhr wiinfdt, yu fepen,
tag fdyon iff. — Kommt, die Jhr wiinfd
du geniefenn, was erfaben ifi — SKommt,
iy will euch den pradytigen Mond geigen, dew
triumphivend iiber den Himmel gefit. It ev
nidyt fchon, wann er durdy die fhwargen Iols
fen briche, bdie ihn umgeben? feht, weldyen
Glany ev uin fih Hor vevbreitet) Sift ev
nidt evhaben, wenn er fich unter die finftern
Wolten fenft, und den ungleichen Rand mie
Silber verbrime ? — N6t {hillt er wieder
#ber den fdhweren Dunft empor, und gldngt in
feiner ganzen Pracht. — So erhebe fidy iiber
dle falfdhen Anfdymdrzungen einer Boghaften
BVerldumbdung der unverminderte Gifany einer
wabren Tugend. Die Kiinfte bfer Menfchen,
gin Jufammenfluf widviger Sufdlle Ennen den
Ruhm eines guten Namens verdunteln, ghep
fein Glang wird twieder Hervorbredhen, und
feine Feinde wie die duvchbrochenen und jervif
fenen Wolfen vor dem Gange des Mondes
fliehen. — Send alfo getroff, Shr Sohne
ber Menfdyen: veryweifelt nidht wenn Finfters
nB, ja felbft die Schatten ded Todes Gudh
ymgeben. — Die Reit wird die Sdjpnfeit
Surep
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@ueer Tugend enthiillen, unbd ife (angrer
Schimmer eine fiife, flille Jufriedengeir i
bie Hergen deder ergiefen, die an ihr ielten,

Sophie et Hiibeh!

Madame Cecil. Sa, nicht itbel, ob
gleid) dag Gleidynif fdhon oft da getvefen iff —
Cofen Sie weiter!

Friedrite rep. ,Wie fhnell fdwingt
fidy die Ginbildbungstraft fort! «— Ehe ein
AugenblicE iiber unfer Haupt bdahin rollt,
fithre fie. uné an odie duferften Grinzen der
Welt, nnd fielt unfrer Seele die entfernteften
Degebenheiten vor Augen. — Jeit und Ent;
fernung fdhtoinden vor ihr, und ihr Weg ift fo
nunbemerfbar, al3 fdnell. Wi gehen mie
einem Gedanfen aus, und ohne den Fortfdhrite
3u bemerfen, fhiingt jich einer an den anbern, —
Die Sinbildurigstraft gleicht dann einem Pils
ger, dep fich auf einem grofen Fluffe einfebifft,
und von dem Getife ded raufchenden Stromg
eingefchliifert wird. Deym Crtvachen findet
ev fich in einem andernfande. Vlumen, Pflans -
gen und Bdume, ja dev ganze AnblicE der
Natur ift verdndere: vieleidht ift er in feinem
Siylummer aus den finfierfien Seenen ju den

s ollers
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allerheiterften fibergeqangen: aber e fhauts
dert bey dem Gedanten, daf er vermuthlich
5ry fiirdterlidyen Kippen, oder laufhenven
Sanbsbinten vorbepgefegelt iff! —  Gben fo
die Seele, in Nachdenten verfentt, {BHt viels
Teicht auf die Gringen verbotener Gedanten,
faliher Grundfdge, oder frafbaver Entwiirs
fe. — liictlich find die, die ohne Schaden
dpurcdhfommen, nidy folden Borftellungen Raum
gebe, fondern wenn fie fie bemerfen, augs
weicdhen und ibren Lauf nady einer gliictlichen
Himmelsgegend vichten <

Madame Cecil. Sut — genug fiie
diefimal! == Maintenant, Mademoifelle Ma-
riane, épportcz moi votre Telemaque. (RNun,
Mavempoifelle MNaviane, bringen Sie mip
Ehren Telemad).) '

Mariane. Oui, Madame — fle feht ayg
yod fieht in ifv Biideridrintden, O meine Liehe,
ev ift nicht hier, ev ift oben.

Madame Cecil. Was macht er pben ?

DMarviane. Idh mufte der Mama ges
fiern Beym Ankleiden etwad davaus vorlefen:
bann nahm i ihn mit in meine Srube, wo
idh ihn Habe Tiegen lafjen. :

Madame
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Madame Cecil.  So holeh e ihn
gefdhromd.  Jmmer BWevanlaffung die Ieie 3y
vertrodeln,

Maviane. S will gleich wieder Hiep
ﬂ?})\t. Sie liuft fort.

Mradame Cecil.  Eine unordentliche
@eele! Jmmer ift dasd, was fie braudyt nidht
da, wo ¢8 feyn foll,

DMariane fomme mit dem Rude guriict, ekt
fih, amd fudt,

Madame Cecil. Nicht wabr, Sie wifs
fen wieder nicht, wo wir ftehen geblieben
find? — Habe idh Shnen nidt gefagt, daf
@ie fid) aflegeit ein Jeichen Dinein legen ol
Ien? — weifen Sie her! —

Maviane, Nein, nein; Hiey ifts!

Narbal me regardoit avec étonnement, & il
crut appercevoir en moi je ne fcais quoi de heu.
reux qui vient des dons du ciel, et qui n’eft
point dans le commun des hommes: il étoit nae-
turellement fincere, ct genereux; il fut touché
de mon malheur, et me parla avec confiance,
que les Dieux lui infpirérent pour me fauver
dun grand peril ete, cte, '

Madbame
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Madame Cecil. Gut aelefens RNui
Dophiz liberfenen Sie es.

Maviane nimmt ifre Avbeit wieder bor,

Sophie nimme dag Bud. , Navbal fah
michy mit BVerwunderung an, und glanbte in
wir, id) weil nidt, was filr ein vorgiiglich
®utes u endecken, das ein Gefchent des Hims
mel8 und nidt allen Menfden gemein iff: et
war von Natur aufriditis und grofmiithig:
mein Unglii€ viibree ihn und er fpradh mig
cinem Bertvauen ju mir, das ihm die Gotter
eingaben, um wmidy von einer grofen Gefabr 3u
votten, — Selemach, fagte er zu miv; idy
swoerfle nicht und fann auch nicyt jan dem jroels
feln, was Sie miv ergihlen. Die Sanftmuth
und Tugend, die auf Jhrem Gefichte fich aud:
buiicft, aBt mich Peinen Argrohn auf Sie
werfen , ja id) fiihle fogav , dap die Sotter,
pie idy alleyeit vevehret habe, ie licben, und
wollen, daf idh Sie alé meinen Sohn anfehun
foll. Sy will Shnen mit feilfamen Ratl beys
fiehen, und verlange blof von Jhnen eine
geniane Werfdhwiegenfheit. —  Fitvdyten Sie
nidyt, fagte id) 3u ihm, daf e8 mir viel foften
wird, Dinge geheim u halten, die Sie mic

anverfrouen wollen, D6 ich gleich jung bin,
fo
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{o Bin idh) doch in AGfiche auf Ne Gergofnheit,
meine eignen Geheimniffe ju bewabren, art, wie
toeit mefyr nody fremde, — Fie haben Sie, vers
fekte er; Bey Syhrev grofen Sugend 8 ju einer
folchen Gervobnbeit bringen Eonnen ? &8 wird
miv eine Greube feyn, bie Mdittel fennen Fu
fernen , durch die Sie diefe Sigenfhaft erlangt
Haben, Die der Grund der tweifefien Anffiifhs
rung, und ofyne die alle Talente unniise find!—
Al Ulpfies , antwooreete idy , s Velagernng
von Troja abgieng, fefste er mich auf feinen
oo, fchiug feine Avme um midh , twie man
mir nacdhher erzihle Hat, titfite mich auf dad
shivtlichite, und fagte folgende Torte, ob idy
fie gleich damald nicht verfiund: O mein
©ohit! Niemals mogen didhy die Gotter mie
tiebet vor Augen bringen: ehe moge die todts
liche Scheere der Parjen deinen Lebensfaden
fiodh in feiner Halfte jerfdhneiden, fo wie der
Schnitter mit feiner Sidyel eine garte Biume,
inbem fie fich offnen tvill, niedermabt: liebey
mbgen dich meine Feinde vor meiner und deis
ner Mutter Augen zerfdhymettern, ald daf di
cines Tages ein Vofewicht und bder Tugend
unteen werben  folltet! O meine Freunpet
fubr er fore, idh Hiberlaie euch diefen fo ;[)éu;
ven ©obn:  tragt Sorge filr feine Kindbeit.

AWenn
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Wennt Jhe mich (ebt, 0 vorbanfit vom iHidy
alle verderbliche Schmeidyeley: Lbre ihn feine
Leidenfdhaften Defiegen, daf or fidh aleids cinep
jarten Pflange erhebe, die die Menidien oft
Biegen, damit fie gevade wachfe: vor alfen Dins
gen vergeffet nichtd, twas ihn geredt, twobhls
foollend und aufrichtig, und getreu in Vewahrung
eines Geheimnified ju madien vermag et
fiigen Fann, iff nidt zu leben tweith, und
wer nidt fdhweigen fann, iff nidyt werth ,iil
vegierett,  Jch miederhole diefe Worte puch:
ftiblich s Dbenn fie wurben mir fo oft vorge:
fagt, daf iy fie tief in mein Hery eingeprdgt
Habe.

_SRabdbame Cecil. Dedyt gut iberfent,
Sophie!

Sophie 3 ift eine reijende Stellet —
Mtan fieht im erjfen Abjdnitte, wie angenelih
allen Menfdhen ein freyes offenberziaes Wefeis
ift, das 0of Ddadurch erbalten wird, tvank
man dev Waheheit treu bleibe.

Madbame Cecil.  Richtig, Und ber
Tegte Theil ift eine treffliche Lehre — twenn
Sie fid) gencigt fithlen, Marviandhen, ihren
©dweftern ein Geheimnif abyulocken, fo evs

innern
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gnuern Sie fich derfelben und lernén parqrs die
JNothwendigkeit emer Elugen SuviicS‘()a[mng.

Maviane Aber Niyfies fagte: wer nicge
fdeigen tonnte, meine Schrwefiern; fey
nidyt we:th gu vegieren,

gnadame Cecil. e fah ichein junges
Seidchen, die fo finnveichift, Einwiivfe auss
fitnbig au machen, wie Sie. Diefe FWorte waren
an einen jungens Pringen gevichtet, e wird alfo
bas MWort vegieren gebraudht; doch, Sdhweis
gen ift eine Gigenfdhaft, bdie in jedem Stande
nothig ift. Unfehibar Haben Sie doch eines
Tages ein Hausg zu regieren, ob gleidy
Bein Seid,  MWiicde e dann nidht fehr
iifiel gethan feyn, wenn &Sie dann Shrem Giey
finde, Shren MNacibarn und wer e8 hdten
wollte, alle Angelegenfeiten Shred Haufes,
oder was Sie fonft wiificen, vorpiaudern
wollten, — Dadh, feyd hr fertig, meine Kins
ber?— @4 ift fchon wOIf UHL,

Sophie. Ja, Mavame: Jch bing.
Sriedrife. Aud ich.
Maviane Nue nody ein Feines Bischen,

Madawe
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Madame Cecil. Sie miifen feht ges
fpielt Haben, denn ich gab Shnen nur ein
bizdyen auf, - ie miiffen fidh anziehen und
Shre Commodé in Ordnung bringen: DHalten
Sie fich alfo daju.

@ophie und Fricdrife ftehen auf; wikeln ifre Avoeit
gufommen und fegen fle bey Seite,

Madame Mildbmay und die Borvigen.

Moame Mildmay. Mariane, warum
Hat dein armes Cidhhornden nody nidt gu
freffen 2 — Sy Govee e8 an feinem Kettchen
auf und nieder fpringen, fah nach und fand,
daf bas arme Thier weber ju freffen nod) zu
faufen Hat.

Marviane. Adh Mania, am Sonns
abende Hatte ich nicht Jeit ; geftern giengs nidhe
an, und bdiefen Miorgen vor dem Frithftiicte
Hatte ich o viel su thun,

Madame Cecil. Sagte iy Jhnen nidyt,
baf Sie bey Jhrem Anjuge nicht fo viel Jeit
verlieren foliten?  SMitten im Angiehen fiel ed
Shuen ein, ecin paar alte Driefe zu lefen,
die Sie in Jhrer Commode fanden: dann fpiels
ten Sie, i modhte fagen, was i wolte,

mit
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it Jhrer Puppe, und fonnten quy siamal
tm Garten auf und ab geben, Bda oy mie
Shren Scpweftern die Kingfte Jeit dove fpayies
ren gieng.

Madame Mildmay. Dad madt fie
nicht anders.  Alles jur unrechten Jeit! Keiue
Ordbnung, fein Gedante, wie viel Jeit daju
gehire, Dieh ober jenes ju thun! — Al$ man
oir bas Gidyhdendhen gab, verfpradft du, vas
fiir fo viel Sorge, al8 fiir dich folbft ju tras
gei: du folltft alfo nidit von der Stelle gelyen,
al8 6ig du es abgefiittert hiitteft.

Maviane, Aber tiebe Wpama, ih bin
fiod) nicht mit meiner Avbeit fevtig, folf meine
Commede 8 Ordnung bringen und midy ans
giehen, wie foll ich s s s Sally fann ihm jo
einmal ju freffen geben.

Madame Mildmay, Nein, dutdhausd
nicht. —- Wenn du nidyt fertig biff, i ed
beine Schuld.  Seh twilf deiner Saumfeligteit
hidht nadygeben. — Laf Hoven — wad haft
bu feit dem Friihftitcbe gemachr?

Marviane. [ fieng an meite Commaode
in Ordnung gu bringen, fonnte aber damit
nidyt fortig werden: id) Habe dann franydfije
gelefen, und dann bief Neffeltudy gefdumt.

6] Mabdas
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WMWadame Mitdbmay, Und bu, Grieds
rife?

Sriedrite. BVor unferer Stunde fecte
idy miv ein Band auf die Haube, — g
in mein Tagebudy ein.  Dann habe ich geles
fen und dann die Syiken an dbie Manfdhetten
geniipyt.

Madbame Milbmay. 1nd das gerade
Hinwen der Jeit, die du vor bdiy gehabe?

Pariane. Nun ficbe Mama; ig) {”m
mich ein andermal Beffer dazu Halten,

Madame Mildmay Sehyr gut: nun
aber follt bu thun, was dbu nody ju thun haft.

Sophie. Sollen wir uns antleiden,
Madame Cecil

Madame Cecil.  Sa, meine Liebe,

Madame Mildbmay. Da idh fdhon feys
tig bin, fo will i) ier bleiben, bis Mariane
pollendd mit ifhrer Avbeit fertig iff.

Marviane, S didte, Sie {dentten
mir das biddyen, liebe Gouvernante?

Madame Mildmay.  Mit meineny
Sillen nichr, Mavame Cecil.
Madame
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Madame Cecil. Wofern Sie o3 nid)t
aughriicklich verlangen , wicd o8 aud)‘ vidie gos
{hebhen.  Mavame Gwil, Soppie und Srictrife
achen ab,

B

Madame Mildmay ter. Wrarvidne,

Wariane nad ciner Paure. ey bin fevtig,
Mama.

Madame Mildna, Guit; fo gehe
und thue, was dir obiicgt? bift du fevtig, fo
follft du mit miv fahren,

Mariane, Weld) Jeit ift eé dehn?
Madame Mildmay. -~ Halb Fruolfes

Mariate Und Sie gehen um Ging?
RNun idy denfe, idy will fchon fertig werden.

Madame Mildmay. Und id, bafi
88 nicht gejhelient wird, ie gebn as. )

@nbde des erfien Theils,

® 2 Fwen:
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Iwepter Theil

Madbame Mildbmay, Madame Cesil,
Sophie, Friedrite

Madame MWildmay,

Sﬁun Madame Cecil, find Sie fertig? —
Wo ift Marviane?

l!mabame Cecil  Nidyt fertig, wie ges
wohnlidy, Madame.

Madbame Wildbmay. So mag Sie
Hier Bleiben: fie verdient e85 und ¢é find (dyon
3¢hn Minuten vorbey.

Sophie  Sie brandit nodh etwa fiinf
Minuten, liebe Mama.

MNadbame Mikdmay.. b Habe i
bie Jeit feftgefest.  Wir wollen um fiinf Uhe

goieder Biev foyn, und faum wird diefe Jeit
W
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gustichent,  dle Giirten ju Hlorfehew, e g
ift ihre Shuld! — fommt Kinder!

Sviedrife O o8 thut mit dody yp
Mariandyen leid!

Sally smmt. Mabdbame, Mif Mariane
Bittet, fo giitig 3w feyn und nur elhn Minutews
gu warten : dann wiirde fie gewif hter feyn,

Madbame Mildbmay, Nidt einen Aus
Benblick ' Sie welfi, idy halte Wort und bleibe bey
meiner Ertlirnng,  Kommen Sie Madaime —
fommt Rinder! — @ally, fage Marianet,
Daf ie rodhrend meiner Abwefenbeit nicht aus
ber Stube, wenigftens nide weiter, als in dem
Garten geht. e will nidye, daf fie fidy mig
bem Gefinde einlaffen foll.  ®ept as.

Sally awin. Das arme Mariandien d
Das wird ihe redt welh thun! — Sie wil’s
aber nidit Gefler Haben: imimer fommt fle 31
ot — Den Augenblict hat fie verplaudert,
ftatt fih anjutieiven, o6 fie gleich weif, daf
ihre Mureer nicht auf fie wartet, Sters ife
Bey ihr Jeit dibrig — da wars nodh lange niche
Ging, uud wenn man iy jwey he beftimme
btte, fo wiivde s immey daffelbe feyn,

——

(O Sally,
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& 0.[[1), Marviane tomme bevein gefafelt

Mariane. Weif fie nidht, Sally, we
teine Handfduhe find? — Nun bin i) feutig,

Sally,  Ady Mif!

Maviane. Wie? — Himmel! — bie
sDrama ift dody nidyt fore? !

Sally, Leider!

Marviane O fie will miv nur was weif
madyen,

©ally. Gewif nidht, DE; bdie Freys
Heit wiivde idh miv nicht nehmen,  Jhre Mama
toollte nicht eine Minute linger warten: Mif
©ophie und Friedritchen baten, aber fie blied
Bey dem, was fie Jhnen gefagt hat.
C ORaviane mit Tovdnen in Augen, Sie fann
gehn, Sally.

Sally.  Shre Mama hat miv gefagt,
Sie follten Hice im immer bleiben,

Mariane. Gut.
Sally gebt ob,

D

Marianeg
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SRAtiane wisit 06 auf einen s, on e feus
Genichr: Qe wicter auf D gebt UNTUIG auf wyp g,

Dein, dag ift ju hart! — Obne midy fopey
gugehn und mir gu Befehlen, daf i Hier iy
Jimmer bleiben ofl. —~ FWas mag fie woh(

filr Uefache dazu Haben? George ift mit
hren, und gehit morgen wieder fort, — Dies
fen fegten Tag, den id) fo angenehm Hiitee us
Hringen fonnen, mir fo ju verderben) — &8
ift doch) von der Mama nidht halb vedyt, —
©ie wiftt fiy die Augen.  Jmwer hat fie etwas
it miv  audpufesen — Wald Hat Mariane
Dick bald jenes gethan — ie ventt ein Weiwen
nad. —  Dod) — e ift wahr, ik Hiitte
tornen fertig feyn — wie fann idy fagen,
daf fie ju Bare mit miv verfihee? — if fie
nidyt fo giitig, fo nadfichtig, immer fich felbfE
gleidh! RNein, o8 war Unvedt von mir —
o verzeifie miv, gute Mucter, wenn du midy
aud) nidye hoeft! — Womit foll ich miv nun
Die Jeit verrreifon ~ tenn idy nur in Gars
ten gehen biivfte — i) muf fragen, ob fie
nidyt wenigitens bas erlaubt hat — ruft an pex
hiive: DSally! Sally !
& ally.  NRuften Sie, Mig.

Waviane  Jas fagte die Mama nidye,
baf id) in Gavten gehen Eonnte?
G 4 Sally
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@ally. o mig, id glaubte, dag Hitte
i Jhnen audy aefagt — in diefem Rimmer
follten Sie pleibers und in den Garten tonnten
@ie gefjen: nur nidye unter das Gefinve.

Matiane, O dad war die Urfache! m
®ut, daf ih es weif, — Apropos; idh
modte wohl Sophiens midhtiges Geheimnifp
wifien, — @ally, weif fie ¢ ?

Sally.. TWas denn fiir cineg?

Marviane. Jenun, idh wils ihr fagen,
Ungefihe vor einem SNonat gab die Mama
Gophien 3r0 Guineen; und fagee yu ihr, fie
follte fich felbft faufen, was ihr gut diudtes
mir und Friedrifchen gab fie audy jebem ecine,

Diefe Laufte fich ein Schreibeonlt, und ich miv

ein Himsden. file mein Cidyfhoendyn, und vers
fchiedene Vlumengefime fiir meinen Garten ;
©ophie aber fagte, fre wolle nodh warten unp
fiferlegen, wad fie faufen €onnte.  Gefern
fiel miv o8 wieber ein und idy fragte, woyu fie
thre Geyden Guineen angetwandt fitre, w
Sie wurde ein wenig voth und fagte; ,, Ju Gtz
wad, dag mir viel WVergniigen machen foll.“
Madame Cecil [chelte und weiter fonnte id)

nichtd hergus bringen.—= Nun, Sally, modte,

i
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i getn wiffen, twas fie fid) Faufen will, ober
gefauft Hat.

&ally. Liehe Mif, wie foll id) das wiffen 2

Mariane. 8 wire aber doch moglich,
Daf Sie etwas davon gehovt hitte.

SGally. Und wenn id) es wiifte, was
wiirde o8 Shnen denn Yelfen, tenn id)s
Shnen fagte?

tariane. O fo tweifi Sie es gewifs
Komme Sie, gute Sally, fage Sie wiv o
immer, i bitte Sie.
@ally, Sd fagte ja nidt, dag id) es
iifite,
Mariane, Gewif weif Sie ed: ~ p
Bitte, bBitte.
©ally.  Pfuy, MR — Wiikte idh es,
fo miifte 8 miv Shre Sdymefier im BVeytrauen
entdecke haben; und glauben Sie wohl, dap
idy fie dann vervathen wiirdbe? Nein, Jhre
Mama hat midy eines Veffern Gelehrer,
Marviane  Sie welp es alfo boch ?
PMeine Sawefter Hat ed alfo doch 3u etas
Gewiffom beftimme; das ift {don einen Sayrite
gewonnen — idh will ed alfe Dald ervarfyen,
ju wag ?
G ;5 &ally,
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Sally.  Aber nody einmal! Wee Hat
Jhnen denn gefagt, daf ich erwas wiigte.

Maviane. Sie, Sie felbft!

©alty. Sd?! — Wie fonnte iy dagy—
S¢h fagte, wenns das Heift jo bIoB, wvors
ouggefest, daf ich e8 wiifte.

Maviane Alfo — was tweif Sie benn?

Sally fadenr, So viel, daf Sie fidh
wivklich etnbilden, M Mildmay Habe mip
was gefagt! — Gewif wiirde fie e Shnen
aber eher ald miv gefagt Haben.

Maviane, Nein, nein, das wiirde fle
nidt.

Sally. ilnd warum nidt,

Mariane. WMWeil fle wiitbe geglanbe
Gaben,. id) fagte e wieder.

@ally Alfo vermuthen Sie, baf fie
gon mit bief nidht miir_be gefiivdhtet haben,

Naviane Ohne Jrweifel.

®ally. Gin grofes SKompliment fiie
mid), dasg idy getwif werde 3u verdienen fuchen,

Marviane. Gnt, idy tann freylich nidye
gerade DGehaupten , daf @ie e weifi: id) habe

iliy aber nodh nicht alled gefagt, — Madame
Cecif
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€ecil und Sophie ffunden diefe lekten vieryehn
Tage affe Morgen eine hatbe Stunde friifer
als gewdhnlich auf, und idh twlinfdite 3u migoy
warum 7 weil ich nidyt ervailyen fonnte, ywp;
mit fie fid) Oefddifriget Haben, '

Sally.  Wenn idy Jhnen nun'fage, daf
e nicht der Weithe werth iff, die Sie fich
parum geben.

Marviane, Wenn idy ed aber glaube, fo
ift eg fchon genug, und id) braudye Jhren gus
ten Kath nidht,

&ally, o verseihen Sie miv, SNIf.

Marviane, Sie faunn gehen. eauy tritt an,

Mariane fic 76. Jd) muf dem Dinge
nachdentent — @ollte fich Sophie Diidher
getauft haben? Damit verforgt fie aber bdie
Mamay fie Hat was fie wil. — Mufira:
lien? — Daffelbe — Einen Ring — Biins
ber? Daran fehit o8 ifhr eben fo wenig:
und — marum braudhte fie deswegen friiher
mit der Gouvernante, alé gewdhnlich aufzu;
fiehen — 2Ach, viellgicht geichner fie yur NMama
ifhrem Geburthstage eine Landfdaft, 166t
einen fehonen Nahm davum machen, und wig
fle dann fiberrajdien = 3 ja, gan genvif
ifi ¢9 fo etwag,

Mariang,
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Martane, Sally.

@ally. @8 ift eine arme Frau unten,
bie Bie ju fprechen wiinfdht.  Sie {dheint
fehr Angftlich 3u feyn,

Mariane. Sie foll Hhevauf Ffommen:
i will mit ifr fpredyen,

Sally. ©ut, M. Gt as.

Maviane.  Jd) werde aber wenig fiie
fie thun tonnen. b Habe nur eine balbe
Grone Hey miv — bdoch, id) Lann ja mit per
Mama fprechen ?

Sally weift Rachel Sanders himein und gehe
wicber ab.  Hiew ift vie Frau, Wrif.

Marviane. Herein, gutes IWeib.

Racdhel Sanders, Mariane,

Matiane, Komme Sie niher! Was
tann idy fii Sie thun?

tadyel. S fam, Shre Frau Mutter
um eine tleine lnteriigung anzuflehen: aber
ih hoeee unten von den Leuten, daf Sie nur
allein 3u Haufe wiren: idy bin alfo fo freys:s

t Macriane
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Waviane. Schon gut, fage Sip nue,
was Sie will.

Nadel. AUcdh! tmeine qute junge Mig L
ih bin fehr arm, eine TWittwe mit drey Kin;
dern.  Mein dltefier €ohn iff in Dienfiens
bie Beyden jitngften aber nody ju tlein, um et
fas verdienen ju fonnen,  Meine alte Mut:
tor febt nod) bey mir, aber iff audy unbebiilfs
lih und fraftios,  Sie tonnen affo leidyt dens
ten, wie {dywer miv 8 wird, fo viel Vdiuter
bloB mit meiner Hand su erndbren. Den
©ommer itber arbeite idy im Felde deny Wins
ter iber fpinne idh), und meine Kinder fFrdmyg
peln Wolle,  Die wey Sabre, feit mein
Weann todt ift, erhiclt iy micy gang leidlidh,
obgleich nothdiwftig,

Mariane, Nun — unbd igt?

Radyel.  Ach' diefen Herbt war idh fo-
unglitctlich,  von der Gicht angegriffen zu wers
ben — feljen @ie nur biefe gefdywoline Hanby,
bie idh wenig brauchen fanp: i Fonnte alfp
audy nicht arbeiten: meine Kinder eben fo we;
nig; ihre Kieiderdyen find abgeriffen unp og
geht miv durd)s Hery, fie fo blos unp fehmus
tig qu fehn. b atte auf meinem Hifdyen
¢in paar Qithner, wo idy file die Cyer bigweir

, - len
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ten ein paar Grofdien Bfete, die fraf mic it
einer Nadyt dag Mard. &8 lief mein Haugs
#inng indeffen auf; und wun, da id) die Hand
eit wenig wieder rithren tann, uad bey Heran:
nafhendem Somimer ettwas yu verdienen gedadys
te, till midy mein graufamer Wirth morgen
aug dem Haufe werfen, und mein bischen Ses
riithe Hehalten, weil ich ihn nidyt bezahlen tani.

taviane,  Dad wire ja granfaml ——
Sft- ev denn felbft avm?

Radel, Nidhts weniger. Gr Bat iiber
aco Pfund Cintiinfte und blof fich und fein
Beib g eendifien, — Was foll aus meinen
arinen Kindern — aud meinér Mutter wevs
etk — 70 Jahr alt und ginglich unvermogend !

SNariane voter Gifer. Nein nein, gewif
foll ev e8 nicht — feyd rufig — ich verfpres
dhe — Jhe follt getwif nicht Hevaus —  armes
gutes Teih, wie bedaure ich Cuch! = Tag
fepd 3Gt denn  biefem harthersigen Manne
fehutdig?

Nadel. A es ift viel, licbe Mif.

Maviane, Nun, wie viel denn?

Radel. Gin ganges Jahe Micthyinns =

Betriigt 30 Sehilling,
Marviane
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WMaviane, O wie ungliieklich, dag i
weitic Guinee veviindelt habe! Wenn og audy
nidt gang jugereicht aitte, fo wiirde ep it
bem brigen wvielleicht gewartet Haben. §

Radyel. Sie find febr gut, Mif — dody
i verlange ficht, bdaf Sbre Fran Mutrep
fiiv midy besablen foll, nein: nur Bey meg
nem WGirthe ein gut Wort einleson, daf or Ges
buld bat, und ich Koffe, bdaf er big um Hel
fov foll Bezaliit werden,

Marviane. O meine Mutfer wirs nidy¢
nur dag, fie wird mebr thun.  Sich wi fchon
mit ibr veden, gute Frau; feyd rubig; icy
werde alles fiiv Cudh thun, was iy nur Fany,

Fadel  Taufemd Dant, meirie befte
junge MiB, wir wollen afle fiir Sie Beten
und Sie fegnen, b habe Shre  Beyden
Sdyweftern oft mit der WMadame Mildbmay
voritber geber fefhen, und felten gefchal dief,
baf nidyt eine oder die andere, wenn fie meine
beypden Eleinen Miidchen fahen, nicht freundiich
auf fie fprachen und ihnen ein paar Penny’g
gaben — ©chon oft wollte idh Shrer Mama
mein Unglil tlagen und fie Bitten bey uns
ferem 2Wirthe filr ung ju fprechen: aber nie
Hatte ich das Hery; nun die Noth 3u dringend

i,
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ift, babe ich wenigftens einen Verfudh madyen
twollen, : ; :

, Maviane . Jhe  Habt redt gethan.
RKommt nur wm fedhs UHr wieder:n da wird
die Mama wieder Fu Haufe feyn, und idj
il fchon vorer wit ihr fpreden. SRitiers
weile nefme diefe Halbe Erones i) Habe ikt
nidyt mehe.

Radpel Nein, Mif; i danfe: idh will
Sihnen daf Jfrige nicht rauben; e ift {don
gut, wenn Sie mit Jhree Mama dariiver
fprechen wollen. @i ift fo gut und verdient fo
gute Kinder ju Haben.

Martane, - Nehmt, nehmt! idh gele
ficht ab, und wiinfdte, daf es mehr wire.

Radel Feil Sie e$ fo wellen — fo
witebe ¢8 miv nidjt anfiehen e8 ju verweigern.

Mariane Kauft Surer alten Tutter
etwas dafiie —- €8 gefdlit miv, dap Jhe
Gudy ifyrer fo annehmt,  Sie Tuit an dee Tpiive:
@aliy! '

& ally tomme

Maviane, Nehme Sie dody bdie gute
Fran mit fich wid laffe Sie ihr erwas ju
effern geben,. Die Mama witd nicyts dawis

der fhaben, -
Sally.
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Sally. Gany fidher nicht, SR,

Marviane, Und wenh die arme Feay
ieder tdmmet, fo lafe e miv 8 jo yig
fenn. =~ O wie hauific She denn?

Radel. NRachel Sanders.

Spaviane. Guty id) will es miv merfen,

SRadiel. @ott behiite  Sie! taufend
Dant, Mif.

Weariane:  Leobt wohl! — Sauty und
Racvel achen av. &8 ift miv vedt [ieb, daf
ich su Hanfe geblicben bin — fo habe ich dodh
der avmen Frau einen fleinen Troft geben fons
fien juc €any, die guriié fommt, Kennt Sie
diefe Frau, Sally ?

Sally. O ja, fie it fehe arnr,

Maviane, o bHore idh — idh touns
deve mich, daf ich fie niemals guvor bier ges
fehen babe.

Sally,  Ad Mif! o8 ifi fehr Hart 3u
Betreln. Gute Menfchen, die fich ihrer Hiinde
Avbeit nahren, fdhdmen fich defien und thun
es nie leicht, ofne die dringendfie Noth: audy
fiirchten fie fid) oft.

Matiane. Sddmen, das lafje ich geks
gen: aber filvdhten — PWovor?

2 Sally
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Sally, eil es nidje felten unter den
Bothehmen und Meichen auch hartherzige Nyens
fchen giebe. Dev eine fagt: , wo habt Shr denn
die fliglidhe Gefchichte aufgelefon 2% Do quy
Dere: , eine traurige Gefchichte! — wenn fie
wabhe ift.*

WMaviane, Das ift Hflidh! Wenn man
ja nidyts geben will, follte man bdoch déffens
nicht fpotten, der und um etwas anfpricht.

@ally. Sehe wahr, Mif! Nue da§ die
wenigfien ed beherzigen, und vergefien, daf
der Arme auch Gefiihl hat.  Jdy fah einge
einen avmen Mann blutroth werden und feine
Augen vor Jorn funteln, als ihn ein vornehmer
Herr einen Betriiger und Milfiggdinger fdhalts
doch fafite ev fich, fegte feine Hand aufs Hers,
feufste, und gieng fort — ) gab ihm eine
RKicinigleit; ev verbeugte fich, fagte nidys,
aber Thrinen liefen ihm von den Wangen ! —-
Der arme Mann! dev Bovwurf gieng ihm ges
wif durchs Hers.

Mariane. Sie ift ein gutes Madches,
@ally:— aber, tveif Sie fonft etwas von
ber armen Frau?

Sally, o viel, daf fie am Ende des

Dorfs in einem elenden Hiittdjen wohhet —
Daf
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bag fie itoo Fleine biibfhe MEdHen wn, pine
alte. Murter bey fidy hat, die lahm if, Alle
gebn tmmer fo rveinlich, twie ausd dem Cye e
fheelt AL ich uuldng(t vorbey gieng, fafen
fie alle ufammen an bder Thitre und warmten
fih an der Sonne. die Mutter fah fo frank
aug, und hatte die Hande verbunden! die alte
Grofmutter weinite, und die Kinder ftreidyels
ten fie eins um’s anvere, fie gu troften
ba fragte idy, was ihr fehlte, und horte, daf
fle febr von der Gidye Hefdywert feys,

Maviane, MWie lange ift denn das?

@ally. Ungefdhr einen Mondt?

Mariane. Und warum hat Sie der
“Mama davon nichts gefagt ?

Sally. Allerdings fhabe fh es gethan,
und fie idyickte e 3tven big dreymal ju effenr:
audy Mif Sophie fchickte bt etwas an Gelde,

Marviane, Und bdavon bhabe idh nidhe
ein Wort erfafhren?

Sallp. Sa, weil Sophie niemdld von
dem Guten fpricht, das fie thut.

SMariane. Das ift fdon redhts aber
iy diidyte doch, idy Ditte etwas dasvon hiven
follen.  Jcb febe audy fo felten einen Yrmen —

wie fommt das?
B 2 @ally.
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Satly. Shre ed)ﬁaeﬂem und Gouoeds

Hante fuchen fie immer Bey ihren Spagierging
bes Morgens auf, ehe fie friihfliicken. Sie
aber, SNif, find da nidyt leicht dabey,

Mmariane, Sa freylich, weil ich immer
fo viel des Morgens u thun Habe, dap mie
teine Reit iibrig bleibt. — Sut, Sally Wil
i) in Garten gefhn.  Loffe Sie mir dag Shien
hinunter in unfere Jasminlaube Hringen —
Dann twill iy meine Morgenfection lernen,
dap idy dody einmal vorfer fertig bin.

©ally. Das thm Ste, Mif.

Maviane gebt fort,

@ally atein, tringt dad Bimmer ein wenig i
ordnung,  Sie ift dod) fo ein Herzensguted
sedadchen s nur Sehade, daf fie fo leicdhtfing
nig, unordentlich und forglos ift! idh denfe
aber, e foll fidh nodh mit dev Jeit geben:
dentn e feflt ihr nidt am Werfiande, — Sut
mag .idy nur in ifre Stube fehen, ehe ihre
Mutter wieder nady Haufe tomme, ob ¢
nidté nadyzuriumen giebe.

Enbde ded zweyten ThHheils

e e

Dvits
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Dyritter ThHeil

adbame Mildbmay, Madame Cecil,
Sophie, Friedrite,
nehuen ihve Mantel und Siite ab, die fie ter Sally geven,

Madame Mildbmay.

%30 ift Maviane?

Sally., Sm Garten, Madame.

Madame Mildbmay.  NRufe fle dody
Bevauf, Sally,

&ally. Gleidy, Madame. ©eht as,

Madame Cecili  Jn der That war bee
Tag veizend.

Sophie. 1Und unfer (ndlides Wittage:
mal Hat miv fehr gut gefdhmeckt.

Madame Mildmay. Aud) iy Habe
fange Seit nidyt mit fo vielem Appetit gegefien,
alg tn der Eleinen Hiitte, die George fiic uns
audfiindig madte.

93 Srieds
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Sriedrife. S hiitte nur Marianden
dabey gewiinfdht,

@opb;g. Auch idy; das arme Miidefyen §

———

Die BVorigen, Mariane

Maviane. Nun, licbe Mama! find
Sie wieder da? Joh arwartete Sie nidyt fo
bald. .

Madame Mildmay G if fchon
fiinf Ubr vorbey, und du weifit, daf idy TWore
Balte: dodh dein Dryter hat feinen Phaeton
nody vor der Thilve fiehen, und midy fo o lange
gebeten, daf idy thm erlauben modte, mit
dir eine Fleine Gpagxcrfaul) 3u madyen,

Maviene Undp Sie haben e8 evlaube,
gute Mutter? '

Moame Mildbmay.  Ja, wenn by
dich, wabhrend unfrer Abwefenbeit wohl betras
gen haft?

Marviane. Dasd Hofie ich: idh bin nidyt
aug diefern Jimmer und dem Garten gefoms

men, und hHhabe mid) auf bie morgende Lehrs
ftunbe vorbereitet,

Madame
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Madame Mildmay. Gut; fo gofy

Maviane, Taufend Dank, licbe Mamq 1
@ie fiift ife die Hand, lauft fort, Fomme aber groiq
lvjebrv guriict und fliftert Sopbhien ctivas ing Dbt |
@ophie. Doffent !
Macriane. O gany gewif!? ‘
sitadame Mildmay. Nun fort, Nias
viane, nimm deinen Huth und gefe! bdein
_ Drubder wartet auf dich.

WMaviane. Gleid, gleid. — Gott
) Gebiite eudhy alle jufammen!  @ie Giuft fort,

Madame Mildmay.  Wasd Hatte (ie
bir denn nodh ins Ohr ju fagen ? :

Gophie. Daf fie mein Gefeimnif wiifte.

Madbame MWildbmay Und, wasd denn
fiiv eing?

Sophie @ie werben fidh erinnern,
Mama, wie id) die svo Guineen angewwandt,
die ie miv gegeben haben; nun Hat fie midh
aequilt, iy es ju entdecken; iy habe ed ver:
weigert, und nun glaubt fie ed errathen ju
Haben.

Madame Mildmay, Dev Flattergeift?
mmer Hat fie etwas im Kopfe,

R 4 @ophie
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.601‘550. Sie tann o3 wiffen —— wiel
leidht von der Gally, die mir die Saden daps
34 gefauft, unb miv aud)y avbeiten hHelfen.

Madame Cecill Dafiiv didhte id,
wollte id) fiehen: ally fagt gewip nidts.

Madame Mildbmay. b glaube eg
aud). Wir wollen fje doch dariiber fragen. —
Aber, warum haft du e benn Navianen vers
fehwiegen ?

Sophie Weil fie ein Geheimnif fo wes
nig bebalten , al8 eined andern feines in Rube
faffen fann, S weif fidher, es Hatte e
gleich alle TWelt wiffen miiffen, und dasd
wiinfdyte idy eben nicht.

Madame Mildmay, E8 ift febe
wahr, bdaf bdie neungierigen Menfehen auch
nichtd verfdhweigen #onnen. S8 fchmeidhele
ilyrer Gitelfeit, mehr gu wiffen, ald andere
Ceute, und in Hoffnung dafiie anbere rieder
ausyubolen, evyihlen fie alled wieder: iibers
Tegen aber nicht, daf eine Eluge Perfon denen
nie etroas anvertrauen twitd, die anderer Jus
trauen gemifibraucht Haben,

Madame Cecil. Mir diudt, o fey
nidts, woriiber junge Leute gewifjenhafter
fepn

P

B —
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fesrr follten, alg iiber den Punke der Borsraus
lihteit, —— ie follten ‘niemals fich fo fopyp
darnad) bréingen; benn ed fithrt immer Angg
und Eorge mic fich.  Gefabhren fie aber jufar
liger Weife ein Geheimnif, fo follten fie o8 mit
der groften Delicateffe und. Borficht bewalren,

siadame Mildmay. Gany fider, ==
Und die Grdngen der BVertvaulichleit find fehr
befdyrantt, — Midyt aliein dbag was uns
unfre Freunde mit dem Sufake fagen: ,idh
hHoffe, Sie werden das, was id
Shnen erzdable nicht wieder fagen,
mitffen wiv filr und anvertraut halten:
fondern alled, wovon wir vermuthen tonnen,
daf man e nidht modhte wieder gefagt wiing
fdyen, Wenn idy gu ciner Perfon einmaf
Wevtranen habe , fo werde ich nicht bey jederm
sWorte hinjufegens fagen Sie dbasd aber
Niemanden: — Denn wiv feen fchon vors
aus, dbaf jedes die Klugheit lehren wird, wag
er alg ein Gefheimnip bewahren foll: und alleg
it im VWevtrauen gefagt, wWasd wifden ey
®veunden vorgeht, s mag nun ifre Cage, Ges
finnunaen ober Urtheile Detreffen: oft que
wenn fie fich auf anbderer Leute Umtdnde Heies

ben' 14
9 3 Frieds
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Friedrite. S Habe felbf fagen hoven,
daB wir einem Freunde nicht entdecken follen,
Wa¢ ung cin anbdever gefagt hat.

Madame Mildmay. Alerdings nidy,
Die Perfon, die dir ihr BWevtrauen gefdhente,
Bat vielleidyt nicht diefelbe gute Meynung von
deinem Freunde, obder gewiffe Umiidnde mas
dyen e8 nicht rathfam, ed ifm anguvertrauen.
Du fannft vielleicht dlefe Umftinde nidyt ms
mer beurtheilen: mithin mufe du fo juriicts
Haltend gegen fie, al8 gegen jede anbdere Pers
fon fenn: denn gefelst, fée Hat cbenfalld einen
Kround, dem fie fein Vedenfen hat s angis
pertrauen und diefer wieder einen, fo wird die
Sade teine Grengen Haben und bald in Ums
fauf tommen.

Griedrife. Sa ja, bas ift mir fehe
flav. — efest aber , id) wiifte, bdaf die
Perforr, die mir etwas entbectt, mit meiner
Freundin eben fo vertraut wdve und fie fo wie
mid) fel6f liebte, follte i) denn da audh niche
mit ihr von dex Sadye fprechen Eonnen.

Madame Mildbmay, Ohne unmittels
Bave Grlaubnif von bder Perfonn, bdie ed dip
pevtraut, nicht; wenn fie biv diefe gielt, gut;
wo nidyt, o hat fie vielleicht ifve Urfache dagu.
i 3
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&b Ta8 Lepthin cine Gefbidite, die fich gorape
biecher fepickt. —  Als Seneval Mone oy
Plan jur Wiederherftelung Karls des Jweyton
entwarf, beobadytete er bas firengfte S,
fchieigen davitber felbfE gegen fefne Freunde, —
@ lief ingwifdyen feinen BDruder Doctor Mont
olen, dem er davon Sroffnung thun und daws
fiber ‘einige JWinfe geben wolite, — A bies
fer fam, und bey dem Meneral wartete, big
er 34 gelaffen wurde, unterbielt ev fich mit des
Generals Caplan, von dem er wufte,. daf
ber General thn feined Wertrauens wiirdigte
und fhwaste mit ibm von biefem Plane —
Als ev gu feinem DBruder fam, fragte ibn dies
fer, ob er gegen Jemanbden etwas davon ers
wihnt Hhabe? — Dein, gegen Niemand, vers
felste Der Doctor, aufer gegen Jhren Caplan,
ber, wie idy weiff, Jbr grofites Jutrauen Hat.
Der Gencral vevdnderte fogleicy feine Gefichtss
favbe, und fdjcEre feinen Bruder bald daranf
fort, indem et fich feinem Weanne weiter ans
bertrauen wolite, bder diber eine Sadje von fp
grofier Wichtigfeit gegen einen andern gefchwani
hatte, gefelt audh, dag er fie ihm feloft witvde
anvertraut haben ) ein Beweis feiney SKlugs

Beii

7) Sumes Gefdidte von: Engfand,
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geit, fo tie o5 eimen Mangel derfelbigen anf
Seiten beg Doctor Meonf angeigte.

Sophie. Des Generals Berfahren ge:
falle mic.

spadame Cecil. G hatte Nedt. (o))
nothig s iff, ein Geheimnif Hewahren u
gonnen, fo felten findet man es. I madyte
peswegen heute Mavianen auf eine vorteeffiide
Stelle im Telemach anfmerffam, weil id) wid)
pes Gindruds cvinnerte, bden fie auf mid
fhont in meinem adyten Ssafre: (Denn von mieis
sier Sugend an habe idh gern gelefen,) gemaght,
Sych dachte dariiber nady, und fle hat feit ver
Qeit immer eitent Einflup auf mein Defragen
gehabt. — Dieh ift audy ftets der grofe Bors
theil gewefen, ben id) aus den Diichern geyos
gen habe, — Myeine Mrutter {tarb jung 5 und
mein Bater, den bdie Sorge einer Familie
priicite, iiberliep ung groftentheils unferer
eignen Gryiehung. Sdh war von RNatue fehe
Beftig, gieng gern miifig, fieng viel an, und
pollenbdete nichts. Da ih aber gern [ag, ward
idy cudlich meine eigre Cryieherin. Derfelbige
Sdriftfteller, den h nody immer fehr Iliele,
ob er gleich aus dev Wode gefommen, fagt

an ciner anbern Stelle: ,, Gliidlid) find biejes
nigen,
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sifgens , die ich den Unterricht jum Bevgniigen
tadien und ihren Geift duve) die Wifen{chafs
ten Bifden,  TRobin fie dag feindliche Sefetyice
audy witft, tragen fie dodh das ittel fich yu
befchiftigen bep fich,  nd Ddie lange Teile,
die andbre Deenfchen mitten nnter ben Wergniis
gunger verzehret, ift denen unbefannt, bdie
fih mit einen Duche zu unterhalten wiffen.
Glitlich find die, die gern lefen*), © — MWann
id) einen lieengmitrdigen Charafter in meinen
Diidyern aufgeftellt fand, $o unterfuchte idy,
ob ich die Figenfdyaften, die mid) fo fehir anjos
gen, befaf, ober, ob fie miv fehlten,
Dieh war mir oft fein angenehmes Sefehifey
aber idy Hatte miv diefe Priifung gur Pfliche
gemadyt; und Datte diefe dann entfdhieden, fo
bemiifte idh midy, meinem Uetheile gemip ju
Handel, — Gand idh einen unangenehmen

Chas

#) Heurenx ceux, qui fe diverfiffent, en s’in<
ftruifant, et qui fe plaifent 2 cultiver leug
efprit par les feiences! En quelque endroit
que la fortune ennemie les jette, ils portent
tofijours avec eux dequoi s’entretenir, Et D
ennui, quidevore les autres hommes au miljew
méme des delices eft inconnu 4 ceux qui fa-
vent s’occuper par quelque lecture, Heureux
geux, qui aiment 3 lire,
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Ef)a}'a!_teé und mein Hery warf mir gleiche Febs
fer vor, fo {tief {dh die Ueberjeuigung nicht von
1mir, fondern fudyte mich von ihnen fos ju maden;

Mabame Mildmay, Ein treffliches
Beyfpiel! Wie fehr wiive gu wiinfden, vaf
alle junge Qeute, derent Aeltern geftorben ober
bie fo febr in Gefdhiifte veribuckelt find, daB {1 fie
if)re Rinder dariiber vernadyldfigen miifien,
wenn diefe, fage idh, auf ihr eigen Hery Hdh:
tung giben, fidy defien Crinnerungen g Nugl
madyten, und ihtien folgten,

Griedrife. b hade oft gehiet, bdaf
pas Cefen, ojne Nadydenten und Uebers
Tegung nidt viel tauge? Tas ift denn das
mit gemeynt? —  [ndeffen; wie glu&hcf;
find wir, dap wir eine gute Wrutter und Auf
feberin Haben,; die nung unterudnen tonnen.

sRabame Mildbmay. Seht twahe !
Dody bief helt das eigne Naddenten nidyt
aiif, Q{)né dafjelbe werden auch unfre BVors
fdyriften bald veraeffen fepn: und wand Jhe
34 den Sahren tommt, wo Jhr fiir Such felbft
Handeln follt, fo werdet JhrEudy nad) den Regelnt
fimfehen , die man Guch vorfchried.  Wenn
She fie aber nicht Curem Heryen cingeprigt
Habt, und fie vermift, fo werdet Jhe eben
o
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fo twenig euch durdy die Welt ju finben mu"m'
alg ein Mann, der einen Weg durdy eingy
TBald fudyt, den er won ferne gefehn, apep
fich nicht gewiffe Merfmale ecingepréigt, bdie
ihm Bey feinem Gange sur Ridhtfhuur dienen,

——

Sally unud die BVoriged,
éal[t). St Mif Marviane I)ier"’

Madbame Milvmay,  Nein; fie ift
mit ihrem Bruder audgefahren ; Soll fie was?

Sally. @4 ift die arme Fran unfen,
bie in Jhrer Abwefenheit hier war. Sie fpradh
mit 9Nif Mavianen, bie fie wicder um fochs
Uhe her Geftelt hat.

Madame Mildmay. Ach gany gewif
Hat fie das fdion wieder vergefien: ein gedans
fenlofes Midchen! — Nie wird fie lernen
punttlich fepn.  SWo ift die Fran? ~~ Laf fie
Hevauf fommen.

Sally. Oie figt unten an dev Treppes
¢$ ift die Sanbers.

Sophie. Unfehlbar ;¢ boch fie yeif
ja felbft nichts davon ; alfo fonnte fie Marianen

atich nichtsd fagen,
Madbame
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“mabame Mildmay. St denn das
bie Grau, der du bein Gefchent jugedadye haft ?

©ophie IJa, Mama.

SMabame Mildmay. Sally, hat
bich derin DMaviane wegen der Anwendung
der 3o Guineen audzufragen gefudht ?

Sally,  Sa wobl, Madame; idh habe 8
i aber nidit gefagt: fie weif andy nidyt, dap
ich bavon unterrichtet bin,

Madame Mildbmay. Das iff vedyt. —
RKomm Sophie, toiv wwollen dody mit der arnrent

Frau fprechen.  Tadame Midmay, Sophie und
€aly gehn ab,

Yemisimmn

Madame Cecil. Friedeife

Madame Cecil. TWieder ein BVeweid
oon Marianens Leichtfinn! ie befielt die
avme rau, und nun ift fle niht hier, und
wer weif, beruft nidit desd armen IWeibes
gange ufriedenpeit pavauf! — Und fich vois
einer Magd an Treue und Berfdyviegenbeit
fibertreffen 3u laffen? — Alle ihre Fehler ents
foringen aus Sovglofigleit, tveniger Aufmerts
fameeit, und Mangel an genawet Ordnung, —
Grofe Sehler find mie grofe Tugenden fel

tens
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went aber fo gevinge di¢ Kleinetn fdheinen, fo
toadbfen fie mit der Seit, wenn wir fe niche
fm Keim yu erflicten fudhen.

Griedbrite, Aber meine Schtveffer m
#od) jung: fie witd fich fchon beffern.

Madame Cecil Daé Hoffe idy von
ihrem BWevftande und gutem Heryen.

Die Lorvigen. Sophie
- Sophie. O Madame, die Mama Hat
bie arme $rau {o gliicElich gemadyt, fo gliics
li! — Sie war wegen ihres Micthyinfed in
ber dufierfien BVedrdngnif. Die Mama hat
ihn bezahlt, und ihr Geld ju Koff und Kiews
dung gegeben, Jch habe fie warten lafjen, und
bie @ally nach dem Packete gefchicke, das id
auferdem fitr fie zufammen gemadht Habe,
Wollert Sie mit miv fommen und ¢s ihr geben?

Madvame Cecil. Hevglich gern.
Grievrite. I geleaudy mit, Schiveer.
Sophie. Nein, du wirk miv einen Ges
fallen thun, wenn du bier leibt.  Wariane
muf bald wieder nadh Haufe fommen,  Findet
3 fie
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fie MNiemanden, fo wird fie mid auffuchens
und die Mama modhte fie gern ihre Nadyldfigs
feit in AOficht auf bie avme Fraw durdh die Uy
gewififeit fiihlen larfen, ob fie hier getoefen ift,
pher nicdt.

Griedrife. ehr guts

Sophic . Denfe nur! Sie hatte dey
©anbers verfprochen, wegen ifrer trautigen
Umiftande mit der Mama ju veden, und fie umt
fechs UhE Dev beftellt, hHat ed aber vergeiien s
iibrigens fid) ‘fehr gut gegen bad drme FWeib
Betragen, und ihv alles gegeben, was fie bey
fich gehabt.

Madame Cecile  E3 fehlt ihr nihts
ald Nachdenfern und Ordnung. Madame = Cecil
und Sophie gehien ab,

Sriedrife atein. Gang gewiffs und biefe
RNachlapigleit thut ihe fo vielen Schaden — eiry
mal iiber dag andeve bringt fie fih um ein
Borgniigen ober jieht fich Vertweife gu. ~ Nodh
den Morgen fekste fie fich fo gewip vor, dap fie
nie mieder eine Berabredung vergefien wolltesss
D bda tomme fie!

Frieds
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Srviedrife, Matriane,

Mariane.” So dlleine Hier, Ritcen 7
o find denn die Uebrigen 7 — Wir Haben
biv eine allerliebfte ©npagictfareh  gemadhey
Unfer Bruber hat mir dabey fo viel Schones
von London erzdhlt und mir verfprocdhen, die
Mama su bitten, daf fie mich auf dven Herbft
it bitv gehn [GKE, 1o er miv alles geigen will,
Du giengft woh! nicht gerné mit 2

Sviedeite. Warum nidye?

Mariane  Weil du fo eenfibaft aus:
fiehr.
Sriedrife. Jdh? ernfthaft?

Maviane. S didte, — Habt She
fchon hee getrurifen?

Sviedbvife. Nein; wir warteten erft
auf unfern Bruder,

Maviane jhebafe, Und nidht anf midh?
3 didyte dody, ich ware audy nicdht eine fo
gleichgititige Perfon, dap man nicht auf mich
watten fonnte?

Griedrite ridemd. 8 Fommt freytich
wohl brauf an, was du denf,

S 2 Mas
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WMariane A, lofes Madchen? frev:
Tidh dachte e¢ die Mama heute vormittags wohl
night, fonft hitee fie auf mich gewartets dod
ein andermal will id) fdhon tliiger feyn, und
nicht auf mid) wareen faffenn: denn nod) thut
mivs immer wef), daf id) um das Berghitgen |
getommen bin, ob mir gleich Druder George |
cinen teinen Erfas dafilr gefchaffe Hat. Sdas
pe! DaB Der {dhon fortreiff, und unter cinen
Shonat niche wieder Fommt. @ ift {o gut,
and id liee iHn fo Herglich.
Griedvite, Ter wollte ihn nidyt lieben 1 -
G Hat fite ung alle fo viel Aufmertfamteit ——
Adh, Biev tomme Sophie!

——

~ Die MWorigen Sophie
Griedrite. Sdon wieder da, Sophie?
Sophie. Ja, und id Habe ein unends
lidy Bergnitgen gefhabe.
Grievrife Meber toad? fiber wag?
Sophie. Nie habe idh jemanden gliits
fidher gefefyen !
Mariane. So? — Nody melhr Ges (

Heimniffe — i doch, Sophie, Habe ich bein
legs
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Fepted Beraus gebracht, ein andermar Pann(
bu miv die Miihe erfparen und ¢8 miy gleich
anvertraen,

Sophie  Wielleicht, fobald du niche
mefr neugierig Bift und bdaé twifien willft, was
idy biv gevade nicht fagen till.

Mariane. Nu nu, fiebed Fithen, foy
nur nicht 60f¢, baf i) ef ervathen habe.

@ophie. Du haf’s errathen? Nun, fo
laf Horen, :

Marviane. O es ift gar fchon!

@ophie. Wunderfhon! — Wenn ich
nur erft wiifite, wovon du fprdadift.

Marviane. Du weifit es alfo nicht? Nt
div die Landfdaft gut gerathen?

@ophie. Die Landfdaft?

MParviane. e nun ja; womit du die
Mama ju ihrem Geburthdtage iiberrafchen
willft, an ber du ist Heimlidy avbeiteft und die
du in einen recht Foftbaren Nahm wirft fafjen
faffen 2

@ophie Wunderliche Cinfille! Fmmeor
femseft Du div fo twad verPehreed in Kopf: fein
Wuuder, wenn du das Nithige vergiff —
Und twer hat div benn bas weif gemadye ?

o~

D3 Mas
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WMWariane, TWie ich div fhon gefagt, ich
Habe es ervathen,

Sophie. o mufid dir fagenr, daf du
febt falfch gevathen.

Mariane . Nuns toad ifid denn, Bite,
Bitte, fage mit’8 immet, e foll ¢8 foin Wenfdy
toieder erfafjren.

Gophie I wilnfete, iy Hiitte mehr
Yicfache, beinem Werfprechen zu trawen.  Sns
deffen, da o8 tein Gelyeimnif mebr ift, fann
i bive wohl fagen,

Maviane, Nu, gefdroind , gefdhwind?
@ophie! )

Sophie. AB id) vorigen Winter im
Dprfe umbher gieng, ftiefen miv ein paar nieds
fidhe junge SMidchen auf, die Faum ihre Bldfe
Pebecfen fonntens bas gieng mir fehr nabe
und ich witnfhte ihnen helfen ju tonnen, N
fammelte alfo alles was id erfparen fonnte,
und Hatte fchon etliche Sehillinge vorvdthig,
als mich die Mama mit den wo Suineen bes

fdhentte.  Rit ifrer Srlaubni legte ich biefe -

aang 3u Kicidern fiiv die Eleinen Mibdyen und
die Mutrer an, von deren traurigen Umftdn:
den ih in der Golge noch niiheye Nacyrichren

eins
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eingeogen Batte. TMadame Cecir, ally und
i) Haben nun friih) und fodt an diefen Kieipern
geatbeitet, 6i8 fie endlich alle fertig gevvorpey,

Maviane. Aljpo Har Sally darum geg
fouft? Und mit nidyed dbavon gefagt?

Sophie .. Haf du fie denn daviiber ges
fragt?

Marviane. Ja twohl; und iy Habe
nidht ein TWortchen von ihr Herausdgebradt.

Sophie. Pfuy Maviane! dag ift nidt
hitb{ch, da du vermuthen fonnteft, daf e8
ihr im Vertrauen gefagt woar.  Durdy ifjre
Ber{chwiegenheit hat fie dich wahrhaftig Hes
fdhdme.

Maviane. S Ffannd nicht lGugnen:
aber Sophie, wer find beny bie Midden?

Sophie  Shre Mutter Heift Nadjel
Sanders,

Naviane, Nachel Sanders? — Hims
mel) — elc) Ieit ifts denn?

Sophie. s muf iiber fieben feyn.

Matriane. D! wo ift die Mama) ——
Sy muf fie gefhwind aufjuchen — ind
&ally ?

0 4 Sophie
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@ophie. Was Haf du denn?

Sriedvite, Warum fo dngftlich, Schwes
frevchon 7 :

Maviane. Ad, id fdhame mid vor
mir fel6ft: fagt mir nut oo dic Mama ifi?

Sophie. Die Mama hat etwas gu thun,
unb il nicht geftdret feyn,

Maviane, O, idh muf, ih muf fie
fehen! — Ruit an dée Tviice, Sally! Sally!

©Sophie. Das orme Midehen danere
midh,

Friedrvife, S fauns Loum iiberd Hery
Gringen, baf ichd it nidyt fage.

SGophie. Die Mama hat’s aber verbo:
ten.

Morviane Sally! Sally!— Saty eBmput,
9 Sally, warum tomme Sie nicht?

Sally und die BVovrigen,

@ally. S Hatte etroas in der Hanbd,
Dag ich evft wegfeten mufte, — Bas twollen
Bie denn ?

Mavigne. Jft NRadjel Sanbders bda ges
wifen ? 1
Sally, |
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Sally. Sa, Mg,

Matviane, Obhne midh 3u finbens
MWas muf fie von wiv denten! — &3 it fihoy
beynahe finfer. — ) werde fie alfo den
Abend niche fehen Eonnen? unb morgen s s
0 bdas avme Gefdhopf! wie ungliictlich wird
fie fepn, — Aber wvenn tdh nur bie Mama
foredyen tonnte ! vielleicht ifts boch noch nidyt ju
fpat! — Liebe Soplhie, wenn duy midy lich
Baft, fo bitte nur die Mama, daf fie midh
por fich (aft! — Seb Habe ifr etwas felye
widytiges gu fagen.

Sophie. Gern wollte idh e8 thun, liehe
Sdhwefter 5 aber fie hat miv durchaus verbos
ten, fie gu unterbrechen,

Maviane, O fie wiktde div ¢8 gewiff
pergeben.

Sophie. Du weifit, daf ich nidyt wis
dev ibr ausdriicElidyed Berbot Handle,

Mariane. Tenn fie aber die Urfadye
hoven wird — Ddie Jeit vergeht, 3 wird
Nadyt und wir fommen dann  wirklich 3u
fpit, — Suiedritdhen, iibernimm du es, wenn
@ophie fo graufam ift s s

s Srieds
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Sriedrite. Sy hive fie folbft die Treppe
Hevauf fommen, :

Marviane. O bdas.ift gut: idy will fie
gewif mit meinen DBitten evmeichen,

— ey

Die Vorvigen, Madbame Prildbmay,
Madame Cecil,

Draviane fiuft auf ifre Mutter gu,  Mama,
liebfte “Drama, ad)! Dhaben Sie die Giiite,
nich anzubhioren! :

Madame Mildbmay, Nun; was haf
b denn, dafi du fo dngftlich thuft?

Mariane, Ach Mama! Xn Shrev Abs
wefenheit fam ein armes Teib: fie twollte
SHiilfe von Jhnen Haben:; i) lief fle gu miv
fomrien, verfprad) ihr, ein gutes Wovt fite fie
bey Syhnen einyulegen, und befielite fie um
fedys Uhr Bieher. —  Shr Wieth wollte ffe
Meorgen frilh Herauswerfen, weil fie ihren
o)iethping nicht bezahlen fonnte: fie madhte
fich Hoffnung, daf, wenn Sie mit ihm fpres
den wollten, er ifir nachfehen wiitde. O
toolien @ie wobl bdie Gewogenheit filr mid
Habem? — ie verdient es gewif!

Mmadame
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Madame Mildbmay.. Wie fannf du
pasg twiffen?

Matriane Sie Hat miv Ihre gapye
Giefchichte ergifle.  Oieift frant gewefen,
Hat pwey Kinder und eine alte Mutter.

Madame Mildbmay. Aber, Smariane;
08 (gt fid) bas feicht alle fagen, ¥ann andy
wahr feyn, und fie tann ed bdoch nicht verdies
new, weil fie fiche duvdy ihre eigne Schuld jus
gesogen Hat,  Du weift aber, daf id) meine
TWohlthaten nidit gern an Unwiirdige vevs
fhwende, S Habe ikt Eeine Ieit eine Priis
fung anjuffellen: e8 gefyt fdyon flart auf Achte
und die Madt ift vor der ThHilve.

Maviane  Aber Morgen wird es 3u
fpat feyn. :

Madbame Mildmay,  Warum Haf
by miv das aber nidt eher gefoat?

Mariane. I wollte 3, fo Gald Sie
nady Haufe famen: aber 273

Madbame Mildbmay.  Aber du Haft
¢ deiner lieben Sewohnbeit nady vergefjen,
fage ¢8 nue heraus. — Dujogft dag BVerguil,
gen eciner ©pasierfarth, der Pflidyt, armen
Menfehen bepgufichn, vors Haft alfo durdy

deine
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beine Sorglofigfeit’ und wenige ‘Genaniglett,
bie Gelegenfyeir, eine gute Handlung 3u thun,
eitie wiglitclidhe Gamilie gliictlich und meiner
Liebe bich tmmer wiirbiger ju wadien, verfos
ren?

Ratiane, O TMama! idy geftehe, idh
Bin fehr tademdwerth: aber e8 foll gewif das
legtemal feyn,  Hoven Sie mid) nur diefmal
nody und fuchen das avme FWeib su retten.
Sally tennt fie — audy Sophie! fragen Sie
bicfe nur!-— Beftrafen Sie midh wie Sie wol;
fen, nuvr baf bdie guten Menfden nidyt um
meined Fehlerd willen feiden,

Madame Mifomay, Stelle dir nuy
einmal dfefes avimen @efdopfé fehligefdlagene
Erwartung vor, ald man ihr gefagt, du feyfE
nidht 3u aufe.  Dente biv ihren Kummer —
bie eingige Hoffnung, auf bdie fie ihre ets
tutg fiiigte, wverfoven! — i, tvie fie
traurig nady threr Hittte Furiic fehleiche, wo
fie fhre Mutter und Kinder angfivoll in der
Guwartung, wad fle modite ausgeridytet hadben,
guritd eB? Hove, wiel fie-mit Thrinen nun
3u thnen fagt: ,Adh, meine Kinder! wh find
obne Rettung verloren! die ‘})v?fon, diec uns
Hiilfe verfprady, hat ung vergefen. — Sie

ift auggegangen, Hat ihrer Mutter nidyts vou
ung
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ard gefagt, und morgen liegen wiv, pog i
vigen beraubt, anf der Strafier”

Mariane mivft fid ju ibres Mutter Fiige, o
befte Mputter! vetten @ie mid) von diefen fhrece;
liden BVorwiirfen. — Auf immerdar bin i
von meinem Leichtfinne geheilt! MNie will ich
wiedet fo geitvertindelnd, yedantenios und une
guverfdfig feyn.

Wadame Mildmay, Verfprecdhum
gen von Defierung Oeweifen nidyes, wenn idh
nidit die Grfiiliung fefie.  Sndeffon, o8 foy
darum! Sy will biefe ertvarten und Hoffe,
daf biefe Lection fich deinem Herzen einpriigert
foll, — Biéve ich fo uniibetlegt, wie du, fo
wiirden alle Ddiefe trauvigen Folgen, bdie idy
biv gefchildert Habe, wivtlidh fact gefunden
haben, und felbft alles, mas ich thun fann,
wird faum gureidien, bie Angft aus der Seele
der armen Frau gany u tilgen, ald mon
ihr gefagt, bu feyt nicht ju Haufe und Habef
ihrer bey mir nidyt gedbadyt.

Rarviawe, Alfo, liebfte Mutter , twol;
[en Sie boch fo gut fepn 2 5

Madame Mildmay.  Gany unfehls
bav; bdeine Lernadylifigung in Srfiillung deis
nes Berfprechens tonnte feine Cutfchulvigung
fiie bie verabfdumee Piliche auf meiner Seite

feyn,
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feyn.  TBerin iy aber gewartet hiitte, bis ich
die Giefchichre von dir gehdre, fo wiirde es in
ber That ju fpdt geworden feyn, etwas fiir fie
4 thuny da id nidyt eine Erfundigung von
alle den Umftinben, die idy ju wiffen nothig
Datte; twiirde Haben eingiehen Eonnen, und
wenn die Sache nicht durdy einen andern Weg
an midy gelangt wive, fo Hitteft du vielleicht
morgen und ibermorgen nicht tvieder dran ges
dadt. :

Marviane. Alfo war fie Jhnen {don
porher betannt?

Madame Mildbmay Hlerdings; bda
dicdh Sally nidyt fand, fam fie ju miv. e
fprach dasg arme Weib; horte ihre Sefdyichte;
und da ich fchon vorher Urfadye Hatte, ibr
Gilauben Beyyumeffen, Bhalf idh ihe.  Sophie
Hat-ihe einen Korh Kileider gegebent und wir
Haben Sie gany glitctlich nach Haufe gefehickt,

Maviane, * O fhonfte, befte Mama
WWie gut Sie find! ®ewif, gewif foll miv
bief cine Lehre feyn, die id) nie vergefjen werde:
nie will ich wieder Gefahr fanfen, duvd) meine
Unbefonnenheit Semanden unglitelich su maz
hen : nie wieder s ¢ ¢

Madame Nildmay. So muft du'vor
allen Dingen, die Gewohnheit ablegen, mit Kleis

nigs
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nigfeiten die Jeif 51} uertﬁnt'cfn; Denn py fiehiE
daraus, wad es fiiv einen Cinfiuf auf Dinge
von Widtigkeit Hat,

Marviane, O nur alfjuwahe! — Selbf,
da id) wieder nach Haufe fam, toiicde ich es
fioch weniger unmoglich gefunbden haben, dem
apmen IBeibe zu bienen, wenn i) nidht bdie
Seit durdy alberne Fragen an Sophien vertins
pelt Ditte! —  Nie. licbe Sophie, will ih
did) - wieder durdh meine unjeitige Neugice
qudilen. A
Sophie Glaube mir, es that mir fehe
wely, dag ich bir bie IWahrheit verheelon muf:
te, da i) deine Mnrubhe faly; aber die Mama
Patte mir eé ansdriiclidy verboten.

Griedrife. - Mir hat es viel gefoftet, su
fhiweigen, und idy war auf dem Punite s
#u fagen.

Marviane, @ie vergeben miv doch alfo,
gute Mama?

Madame Mildbman, I vergebe div
in Hoffnung, dap du dich Oeffern wirlt, da
bu gefehen, von was fiir ernfthaften Folgen
ein Feblev feyn fann, den du fiiv) fo unGeden
tend haltft. OO ih ihn nun gleidh niche yors
geffen will, fo tann iy div doch night afre
©teafe evlofien. I tweede ndmlich niche ge:

ftatten,
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fratten, daf du einigen Antheil an dem Beys
flande nimmft, den ich und deine Schweftern
biefor armen Fran Ileiften werden; denn gwie
terden fie bann und wann befuchen: und dieh
foll vierzehn Tage lang dauern. Madt da
bich aber binnen der Reit neuer Sorglofiateis
ten und Unpiinftlichteiten fduldig, fo werde
§ch Dden Termin verldngern,  Denke ingwis
fdpen, baB du dich dadurch bdes Bergniigens,
biefe arme Frau gliicflich und die Freube dey
alten Diutter und Kinder iiber Sophiens Ges
fchente ju fehen, veriuftig gemadyt haft.

Maviane, Allerbings eine grofe Strafe
fiir mich — docd) ich verdiene fie, ich Hoffe
ingwifchen — ja, id) bin gewifi, dag idh fie nodh
por den vickzehn Tagen will geendiget fehen,

Madame Mildmap Defto befjer ! —
Dody ed ift {don fpdt und der ThHee mwartet
unfer, — Laft ung aflen aber dief Veyfpiel
sut Qefre bienen, -nie unfever Verfprecdiungen
au vergeffen, obder und ivgend ein Vergniigen
verfiithren su laffen, unfer gegebenes Wort ju
Bredyen,

Ende
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\ jwo Abtheilungen,

Den tugendhaften Mann traf fold ein Mifgerdice,
Daf er durd mandes i'c.ib, oft audy durd) Menidyen Tiicke
Deg Elends Abgrund vor fih fah :

Dody in demfelben Augenblice,

Wav ihm ved Himmeld Rettung 1k,
Uund eines Engers Hilife 2a,




Perfonemn

Herr Barclay.
Leonore, deffen Todter
Wilmot, ecin armer Mann,
Agnes, fine franfe Srau,
Sohifon, ein Padter,
Radyel, 7

JL Wilmots Kinder;
George,

@cene vor einer Hiitte, mit einem umzdunfen !
Giivechen: in der Entfernung die Anfiche
eines Dorfs 2.



Ciofte Abtheilung.

—_——

Wilmot atein,

Die @onne ift fdon iiber die Verge, und der
Thau gefallen! —  MWie rvein, wie fanft die
Luft! — Auf eiten Augenblick laf mid) meis
ner Sovgen vergefien und diefer labenden Diifte
geniefen. — @c odenft cin IWeilden  nad. Hme
fonft! adh) umfonft! Diefe Gefiide, bder An:
brud) des Tages, der fonft miein Hery (o evs
fociterte, mit fo viel Cntyiicken evfiillte, bHat
feine Kraft verloren! — O mein Gott! Hiet
war ed, wo id) div fonft mein Norgenopfer
in Gebet und Dant bradye: Hier, o id;
in allgemeines SWohlwollenr aufgeldfic, fiir
alle 9Menfehen Betote, — Diefe entziicfende
Rithrungen fiihle i) nicht mehr. —  Myin
Hery ift gufammengeprefit: meine Andacht ers
taltet; meine Wiinfdye auf einen Puntt gos
viditet, meine Hoffnung anf Seden verloren
und idy fitvdhte, mein Bevtranen auf Gots

R a felbft
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feI6F — mwanfend, — O himmlifcher BVater
hore mich) — (af mic) nicht an deiner Gus
Barmung jweifeln, oder gegen bdeinen Willen
tmureen! — fLebre mid) mein Elond — o
nicht mit dem Muthe eines Vannes, doch mit
der Ergebung eines Chriften evtragen. e febne
fid an cinen Baum mit dem auf feine Avmen gefuns
- Fenen ®efichte, und nadhdenfend,

Radyel tritt qus der Hiitte, und indem fie die
Thiive gumadst, vuft fie hinein: Sey tubig, Gies
orge, und madhe ein Ldrmen; ich bin in einer
Minute twieder Hier. e titt gervor, nimmt
Bilmot ey der Hand.  Bater! mein Ffiebfter Bas
ter! warum feyd Jhe fo traurig?

Wilmot, Mein gutes Kind, —

Radyel.  Jn der That, die Mutter ift
Befier —  fie fehldft.

MWilmot reiet Ad von ibr, aufer fid [og,
Bald wird fie im Tode entfchlafen! — Spff
idy fie ferben fehen? ~—  Ohue Freunde, ohne
Mittel ihr Deyftand 3u leifien, fehe ich fie
unter einer Krantheit verfchmachten, die viels
Teicht durdy gehorige Nahrungsmittel 3u heben
wir! —  Rarum bedenfe ich mich? — von
Menifdhen guriict geftofen, als o6 ich nicht
ifirer Gattung gehvree, find bdie Wande 3wis

{dhen
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jehert miv und der Gefellfehaft erviffen, mapyng
folite ich alfo nicht fallen, ba idy ein blofies
Raubthier bin, auf das ein jeder Jagd magyya

Radel. DWater! Shr Habt midh Henge
nod) nidyt beten flaffen, aber i) habe dodh ge;
Betet, — SBarum lehrer Shr mich nidyt gut
foyn, toie ihr immer thue?

Wilmot oficdt fle in feine Avme, e
Rind! — Mein Sott! du Haf midy durdy
diefe liehe Unfdhuld erhalten. —  Sind -alfo
bie Dande jwifchen mir und der Gefellichaft
gevriffen? — Dtein, nein, meine Kinder find
bie Banbe, die feft sufammen Halten! Du Haft
fie mir anvertranet. Darf idy dein IPerE
vernachldfigen, und diefe jum Berderben und
Glend fiihren, bdie du jur Gliidfeligleit und
gur Tugend gefdhaffen Haft ?

Radel Was weint Shr, Vater? =
Warum thut Shr fo dglid? — fprecht fo
Daftig? Seyd Shr bofe auf mid).

Wilmot. Nein, mein Kind, nein! —
GlitcEliche Unfdyuld! — Du Eermeft nidyt dip
Gewalt der Leidenfdhaften — du weifit nichts
pon der Angft meines Hergend, dag 3Moifcher
®Gutem und Boferm fhwebr. — Gepe RKind,
su beiner utter: fie wird dich brandyen,

£ 3 Radel,
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Radel, Sa BVater. —  Snvem e finaud
aeht, Ligegnet fle Heren SJehnfonm — fie verneigt (1

gegen ifm, ev danft ibr aber nidt. Fas fiiv cin
miivrifdy Gefichte! — Gr wird dod) nicht mie
pem Bater ganfen ?7— TWas muf doch immep
die Leute fo faucrtopfifch machen!

Wilmot, Sohnfon,
Wilmot. Guten Morgen, Sir.

Sobnfon in cinem rvauben Tonc: Schbu
Dant, George, — Warunr gehift du nidyt an
bie Arbeit?

Wilmot. Ebhen wollte idh ed; doch meine
Srau ift die ganze Nadht Frant getwefen: ich
flirdhte fiir ify Ceben und fann midy nidit von
ihe losveifen, weil fch fitpchte, ich modhte fie
nicht wiederfehen.

Sohnfon.  Poffen! Wenn bu nidht am
beiteft, fo Haben auch deine Frau und Kindey
nichid zu effen.

Wilmot. Ad, Sir, um Shret willen
arbeite ich audh; und wiinfdte Tag und Nadt
arbeiten zu fonnen, um ifnen inveichend
Drod ju verfehaffen.

Sobns

N
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Johufon  Nun, warum fehik vy venn
alfo miifig ier?

Wiimot. - Ah Sir, nidht aus Liche Bum
Miifiggange; nein, die Krdfte fehlen miv,

Sohnfon Die Krdfte? Haf du nicht fo
viel Kraft als ein anbever?

Wilmot.,  Wenigftend, wenbe id) die
gern an, die mir gegeben find,

Sohnfon, Davon foeif ich nichts. Denn
mandhe meiner Leute arvbeiten in einem Tage
fo viel, al$ dbu in anderthalbern. — Gjeorge,
Gieovrge, idh wette dbrauf, der Mangel beiner
Krdfte ift Faulheit. Und dann dein IWeih —
fie it franf; wenigftens fagt fie fo: Gafd fann
fie dag, Bald jenes nidht thun: andere miifjers
o8 aber auch thun, — Sote weif twie Jhr lebt!

Wilmot mit Cnp.  Ja, Sir! — Gott
Weip ed! — Gr fieht unfore Herzens e
weif, ob ich arbeiten twill oder nicht, ob meine
Srau frant ifft,. — Dod), was midh anbetrifft,
fo tann id) alles evtragen: aber Borwiirfe ge!
gen fie — Die fann idy nidht dulden,

Johnfon.  Sdon gut George, Dy
{heinft nicht gemacht su feyn, ums Tagelohn
K q u
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81{ a*jf’m?", fonbdern fiehft aus und fdwageft
Wiz ein Derrs haft dbu aud) fo vief, wie einey
3u leben, fo habe idy niches dawider.
Wilmot fiic i, Weldse graufome Demits
thigung! Nieder rebelifches Hery! Su Sohnion,
Ady, Sir, vie Herrn leben wabriaftig nidit wie
idy, fie fehen nidyt eine Perfon vor ihren Aus
gen verfdhmadyten , ofne ife Gepzufiehen.
Sohnfon. - Jdy will div etwas fagen,
Gieorge! twenn. du bdir dadurd belfen fannft,
baB du deinen Tag hier verfdwaseft, fo thue |
8, id) fann e8 nidht. — 1nd woll befomm -
o6 dir.  Da bu nidyt 3u arbeiten Luft haft, fo
muf iy fonft Jemanden aufjucen,
Wilmot. O idh will s ja — den Aus
genblict — verfiofen Sie midy immer nidt?
Sobhnfon.  Wir wollen fehen.
Wilmot. sum,®u,mmx@wesmmg
idh bitte: — erbarmen €ie fich meiner avmen
RKinbder! a
Sobnfon, MWenn div die am Hergen lies !
gen, fo avbeite defo bHefjer,
Wilmot. Jch will thun, was idh) fann —
Sie follen teine Urfache fic ju betlagen finden,

Sobhns
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Sohnfon, So gel) an deite Apfogy, Die
ibrigen find fdhon feit einev Halben Seunpe auf
Dem Felde — So madh und gehe und id) werpe
{ehen, was du ju Stande bringft. ©ebt as,

Wilmot awin, Sa, Gir, — Gott! Gotty
flofe doch dem Harten Manne Mitleiden ein —
lehre miich vergeiien was ich war, und — gt
bin,  Gied meinen Nerven Kraft und moi
nem Hergen Demuth. —  Dieh empore fich
und es foftete mid)y viel, diefn Tyrannen
nicht 3u antworten, wie or ed verdiente, —
S muf nur nody einmal meine Agnes fehen,
@ gebt in die Hiitte, fommt wieder und geht fiber vden
©dauplag weg,

Nacdhel und Geovge, die vem Vater folgen,

Rachel. Gott fey bey eudy, BVater?! —
Komm, George, lag ung ein wenig Reiffoly
auffudhen, damit wir die Srddpfel fochen Eons
nen,

George.  Aber die TNutter twird dich
brauchen,

Radel. MNein, fie fagt, daf fie etwag
Beffer fey. — ie will nidits u fich nehen —
und dag liebe trockne Brod tann fie niche veche
heifien.

& 5 George.
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George Miv follite es wohl fhmectert —
sumal, wenn idh einen Apfel dagu Hitte.

Nadyel. Nun, den Friegft dbu nidit: die
wenigen, die unfer Apfelbaum trug, mitffen fiiy
fie utter Bleiben,

George O bda verlange id) fie aud nidyt,

Sadel. Sy wolte gleich gar nidyté
offen, damit nur die Pama etwas beffers
Haben modte.

George. Mama, du folf nidt Mama
fagen.

Radel. O id hatte es fdjon toieder vers
geffens! Freylich follte ich nidjt. Nancy Sohns
fon Hat midy genug damit audgeladit, und ifre
Srutter mich deswegen ausdgefchmilt.

Geovge Adh die Nancy Johnfon! I
Bin ihr vedyt gram, ¢8 ift fo ein flolges, qréims
fdes Ding.

Stachel, Pfuy! du muft niemanden
gram feyn.

George. Und doch will idh ber Frau
Sohnfon gram feyn, weil fie fo garftig gegen
unfre Mutter ift.

Kadel Du willfe ihr grom feyn —
nein, daritber muf ich fachen,

Hety
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Herr Barclay, Leonore, unp pie
Borigen.

Ceonore. Was fiir allerlicbfte RKinpey,
Papa! — wem miiffen fie denn angeforen? —
SWie feift du denn, mein liebes Kind?

Radyel fie verneigend,  Nacel Wilmot,
i

geonore. Cin Hitbfder Name, und ich
wollte drauf wetten, du warft cin gutes TMids
dhen. — S§ft das dein Bruder?

Radel. Sa, Mif.

Qeonore Und iiber twas ladytefi du benn
fo herslich, meine Liebe?

Nadyel eeivamt, Ueber — diber Georgen,
AN

Qeonotre Bas fagte er denn?

Nadel Gr wollte — ev wollte bor
Trau Sohnfon vecht gram feyn.

Herr Barclay tigews, Sin fohr liebs
reicher Borfak.

Radyel. Aber, liebfte Mif, fagen Sie
ps ihr ja nidht wieder. — MWielleicht fennen
Sie fie — Ditte, bitte, feyn Sie ja niche
boje, ev ift nur noch ein Kind,

Leonoste
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Qeono’re. Sey ruhig, mein Hoery! i
.!emxe fie nicht, und, wenn idh fie fennte, wiirde
idy o8 ihr dodh nicht fagen.

tadyel, ©dion! denn ed Eonnte meineh
Rater vollends gany ungliiclich maden,

Heve Darclay Wie fo, Kind?
 Stadyel. ir, mein BVater, avbeitet fiir
Herrn Johnfon; und vielleicht tonnte ev ihm
pie Arbeit entyiehen,

Herr Darvclay, Sa ja, bas wdre
moglich. — Nun twir wollen es ihm nidht fas
gen.  ©eyd gute Kinder —  Hier Hhabt ihr
wad,

Stad)el sofer Freuden; teigert fidy aber, e8 ans
sunchmen, £ liebfter Herr; twollen Sie nide
fo qut feyn, und mir etwas dafiic 3u thun
geben?
~ Herr Darclay. u thun, mein Kind!—
$as Eonnteft bu denn thun?

Nadel Se nun, fivicken, niben, was

weifi ichs? 8 giebt ja in einem Haufe vielers

Tey ju thun,
Here Barclay. Sn meinem Haufe ift
{chon fur alles geforgt: nimm nur,
Radel
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v Radel. Néin da darf ich nidhts nehinern,
Mein Vater Hat miv verboten, weder jomqn:
den etwas abjufordern, noch efWAs aAnzunep,
men, wenn i) eb nicht auf irgend eine Arg
verdient hiitte, :

Qesnore. Du haft und ja um nidhts atn
gefprochen s mein Bater giebt biv ¢ aus gutem
gBillen.

Nadyel. TWenn ed mir aber der meinige
verboten, woem bin idh den meiften Gehorfam
fehuidig 2

Herr Darvclay. Ein  allevlicbfted
Kind! — Nun, mein Todhrerden: fo pfiiicke
fuiv dort jene Camillen,

Radel. O ja &ir, ja. Sie ppiicdt fie,
Sevr Barclay giedt ihr cin Stiie Seld, ohngefihe ade
Grofdhen an TWerth, und die Blumen an Leonoven,

Hervr Barclay. Dehalte fie, meine
Qeonore, und ifenn du meine guten Lefren
vergeffen follteft, fo nimm dir ein BVeyfpiel an
diefem guten Kinde und der Treue, mit dey
fie die Borfdyriften ihres Baters beobadytet.

Qeonove Dlein, id) werde e8 nie vergef:
fen. — Leb” wobl, NRadhel! I Hoffe, dich
dann und wann wieder zu fehn,

Radel
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Radel O dag wiire {hon! — ot be
iite Siet — b dante Shnen, Sir, viels
mald, @ ie vermeist fich, und Seve Barclay und Leps
hore gehn ab,

Radjel und George.

Radel. O George, fieh einmai —
bas fhone Stiickchen Geld) m— nun till ich
gerade ind Dorf laufen, und meiner Mutter
ein bifchen Caffee und 3Iwiebact, wie fie ihn
geen iBt, Holen, —— (eh indeffen Hinein —
aber fey Diibfd) rubig und fieh, two fie etwvas
Braudht,

Gieorge. Sdon gut, fdon gut! Radet
gebt ab, ®eotge in die Hiitfe,

Subde ded evften AbGfhnitts,

Smﬂ):
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——

Iweyte YAbtHeiling:

Sdauplag, dbas Innere der Hiitte,

- ——

Agnes, Radel und SGeorge ooy Agicien
mit einee Sdale Cafiee,  Gin Bette, im Winfel
der Hiitte, "
Radel
Q[ﬁcv, licke TMutter, warum et 3Ihr denn
nidt vollends die paar bifdyen Imwieback?
Agnes. b Habe fdjon ein GiicEdhor
gegefien, mein Kind, nimm du das andre,
Radyel,  Nein, id dante,
Agries, Warnm nidyt?
Radel. S bin nidye hungrig.
Agnes. Du tannft immer eines nehmen ;
¢8 Dleiben noch ein paar ibrig,

Radel. Sie verderben aber nidht, liebe
Weuatter: id) fann Brod efjen: file Gueh aber
ift das zu fchroer, '

Hgnes:
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Agned, Meite gute Racbel — ursavint e
mit Thrines. — Gott! wie danfe idy dir fiiv
bizfe fo guten lieben Sinber: fie find mein
Zroft in allen meinen Leiden. — Fadyel, fef)
doch, ob det Bater bald Eomint.

Radel aeht ang Fenfrer, Noch febe ich ihm
nidge. @8 Hat aber audy Faum erff jwdlfe ges
fdhlagen und ift fehr Heif.

i

Agnes,  Ady der arme Vater —  wié
wird ev nicht abgemattet feyn! — v arbeitet
fiiv ung und erfdyopft davitber feine ganzen
Krifte. — b wiinfde nidht ju frevben;
denn idy iweifi, twie fehr ihn mein Tod nieders
fdhlagen wiirbe! —  Und Jhr meine armen
Kinder ? wie fehr braucht Jhr nody einer Muts
tor Fiirforge!

'E)tad)et. Srutter ! meine liebe Mutter?
warum teint Jhr? der Bater wird gerif bald
Bier feyr.

G eorge andem Senper.  Weint niche, gute
Mutter: ich fel) ihn fommen.

Agnes. Sag ihm nicdt, daf idh gemweint

Habe. — @3 iff miv it weit befier — it e
Bald Hiex?

Geotge,
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 ®eorge.  Gben int fieigt op fiber die
Querfperre — & muf ihn redye warm feyy,
¢ wilde fich befidndig das Geficht: icy yyyyy
ibm entgegen geben. @ tiuft vinaus,

Agnes. - Ad! wie er ermiidet feyn
muf! -- in der brennenden Sonnenhife =——
er, bdev fo arvelich ersogen fwar!

——

Wiltmot, George

George.  Daift or, Mutter? da ift er?

Agnes,  Avmer, licber Manny WMWie
matt bift du!

Radyel fest ibm einten Stust pin, Seist euh
Bater! — gebt mir euren Huth.

Wilmot. Die Sonne fticht gervaltig ! =
MWas madyft denn du, liebe Agnes ?

Agnes, 8 goht Geffer, guter Wil
wot. —  NRadyel Hhat mie gu einem Bischen
Qaffee gebolfen, der mir fehr gut gethan : idh
habe dir ecine Sdale aufgehoben; trinfy
Sie will ihm einfdhentern,

Wilmot ieor imady. Nein, liches Kindy —m
Sy tann nidye,

£ Ugnes.
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Agned.  Warnwm denn nidht? = AYd!
ou fieht fo blaf. — SBilmott— fpridy bodh—
um Gotees TWillen? == dir iff nicht wohf. —
Adht — v fHivbe?

auitmot fefnt ficdh ofimddtig juvii. ~ Agnes Gufe
nad Tafier, dag fle ihm ing Geficdt fpriigt,  Radyet
und George beulen und jGreven, Radel {auft nach der
Lhiive.

Radyel, DHiilfe, Hiilfe! — O mein
Water fivdt! —— Muteer! Mutter! Was fans
gen tir an!

George minend, O WVater, BVoter! {tivh
dod) nicht!
Man Flopft juwicterfolten malen an die Thiive,

Agnes Wilmot, Wilmot ! rede dod)!

pan  flopit nodmals, Radyel Sffnet die ZThiire,
Hese Barclay und Leonore treten himeii, 2&-3:}96 biingt
{iber FWifmot in dev duferften Bedngftigung,

Herr Bavclay, Leonore und die
BVorigem

Herr Barclay Was giehts venn, Shr
guten feute? Nir diucht, id) Hhovee fdhrevent

Radel,



€in Drama; 163

ARadel. O Sir, mein Vater it topt
and meine Mutter todtfrant, — @corgq,
’

wir miiffen aud) fterben,

Seonove  ©ey tuhig, guted Kind! ~—
v ift nicht tobt und wird bald wieder au fich
tommen: 3u 2Agnes.  Jhr Habe nichtd fiiv. fein
Leben gu fiivdhten, liche Fran? Jhe febt ja,
dag ev nod) leht?

Agnes fieht blof auf Wifmot, Leonore HAlt ihm ein
RieAdrhden vor, und Dere Barelay hilt ion,

Herr Vavelay. Aengfliget ench niche
fo febr, gute Grau; es iff eine Glofe Obnmadht.

Agnes. Nein, nein s ey ift tobt, und um
meinet willen! aber iy will didh nidht lange
tiberlelien, befter TMann,

Wilmot tomme atmihlic wider ju fidh: evhest
eify wenig feinn Haupt — fieht feine Sraw am, und fpriche
nadh cinigen WMinuten, mdem er cine ifrer Hiinde evs
greift:  Weine liebe Frau!

Agned. Sa — iy bin hier an beiney
@cite = und werde dich im Tode nicht vers
lafjen.

Wilmot.  E8 ift miv Geffer, gutes Kind,
Berufige dich!

E g
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_ﬁeonon. Sn ber That, BHier ift feine
Gefahr; und er wird bald wieder gany bey fidy
feyn,

sBilmot. Ad, MiB! vergeben Sie:ss

geonore. Guter Mann! Jhr Habt
eure Grau und Kindev in grofies Schredien ges
fert. — predhit ihe nur ju, dap fie RO
ein tenig fite fidy forgt.

Wilmot. Sefe dich, liebe Agnes.

Ceonore bilft ifr anf einen Stupt,  DMehmé
¢inen frifdhen Trunt Waffer — 3Su Radeln,
Kind, Hilf miv dodh ju einem.

Sie bringt ibe ein ®lafi: Leonove nbthiget ibr einest
Sdhlud cin — nad) cinem tiefen Odemjug,

Agnes. Dant Jhnen, giitigfter Engel!
derin das milflen Sie feyn, daf Sie fid) unfes
ter fo annehmen,

Here Darclay. Sfis lange Her, Freund,
vag Shr fo trant feyd ?

Wilmot. Nein, Sir, biefen Morgen
bin id) nodh gang wohl gewefen.

Agnes, Du haft didh iibevarbeitet, Ties
ber Witmot! Die brennende Sonnenhife —

beine Sovgen, dein Kummer Haben dich 3w
Doden
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Woden - gebriiFt! — MWarum ﬁﬁcr[&mmbu
dich ihnen fo fehr?

Wilmot, Du weifit nidt die Angft, by,
ih gehabt,

Hervr Bavclay, Wie o, mein Fround?

Wilmot. ) glatbee, aud dem Brobde
gu fommen und weine Arbeit zu verlieren,
Meein Herr drofte midh diefen Morgen forts
gujagen, und warf mir Miifiggang und Trdgs
heit vor,

Agnesd.  Dir? der du fo unablaﬁng, fo
unermiidet gearvbeitet haft!

Wilmot. Adh leider! =—— Schon vorfer
unvermogend, liebe Agnes, bdir die ndthigen
Siilfamitcel bey deiner Krantheit ju verfdhafs
fen, wie tonnte idy bden Gjedanten cvtragen,
baf ich audy, die gemeinften Debdiivfniffe des
menfdylichen Lebens fiir didy und unfre Kinder
verlieren follte!  Nidht genug! der graufame
ann that bie unverdienreffen und bitterfien
Vorwiivfe gegen midyund die, bie mir fo iheuey
find, hingu. — Jch verlieh vich, gutes FReis,
mit gebrodenem Hevgen und i einem IJufian,
be, wo bu gern bein elendes Leben Hingegepen
hatteft, wenn du nidt gewiinfdye o¢ unferts

g3 fegert
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1Wegen i erhaiten, und diefer Gedante machte,
bag idh 1iber meine Krdfte mich anfivengte?

Agnes. O fo find wir ShHuld an deiner
Matrigeit, vieleidht an deinem Tode? mwir,
bie wir gern unfer Leben fitr bdich Hingdben!

George  BVater, lafit mich endy morgen

helfen: vielleiche fchmdifle dann Herr Johnfon
nidht mefhr.

Here Darvclay.  Nohnfon! mein Pachs
tor? Cohe

Wilmot,  Jhe Pachter, Sic?

Heve Bavcelay, Nidht anderd; ed iff
wiv aber lieh, daf iy ifhn ey diefer Gielegens
Heit tennen lerne: und der Mann quile wid
alle Augenblicke mit einem nenen Sefaf: aber:s:

- Wilmot, O! es follte mir leid feyn,
Sir, wenn iy Ihuen’einen iibeln Berdacht
gegen ihn beygebradyt Hiitee! Gv ift fonft ein
fleifiger, ordentlicher SMann: vielleicht, da§
et blof meine Kudafre nach dem, wad Stdrfere
iften tonnen, abmift, wnd micdh) daber fiic
trag und unthatig hale,

Reve Davclay, . G8 madht eurem Hors
en Chre, dag Jhv feine Unfreundlidyteis nod
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aiif diefe Art ju entfchuldigen fudsty eiy Mant
ober, “der derfelben {ahig iff, bavf fid) voy mit
feine grofe Gunft verfprechen.

Agnes - BVeryeihen Sie,  giitige Mig,
baf ich Sie nodh nicht niederfesen hich —
SRir find befchame, daf Sie fich Hieher Hemiis
ben 3. 508

geonove Ohne Complimente! — Hier
ift it die Frage, ob und wie wir eudy einige
angenefjme Dienfte leiften onnen.

Wilmot feitwivte.  Weg eitler Stoly! det
midy fo lange guriicEgehalten, meine Notly 3n
verbergen, Sum Seren Bavelan,  Lihger unvers
mogend gu avbeiten, muf i) ju dem Mitleis
den anderer weine Juflucht nebhmen,

Hevr Barclay. Sprecht ohne Juriick
Baltung, Freund! Wie und worinne ift eud
au helfen? .

Wilmot. Acdy Siv! das gute Weib, das
&ie hier fehen, it fo lange fehr unpaf getwe:
fen: fie ift ist etwas befier, ihre Sdwddlichs
Beit evfodert einige Sahrung, die iy ihr nidye
verfdhafien fann,

Agnes, Mein lieber Wilmot, dente nuy
an did) und nicht an midh. — Gv ift 0, Sie,

: £ 4 det




168 Die bedrangte Familie

der Jbren Beyiand braudyt. — - Seh hobe
fd)on einige ©tdrfung i mir genommen, die
i) durdy Yhre Giiee diefen Morgen erhaiten,

Hever Varclay.  Gewif durd) das lies
Benswiirdige Kind, meine fleine BDlumenieferin,

Ceonore Guer Mann, licbe Freundin,
fcbeint giemlich wieder hergeftellt 3u feyn; Shr
aber febt febr mate aus: idy birte endh, Ilegt
eudy aufé Dette: mittlerieile wird fid) mein
Water von eurem Manne unterrichten (affen,
was e ju eurem Veften thun fann,

Wilmot Thue es, meine liebe Agnes;
idy befinde mich wieder gany wohl.

Agnes Wil Sie es fo wollens, fo will
i) gehordhen.

Seonove, Lafit mid) euch ein wenig Helfen.

Agnes. Nein, nein, liebe junge Lady,
pas tann id) durdhaus nicht annehmen, :

Qeonore.  TWarum nicht? — €8 madt
miv ein walhres BVergniigen.

Agnes,  Aber viel Miife.

Ceonore. Midt die mindefte — Wire
iy trant, fo wiivdet Shr miv gewif cben die

Dienfte leiften, )
i 5 Agned,
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Agmesi. Unfehlbgr — o8 wiivne qpop
alsdann weit {chicElicher. auf meiner Seite feym,

Leonore. O ed ift allegeit {hictlich, dag
bie Gefunden die Kranfen pfiegen und twarten,

Agnes. Eine edle Seele!

Sie gebr'binm nady dem Vette, lehnt fidh auf Legs
noven, von Rady:(n begleitet; nad) einer Minute Bmme
geonore uriic,

Leonore ganm feife ju ibrem Bater. Diefe
guten Leute braudyen einige Crquickung s erlaus
ben Sie, daf idh nach Haufe gebe und ihnen
etwas fole,

Heve BVavclay. Gebe nur, laufe nichs
fo, damit dbu didh niche fo fehr erl)x(z,eft bmn
e8 ift fehr warm,

Leonore. ©dhon gut!

Hery Barclay, Wilmot, George
in einiger Entfernung,
Rere Bavclay.  Meine Todhter 1wird
Bald wieder hier feyn; fie ift nach einiger Grs
quickung gegangen,

g5 wilmot,
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Wilmot, " Ady Sir! wie tann'idy Shuen
genug fiie Shre Giite danten!

Herr Darvclay.  Aber, licber Freind,
twarum Habt Jhr eud) nidyt lingfl anmid) ges
fvandt, e :

Wilmot. Siv, fo lang idh im Stande
wat, durd) Handarbeit fo viel fiir meine Frau
und Kinder ju verdienen, ald jum Unterhalte
fiiv felbige nothig wav, bielt idy o8 fiic 1
recht, Aevimere um die Unterftiisung zu bring
genr, auf bie fie einen gevechten Anfpruch Hat
fon. — A8 mich aber meine Krafte vévliefen,
und ich mich auf den Puntt fah, mid) det Arbeit
Peraubt und meine Kinder ohne Brod zu fehen s
fo. it ¢8 Seit.gute Hergenn anufprechen, und
®ott (it es, daf es miv an folchen nicht
febit. iy
Herr Davclay. Jh bewunbdere eure
Gefinnungen, und /¢

Rachel, diepereinteitt, Bater, -die Muts
tor fhlummert, fihre aber, wann fie faum bdie
Augen gefchloffent, immer auf, und ftelle fich
vot, fie fife eudh immet nodh in Ofnmacht:
toenn ihr doch §u v giengt, viellcicht wiirde
fie vubia.

ros WwWilmot,
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Wilmot. Siv —

Hervr Darvelay, " Qeine Gnt\'dmlbigung
Brennd . Sjeh will indeffen mit eurem  lehoy
Wradchen ein wenig fhwaken.

QBiimot geht hinter, Radvel ndbert ofich Heven BVavelay,

NRadel. Glauben Sie wohl, Siv, dag
¢8 mit meiner Mutter Gefabe Hat?

Rere Bavclay Sy denfe nicht, mein
Todterdyen. I o8 fdyon lange e, Ddaf fie
fo frant ift?

Radyel, O ja' “den ganzen FWinter Hat
fie eiven fdhlimmen Hufien gehabt, bder aber
®ottlob fich getegt hat: fie it aber nod) fefe
fchtoad) , fo-dbaf fie nidht wobl fehwaryed Brod
und Erddipfel, wie wir vertragen tann - Houte
Habe idy ihr vou dem Gielde, dasd Sie o giitig
waren, miv ju geben, cin Bifdhen Caffee ges
foht: o wasd idy dariiber fiiy eine Freude hHots
tel o3 that ihr fehr wohl, nur daf um U
glitcf ber arme Water uns ein foldhes Schrecfen
madyte!

Herr %arclm) fat ev fdon fonft dery
oleichen Anfiille gehabt?

Stadyel. Niemals, er ift swar of¢ fehe
miide und matt nady Haufe gefommens dod
nig
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nie o fdhiwad)y qemwefen.  Freylich war er {0
Darter Aebeit fonft nidht gewohnt?

Here Barclay. TWas waren denn fonf
feine Gefchifte ?

Sadel. e nun, es ift fhon eine iems
fide Reit Her, daf wiv in einem hiibfdhen Haufe
wohnten und audy Dienftboten Hatten. I
hatte Hiibfche weife Kieiderdyen und wir betas
men auch bisweilen von vedit feinen Reutchen
Defuch! —  Aber it — ikt tommt fein
onenfd) mehr und i Haben ihuen doch gewif
nichts zu leide gethan,

Hervr Barclay.  Avme unfhuldige Sees
fet bu weift noch nidyt, wie fehr der Gliicks
Lidye ben UngliicElichen flieht!

Qeonote Esmmt mit eitem Korve juriic,

Herr Barvclay. Meine Liebe! — Dy
fHaft dodh nicht den Kovb felbft in der Hike heus
getragen ?

Qeonore « Nein, mein Bater, id) wufte,
baf ©ie e8 nidht gern fehen wiirden, lieh ihn
alfo Sohann 6is an die Thijve bringen, wo idh
ihm denfelben abnahm. Denn die guten Leute
jdheinen fo viel Gmpfindung gu haben, dap ich

; fie
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fie nicht durch einen unndthigen Jeugey ihres
Elends friinten toollite.

Herr Barclay. Sdon, meine Todtep y

feonove  Nachel! fieh gu, ob Deine
Mutter {hlafe!

Radbel geht in die Kammer, aus der Wilmot juviicks
fommt,

Wilmot. Dad arme Weib Hat feine Rube.

Leonore. X will yu ifr gehen.— b
habe - einige (tdrfende Tropfen mitgebrachts
bielleicht erholt fie fidy dbavauf. @ie nimmt aus
dem Socbe eine Flafde TWein nebft ey Glifern, MWeifs
brod, falten Braten und Kuden, Sie efjen viels
Leicht felBft ein paar Biffen, lieber Dapa, und
trinfen unferm guten Freunde ein Glifiden ju.

Wilmot fiv b Degaubernde Delicas
teffe!

Qeotiore geht nady det Kammer, Hore Barclay und
Bilmot feRen fidy an ven Tifh, Radel und Seorge
friedhen Binter dem Water, Herr Bavclap giebt ihnen
SRuchen.

Wilmot der Ceomoren nadyutict.  CEnglifdje
Giite! — Nidht gufricden, Genefungemittel
ju verfdhaffen, vertheilt fie folche felbt mit Tiebs
teichen Handen dem Avmen und UngliiElichen.

Here
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Dery Barctay  Dieh ift nidts mehe
ald Pilicht.  Kann Jemand , der weif, was
Leiden ift, foldye Dienfte gefiihliofen und feilen
Menfchen iiberloffen?

SBilmot., Nein, Sie tonnen dasd nicht, —
Shre warmen und qefiihlvollen Heryen madyen
gewif anbever Leiden yu ihren eigenen.

Here Davclay. Sf vas ein Wunber?

Wilmot  Giir Sie feineg! - Herzenss
gitte iff fiiv Sie qu gemein, als baf ¢8 wuns
derbar feyn fofite, —  Aber fitv midy, fiie
mid, der idy von der Welt ausdgethan, von
meinen. Berwanbten verworfen bin, ift eine
foldpe Menfdyentiche faum glaublid).

Herr Davclay. CGuer Schickfal {heint
fehr Havt gepefen zu feyn: aber Hr mitfe
euch deswegen Eeinen 3u itbeln Degriff von den
aNenfchen Hiberfanpt beybringen laffen,

Wilmot. Das will ich audh nicht.  Jhe
Beyipiel wiirde mid) widerlegen.  Aber meine
Gefehichte s ¢ 3

Herve Barclay. Seh wiinfdte fie wobl
1 Dboren, wenn euch die Gryihlung davon
it [dhmershafs wiive, :
aBilmot,
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E. Wilmot, Das fann ‘fle nide feyn, da
id) ©ottlob? miv nichts« dabey Oor3umserfon
habes es miifte denn cine leine Unvorfitig
Toit feyn, von der ich mich nicht frey forechen
will, ) befaf cin Gutly, ‘von dem ich mein
emdchliches Ausfommen Hatte. GSerade, da
mein Bater ffarh, ward id) miindig. Dald
davauf heurathete ich bas guie Ieib, das Sie
gefeben Haben, — @ie war von guter Famis
lie, Datte aber fein Wermdgen,  Dag el
nige reichte file ung Geyde g, Da ich aber
meine Agnes aufd jdvtlichfie fiebte, und ihe
gern .afle erfinnliche Gemdchlichteiten verfdyafs
fen twolite, wanbte id) freylidy mehr auf, alg
nothig war, und fle felbft wiinfhte, fo daf
idy nichts anf die Jeit der Joth juritcklegte,
Fiinf Jahre lang lebten wiv febr glitcklid), al8
ein entfernter Wevivandter der Perfon, von dev
mein Bater das GSuth gefauft, einen Anfpruch
barauf und den Kauf fiveitig machte. Die
@adye tam vor Geridyte, und durd) die BVos:
beit falfcher Seugen, verfor ich den Progeh und
ward aus dem Guthe geworfen,

Here Bavclay.  Und Hatten Sie denn
feinen Freund, dev fich Jhrer annahm ?

Wilmet.
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Wilmot, Meine BVerwanbdten tvaren mit
mir ungufvieden , weil idy nicht nach Seld ges
Beuratier Hatte, und meine andern Freunde
fehrten mic den Niicken, toéil ich fle nicht mepr
unterftiigen fonnte!

Herr Barclay, Leider, der Weg der
#Welr, und nicht ungewdhnlidh.

g@ilmot. Gin eingiger Freund blied mie
fibrig, der uns in fein Haus aufnahm, und
eine Protefiation iiber das geriditliche Werfaly
ven meiner Sadye einleiten wollte; jum Ungliicte
aber ftarh ev und ich mufte meinen Ianders
ftab evqreifen und zufehen, was dag Sdyickfal
aus mir machen wiirde.  Jch miethere bdiefe
SHiitte, o id) durdy die Arbeit meiner Hiinde
mein Weib, dicfen Engel ded Troftes erhielt,
die miv nic wegen des Ungliicks, das idh diber
fie und meine Kindev gebracht, einen Borreurf
gemadht, big ihre Krantheit und meine torper:
lihe Scdwachfeit mich beynahe jur BVevstweifs
fung bradhten.

Herr Barclay. Beuhigen Sie fidy,
Sy hoffe, daf alles gut gefhen foll. BWor allers
Dingen miifien wir auf die Senefung Ihrer
Frau bedacht feyn! — St die Perfon, die fiie

Shre Sadye jeugen fann, nod)y am Leben?
SBitmot,
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Wilmot, Ja.
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Heve Barvclay, Sehe gut, mein Tiog
Ger Wilmot; idy befike ein anfehnliches oy,
tmogen, babe nur ein ¢inziges Kind, und wig
&ie habey unterftiigen.  IWenn idy bey dep
Priifung finde, daf mwir wahricheinticher Weife
fortfommen , fo verla:ge ich nichts nweiter, alg
Shr BVerfprechen, dag Sie miv meinon BVors
fehug wieder ecitatten, jo bald Sie wieder yum
Defie Jhres Guthesd gelangen.

Wilmot. Sir — eine fo erftaunlidje
Giite gegen einen Fremdling ;5 s

Here Barclay., Kein Frembdling, IWils
mot! S habe Shren WVater getannt; Gp
foar mein Oberer auf der Univerfitdt. Syeh
habe oft von diefer Sadye gehort, bdaf man
dabey fehr ungerecht verfahren, und idy jweifle
nidht, daf es gut gefen foll: mithin i bdie
BVerbindlichleit nidyt grofi, weann idh Jhnen
ben tleinen Werlag vorjdyiefe.

Wilmot. O bdie, die ich von Jhnen habe,
toerde ich Jhnen lebenslang nidht vergelten
tonnen, Bejter der Menfchen! fold eine Grofs
muth —

m ,Qérr
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Herr Bavclay, Tas fiiv Grofmuth,
da i) Diirgfchaft genug Habe?

Wilmot. Gine grofe Biirgfdaft: dag
Wort einer Perfon, die mich nid)t Tenne!

Here Barclay Sagen Sie dasd nidht,
Sich Habe genug von Jhnen gefefyen, um iibers
aeugt 3u feyn, dap Sie ein rechtfchaffener dank
Baver Mann find: was braude idy fiiv grofere
Sidyerfeit ?

Wilmot. Genug! [ fiihle mehr, alg
ih ausfprechen fann — Kinder fommt, daws
fet cuerm TWohlthdter!

Radel. O Sir! wollen Sie meinen
Bater glitcElich und froh madhen?

George. Und meiner armey TMutter et:
10as Beffers, als die lieben Srddipfel ju effen

geben ?

Wilmot. O ja, Kinder! Er will ung
allen Helfen. — Dantet, danfet ihm, lernt
ihn lieben und verehrens unbd, twenn ihr eud
durdy ihn in einen beffern Suftand verfenst feht,
fo vergefit nie euven MWohlthiter, nie den, dev
eud) eurem Elende entrif!

Here




Ein .'Drama. 179

Heve Bavelay, Nidhts mebr Hioyyon
Euer Dant iiberfieigt den Werth) dev Wohlthat,
S weede mebr alé ju belohue feyn, tweny idy
euch gliclich fehen toerde.

Qepnore fsmmt fanft herein gefdlichen, JSHere -
Milmot! Seine Frau fdhlift: ich Hoffe, das
foll ihr vecht wohl thun = und Er? wie geht
es Shm?

Wilmot. O wobl, fehr rohl. Der
@egen bes Himmels ift diberall mir Shuen,
Alles muf gut gehen, wo Sie hintommen!

Hevr Bavclay. Wilmot! feine weitern
Ausbritdhe von Danfbarfeit. Gegen Abend
werde iy eud, lieben Freunde, meinen Wagen
fchicken und euch ju miv bringen laffen.  Hicw
tonnt Shr bleiben , enttweder bid eure Sadye
aufs Neine gebracht iff, ober, twenn das fidh
nicht will thun laffern, 6i8 ich einen Ovt fiiv
euch ausgemadyt, der eurem Stande gemdfer
iff.  Su Seonoven. Hevr Wilmot hat Anfpriiche
auf eine fehr anfehnliche BDefiung.

Ceonore. Dad freut mich: indefien fann
pag Ol ju der Hodhachtung nichts Hingus
thun, Die idhy fiiv dicfe wiicdige Familie habe.

. m 2 Wils
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Wilmot, Gnglifhes Gefdyppf! mem Wie
werde idy jemals vergeffen Eonnen s ¢ ¢

Herr Bavclay.,  BVergefien Sie nup
nicht, warum id) Sie gebeten habe. — Mein
Wagen foll bald fier feyn: Balten Sie fidy
nur beveit, «~ IMittlerweile fragen Sie Sorge
filr fich?

NRadel Wie Vater? in einer Kutfche
follen tiv fahren? :

Ceonore. Sa, meine Ciebe. Al Tage
und fo oft euchs gefalle: und nody mebr, Jpe
follt vecht avtige Eleine Diicherchen haben,

Radel. Ey, dad ift {chon!
Here Davclay,  Lbt wohl, Kinder?

Adien, Wilmot,

feonove. Leben ie wohl, Herr Wil
mot. — ®ott behiite dich, Radhel: wir fehen
einander bald tieder,

Wilmot. Seder Segen begleite Sie!
Rachel. Taufend Dant!

©ie tiift Leonovend Hinbde, die fle umarme, LBilmoL
begleitet Heven Bavclap bid an die Thiive, und fehre
dann juriice, ;

Wilmot,
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Wilmot. O mein Gott! — wie gann
idh bir jemals filr beine erbarmende Giite gonyg
danfen! Den Augenblik, wo mein Hery bye;
den wollte, o idy ofne Ausficht und ohne
Hoffuung und der Beryweiflung nahe war, den
Augenblict erfcheinft du mit Hiilfe und Rets
tung! ©rofe, Deilfame Lehre! Kann idy jes
malg wieder an deiner Fiirfehung jtoeifeln, da
i) fehe, dap wenn die Noth am groften iff,
deine Hand ung zu vetten, {chon ausgefivecte
iff. = Sy hove meine Agnes: o gefdhwind
gu ihr, daf ich ihr diefe glickliche Gefdichte
mittheilen fann! — O wie wird fie fich
freuen!

EGnde




Da die Griingen diefes Eleinen Drama nicye
etlaubten, die Folgen diefes Auftrittd hinzy
u fesen, fo wird e dem Lefer vielleicht nichs
unangenehm feyn zu wiffen, daf Frau Wilmot
bald toieder hergeftelit ward, daf ihr Mann
purch Heven Barclays BVermitrelung feinen
Projef gewann und tvieder jum Befige foir
nes BVermdgens fam, und daf beyde Famis
Tien eine Freundfchaft evvichteten, bie fich nuy
wit ihrem Seben endigte,
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Perfonen

Mabame Montfore,
ulie, 1

3 e f ihre Todyter,

Henrviette,

NRosdhen, cine Padters Todter,

Dordyen, cin junges Frauenjimmer unter vey
Mavame Montfort Auffiche,

Sdauplag, ein Garten — ein Saaf,

S s
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—

fMadame Montfort und Dordey

an tem Ribtiide. Julie und Henviette
im Fenfter; wovon die eme ibre Puppe angieht, die
apdeve mit einem [oujou fpiclt,

Sulie.
MWas meynft dbu? nidht wahr? bie Haube
{teht meiner Puppe recht fchon?
Henviette Fa wohl; id) wiinfehte, du
madyteft miv aud eine,

SJulie. &po? nidt dboch); ich dichte, ‘bu
macdhte(t div felbft eine.

Henviette Jdwiirde damit nidht ju vechte
formmen. Se nun, wenn du nidht willit, fo macht
mir Dordhen eine: — nidyt wabhr, Dordyen?

Dordien. Was fagft du?
m s Heny
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Denviette. Du follfe meiner Puppe fo
eine Haube, wie Suldhen ihre machen?
Dordhen. Wieleidht —
Henviette O nidt vieleidyr, fondern ja,

Dprden 3 tommt drauf an, wie du
bidh auffufeft, und ob die Mama will.

Henviette. Sy werde mich gut auffiihs
yen, und die Mama twird twollen.

Madame Montfort, Das witd fidh
eigen.

Sulie. 9O, id) werde meiner Puppe dies
fen ©Sommer viel, viel madyen: denn auf bem
Lande haben wir Jeit:

Henviette. . Jch modhte wiffen, wasd
fiiv Jeit ?

Sulie. Nun, find nidt die Tage lang?
und dann ftehen wir frith auf.

Henpiette. Ja, und dann laufen wiv
im Garten umber und pflanen Blumen —
foird das nidht viel eit foften?

Sulie. TWeift du denn, toie man bdie
Dlumen pflangt, und fie warten foll?
Hentiette. Das witd uns fdjon Jacob

fagen,
Sulie



Gin Drama. 187

Sulie. S wollte, Pachters Nsge fime:
idh ftelle miv ein recht dummes Ding vop,

Henviette, Und fo albern in ifyop
Manieren! — Sdy wolite fie im BVoraus abmag
Tonn, — Den Kopf wird fie vor fich weg Hiingen,
und fein Wort aus ihr ju bringen feyn, wie die
gleinen Snabddyen, die twiv in Devonfhive faben,

Sulie tadend, . [a, bad war eine redhte
Quft. Siehft du! fo verneigten fie fich, ie
madht fle auf eine fpGttifde Ast nady, — ,, Ya Mif,
und Nein M, vas war ihre gange Antwort:
und von allem, was wir wuften, wuften fie
nidyts,

Henviette. IWeifit du nodh, ald wiv fie
fragten, ob fie tangen, geidhnen, Ndhtes
vey lernten? ie fperrten die Mduler auf,
alg ob fle in ifrem Ceben nichis davon gefhore
hitten.

‘Julie. Nun made mid nur nidt 3u
lachen, twenn dag NIE Nosdhen Fdmme

Henviette Lade du nur nidht suerf,

Dovchen, Aber — Syettchen!

Dadame Wontfort ju ivr. Stiffe! —
thun Sie, ald ob Sie 8 nidht hovien — g
wird eine gute Sehre fiiv fie geben,

Hens
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Renviette. Sagten Sie etwas?

Madame Montfort. Nein; id) fPprad
mit Dovchen,

Henrviette, Wann wird fie nur foms
men! e ift nicht manierlidy, daf fie unsg fo
lange auf {id) twavten [Bjt.

Sulie. ie fitvchtet fich gewif, fich vor
unfer einem fehen yu lafen.

Hentviette. Sider!

Sic lahen: eé flopft jemand,

Madbame Montfort. Madie bdoch
Eing von eudh auf — Hevein!

Sulden und Settdyen Ficern jujommen.

Die-Vorigen, Nosdhen, de verneigt i
auf eine anftindige Ust, ift einfach, dod wohl gefleider,

Henciette und Julie fowren fie an
und vevbeifien dasg Laden.

Madame Montfort. Komm nifher,
mein (iebes Madcdhen! Jch freue midy, didh
3u fehen. TWag machen deine guten Aelrern?

Rosden Sd danfe Jhnen, Madame:
alles Gutes? fie laffen Sie horglich gritfen?

Madame
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Madbame Montfort. S pange ify
nient eben fo herstid). — Julie, gied ipy dody

¢inen Stuhl und nimm ihr das Korbehen qp,

Sulie ouf die Seite ju Senvietter.  AH ‘o
follen ifr gav aufwarten —  @ie fent ifr cinen
©tuht bin: mit einer fpbtcifden Miene, Tun, beliehe
¢d nicht fich gu feen?

ANosden Demiihen Sie fich ja nicht —
idh tann {dyon ftehen,

Henviette fitwivts. b dichts andh.

Roshen Das Korben foll ich Shnert
iibergeben, Madame. &8 find einige frifeh
gebrochene RKirfchen aus unferm Savtén, die
Shnen mein Bater zu einem Friihfiiicke fdhicht ¢
@ie follen e8 aber ja nidyt ibel nehnien,

Madame Montfort. IWer follte ein
fo willfommuned Gefchent 1ibel nehmen? fie fols
len ung woll fhmecfen: fage ihm, daf idy
midy gelegentlich felbft Bey ifum bedanben tiivs
be —  @ie nimmt ifr dag SKorbdben ab und gievt g
Docden.  Tie frehts? hofft Jhr eine gute
Herndte? :

NRodden O ja, mit Gottes BHiilfe,

Madbame




A 0 S 015 oy S

190 Der fleine Landbefuch.

Madame Montfort zu Jufien, FRarum
fteht Shr da, und fudhe nicht RNosdyen ein e
nig 3u unterhalten ?

Sulie i, Jch weif nicht, was idh ihe
fagen folf,

Madame Montfort, Alberned Mid:
chen, id verfiehe dichs aber :s: Dorcdhen du
gehf mit miv; und Hilfi mich antleiven. Mitts
Tertoeile werden die jungen Leutdhen fdyon befs
fer betannt werden.  Julie, du twirft {dyon
NRosdhen die Jeit zu vevtveiben fudjen —
Henviette, fiijre didy gut auf.

SMavame Montfort und Dovdyen gehn ab,

Die Vorigen. Gine Paufe, wihrend derfelben
v in Werlegenheit,
Henviette ju Sutien.  Nun?  warum
rebtft du denn nidt? :
Sulie, Du fannft fo gut veden, al8 id),
Henviette, Sobald, ald mivé belieben
witd , werde idh reden,
Sulie. Und du biff nicht meine Hofmeis
ftevin, daf du mic ju veden gebieten willft!

Hens
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Henviette. Sehr {hnippifdyy

Sulie. IWie e8 fidh auf folche Reden ges
bort. —  Hat Sie Luft, Jungfer Roscey,
meine Biidher Hier in Fenfter zu befehen ?

NRosden. Sehr gern, wenn 3 Fhnen
gefdllt, ANip.

Sulie nimmt ein paar Biider ferunter,

fenviette jeigt Keshen ein Joujow, dag fle
in dev Sand hat.  Kennt Sie das Ding ?

NRosden.  Nein, Mif; was madyt may
benn damit?

Henviette. b wil’s ifr zeigen?
@ie fpielt damit. — un, fann Sie e ?

Rosdhen. S srweifle.

Denviette. Sieht Sie? So muf Sie
o8 machen, ie LGkt e3 fallen — gieht den Faden cin

wenig fHnelt ap — und fleht Sie, wie er fich
aufvindet — nun verfude Sie e8!

Rosdhen veriucde e, S fo vedht ?
Penriette.  Jas es wivd bald ey —
nur nidht fo [far? angezogen,

Rosden Wie Dt man denn pos
Spicloer??
Hen?
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-.benviette. Soujou: odee auch ded
Dringen yon Wallis Spiel, weil e8 diefer jur
Mobde gemadht hat.

Roschen. I Habe nie etiwas davon
gefyort.

Henriette. Und war dodh fdhon wvor
Sabr und Tag fo mobde, daf es ldngft wieder
aufer der Mode ift; und ich fpiele blog damit,
foeil idy es immer mit mir tragen fann.

Roschen Mir diudt, o8 will andy nidyf
piel fagen: i) lobe mir ein Spiel, wo mehe
Weritand Ddabey ift, obet wobey man einige
Dewequng bhat.

Sulie. Sdy aud.

Rosden Gie fagten ja, Sie wollten
tniv einige Diidyer zeigen.

C Julie.  Das will id) —  3u Henvietter,
Sie fpricht nidyt iibel.

Henrviette. Und ift nidht fo dbumm, ats
i) dadyte.

Rosdhen cement die Biiber, AH, bdasd ift
der Kinderfrerind und Ridhardfons Fabeln.

Sulie. Kann Sie Franjofifh? — Hier
find aud) frangdfijdye Ditdyer ! O die find fhon?

Rogs -
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Rosdhen. Das tann wohl feyn . ith vers
fiehe aber feines.

Julie. Warum fernt Sie e8 denn nidyey

Roschen, Mein BVater faat, daf e8 mie

nidyts nitge, und daf i nur meine Musters
foradye gut fernen follce.

Sulie. Aber tanzen?
Rosdhen, Aud nicht.

Julie. O nidt tangen? d4s iff mein
feben.  Henviette, (af uns dody einmal eine
Meenuet tanzen. —  Sie tamgen , Julic fngt,

Julie. Nun die Schottifchen Pas, Hens
viette. &ie tanien wieder, Sutie v rjiialich gut, —
£ idy bin gany aufer Obem — und doch liche
iy o8 mehr alg Alles. '

NRoschen Sie tangen aud febt gut
Sulie, Sie fdhmeichelt mir nur!

Noschen Nein, dbas bin idy nie gewohnt:
¢8 tann aber feyn, dap idy es nid)t genug vers

ftebe.
Sulie. O ja; Sie verfteht é8 gemif,
Henriette, Wermuthlich, weil fie bidh
Hetundert.

o Sulie
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Sulie. Das if fehr nafemeif.

Henriette, O Mif Julie fherzt o

Sulic. Sch? gewif nidhe.

Hentiette. Sdon gut; idh twerde o
der Wama faget,

Sulie. Das fannft du thun?

Nosden. Dod), M Sulie — bie
ift noch ein ander Biidyeldyen, ift es hiih{dh?

Sulie. MWeldes meynt Sie?

Roshen. Der Pring Libu,

Sulie. O das ift blod ein Duch fiir Heine
Knaben, und felr ernfihaft.

Henviette. Cin Dudh fiiv Feine Knay
ben? und die Mama Hat 8 felbf mit Bergniiy
gen gelefen und o fehr gelobe,

Roshen.  ch modyte e8 wohl Tefen,

Sulie. S will ed ihr leihen.

Nosden S werde e8 mit vielem Dante
annefmen.

Sulie. Kann Sie audy fingen?

Rosdhen. Nein,

Sulie. O! bda fehlt Jhr ja fehe
viel -

Ross
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. Roddhen Sie miiffen niche 9”99“‘"'
baf mein BWater blof ein Padyter iff. ‘

Sulie. Dad ift freplich etrad. Moy,
mutslidy wird alio Shr BVater fdon jufrieden
feyn, wenn Sie Kife und Butter madhen lernt,

Roschen. Nidht gang. :

Sulte. S lerne fingen, — Hovt Sie
@8 gern?

Rosden  Sehr gert,

Henriette. Du willft dich gewif gern
Hoven lafien?

Sulie. Du Bift entfeslich imypertinent.

NRosden. Jdb gefrehe, dap idh) Sie mit
Bergnitaen horen wiirde,

Sulie. Sy bin aber fo Heifer.

Stosdyen. So bemithen Sie fidh ja nicht!

Sulie. O, wenn eg ihr ein BVergniigen
iadt, fo will icy e verfuchen. Sie inat eine Arie,

Nosdyen  Alerliebft! — e ift aud ein
gar fdyones Liedchen,

Sulie. Jn der That, NRoschens Sie hat
recht viel Gefchmact,
Roschen, Gefhmack? Wie fime idh
dagu? B
N2 Sulie
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' Julie auf vie @eite u Benvietten,  SWBie nas
furlich fie if e

Henrviette,  Sie gefillt mir nidyt iier,

Sulie. Aber, wenn Sie nicht tanzt, unpy
nicht fingt, womit vertreibt Sie fich denn die
eit ?

Rosdhen, O es bleibt miv genug 3u
thun iibrig,

Ssulie gu Hencietten, Bermuthlich melft
fie die Riihe!

Rosdyen  Nein, MG, dazu Balten wip
Leute,

Suldyen oveteten. Nicht?

Rosden O! Sie glaubten, idh Hovte
Sie nidyt?

Sulie veidimt. - Bevyeihe Sie mir?

NRosden. I bin daviiber nidgt bofe,
e wollten HIof fcherzen.

Sulie. Sieift fehr gut— meine Abfiche
toar nidt 145

NRosdyen. Widh ju beleidigen. b hoffe
-¢8, und weif, baf man ecinen Sdhery nidht
fibel nehmen mug,

Henviette. Bift dbu gefangen, Sulie?

Sulie, Du braudyft dich nicht davein u
mengen,

Die
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Die BVorigen, Madame Monefort
und Dorden,

Madbame Montfort die dvad lekte gebiey,
Nun; was giebts, Julie? was Haft du mie
Deiner Schwefter?

Sufie. Nichts, Mama,

Madame Montfort. OV idh weif es
Befier — toad war e8?

Denviette. Sie fprady fpottifd) diber
Rosdyen,

Madame Montfort. Das ift fehr uns
artig, Sulie! aber nod) weniger artig iff ed
von dir, Henviette, daf du fo fehnell mit defner
Antlage bift, da id) dich cigentlich nidht fragte,
Meerft eudy doch, RKinder, daf wenn Fhr untey
einander euve Fehler nicht ju Hedecken und ju
entfchuldigen fucht, die Welt tweit mehy nodh
die euvigen Befannt madien und verdammen
wird.  IWo follten fehlerhafte Menfdyen eher
auf Mitleid und BVergebung redhnen, als bey
denen, die audy ihre gute Seite fennen, und
pon wem fann man fich dief eher veifpres
chen, a8 von WVerwanbdten und Freunden ! e
Sndeflen entfdhuldigt dief nidht Julien, und
idy hore fehr ungern von deinem iibeln Bes

£ragen.
N3 Ros:
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F Roschon, - $8 war ein blofer Scery,
aine Kieinigbeit, licbjte Madame.

Madbame Montfort. Sehr gut, mein
Kind, twenn du dir es gefalien [afL?

Rosden O ja Madame.

SJulte opaft, 4 ift mehyr, al8 ich verdies

ne, — Mama, id) verdiene Yhren Vernyeid, —
©ie reidt Roschen die Sand.  Vergebung, Jungfer
NRoschen !

Roghen. O id) bin gar nicht 65fe, liebe
MNif o8 thut miv leid, daf tch bie Beranlafs
fung gu Diefer fleinen INifhelligheit gegeben
habe

Madbame SMontfort, Du bift ein
gutes Mavchen: ich Hoffe, meine beyden Toch
ter, twerden ein gured Veyipiel an dir nehy

men — SKomm und bleibe Heuse Hey uns —
wir wollen i6t 3u Tijche gehn,

Gnbe der evfien Abtheilung,

Smeos
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Smwente Abtheilung.

Gcene ein Garten,

Sulie, Henviette und Rosden

fommen aug dem Haufe,

Sulie
Linfer Garten wird ih gewifi gefallen, Sungs
for Noschen. . Site fann nidyt glauben, wie:
¢$ uns wobl thut, bda wir fo lange in London
geftectt Haben.

NRodden. BVermuthlich find Sie dort
fehr eingefd)loffen?

Sulie. Sa wohl — Wir wohnen, tvie
ie wiffen ird, in BDevleley s fqvdve. Ded
Storgens vor dem Friihfiiicke gehen wiv mit
unferer Auffeherin, die nody in der Sradt ift
und Dorden, auf diefem grofen Plake ¢in
Stiindchen auf und nieder fpakieren.

Rosden. Das ift alfo wohl, wie ein
Gavtent

N 4 Sulie
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Julie. o nein s ed find Haufer auf jeder
Seite - ynp wo wir geben, genflaftert. s
ift ung biof um die Weweguny zu thun, und
Wird einem dabey Jeit und Weile (ang,

Henviette, Wir gehen ja aud) bisdweis
fen in Parf.

SJulie. Je num, freplich im Patk, ift es
fehr biibfd). ~— Da it ein [anger fdattister
Gang : von beyden Seiten Diiume, und immer
voller AMenfdyen,

Nosdyen. TWie? feine Grafginge? —

“Rine Dlumen?

Sulie. O Blumen! da fonute man
Jabre lang geben, ofne eine ju fehen, ~—
Und auf den NRafenplisen darf Niemand
gehen, :

Nosden. Das wire miv was? Nein,
idy muf Dlumen piliicken und auf dem Rafen
frey herum fpringen onnen.

Julie.  Safreylich ift es and) traurig.—
Sndefen gehen wiv bisweilen nad) Kenfigtons
gavten, aber felten: da ifts fchon:. aber Hiey
immer befier, o wir nad) Herzensluft fpapieren
gehen tonnen, wann es uns cinfilt,

9R0$s
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Rosden. O! wiv haben Hier poperiche
©pasieratinge. Criaubt ¢8 Madame Pong
fore, fo will id) Sie fithren, und Sie folfen
nue fehen!

Sulie. Das wird miv ein grof Vergniis
gen feyn,

Henrviette, Sie verfieht wohl audy mit
DHlumen nmzugehen?

NRosden Nun jas idh habe ein jiems
fid) grofes StiicE Sarten, den idh in Ordnung
erhalte.

Henviette. Sie gany allein?

Rosdhen Groftentheild,  Aufer bdem
Manne, der die Deete griibe, thue idh vasg
Meeifte: fde, pflange, begiefe, binde die BVius
men an, wenn fie grofl werden: bas alles macht
mit aber viel Vergniigen,

Sulie. Daé fann id) mie vorftellen —
wag Hat fie denn fiie Diumen ?

Noschen. Alerhand, wie fie bie Fahrss
jeit giebt, Hyacinthen, Navifien, Veilden,
Tulpen, Nofen, elten u. f w. aud) vief
Shymian fiic meine Bienen.

Henviette, Sie hat aud) Bienen?
R s RNo§s
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Roschen  Sa wohl, drey Stocke.

Sulie. Alerlicbft! Und fie filrchtet fich
nidt davor ?

Rosden  Keinedwegs, Jch beunvubige
fie nidht, fo ftechen fie mich auch niche.

Sulie. Drauchen fie denn viel Wartung?

Rosden. Sehr wenig.  Sich gebe ifhnen
den MWinter iiber ein wenig Honig: gebe Achs
tung, waun fie fhtodrmen twollen, und forge
pann file einen &tocf.

Sulie. Sdwirmen — was ift denn
bag?

Rosdhen, IWenn ber Stock yu viel Bolf
Befomme, fo zieht ein grofer Theil von den
jungen Dienen ausg und fudht fich einen andern
Wolynplass, wo fie fidy Jellen bauen, dem fie
ihren Jonig anverrrauen,

Henviette, Wo nehmen fie deun den
Honig Her?

SRodchen Bon den Blumen. Hier faus
gen fie duvdy einer Art von Aiiffel ¢s aus dem
Kelche derfelben heraug, wo es in ihren Deus
teln ju Honig wird, Aud) wilzen fie fich in
dem gelben Blumenftaube Hevum, aug dem fie
pas Toachs aubereiten, '

Rens
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-@enriett?. @\?r bas iﬁ bod) artig!
Hnd dag 1weiff Sie alles? —  Davon Hagen
1o nie etwas gehort!

Rosdhen O das ift bald gelernt.

Sulie. b mochte wohl cinen BDienens
ftoct haben,

Henviette, MWielleicht — wiv miifjen eg
sur der Mama fagen, R

Sulie. Aber twir wiffen ja nidht damit
imuaehen.

NRoschen, Das will idh Jhnen mit BVewt
gnitgen geigen.

Sulie. Dant! vielen Dank!— tie gut
©ie nicht ift!

Henviette, Aud) Dlumenpflangen?

Roscdhen, BVon Hergem gern,

Henviette Vorfrefflih! — Fas ifi
Das Hier fiir eine BDlume?

Nosden Mitterfporn, ~— Da iff andy
einer, von einer anbern Farbe: und e giehe
welchen von verfchiedner Favbe: einiger ift audy
gefilllt. — @ie find jahrig,

Henvietse, Aas HeiPs denn dag, jihrig?

Ro$s
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Rosdien i dauern nur G aljp me
bann muf dber @aame aufgehoben und wieder
gefdet werben.  Der grofte ThHeil- unferer
Dlumen find von biefer Avt. ‘

Henviette Sie vergift jo NRofen, Nass
min, e ldnger, je lieBer s ¢ 5

Rosden. Die find blithende Seftraude.

Qenviette, Was Sie nicht alles weif!
von Dem allen tviffen toiv nidts,

Rosden. O nidts ift leichter, fo Hald
man auf dem Lanbde lebt.

Henviette. E3 hat Sie aber dodh dars
ine wohl Jemand untecrichten wmiiffen,

NRosden Kein Menfdy; i) braudite
nue Achtung ju geben!

Henviette, Und tvasd wiv wifjen, wiffen
wit alles erft durch Untervidit und diinfen ung
boch Dabey fo weife! — RKein Wunbder, da
&ie Shre Jeit fo wohl anwendet! — Womit
Befdhiftiget Sie fich denn fonff,

NRosden MMt ollerhand: iy fpinne,
nihe, (ivicke, lefe audy, wann miv Jeit iibrig
Bleibt: foche und backe, oder felfe wenigftens

meines Mutter dabey: fammle yu feiner Reit,
Friidyte
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Sriichte, Blumen und Krduter 31 verfehiodnen
Abfichten ein, wovor mandye eingelegt, gefdyeelt
und getrocEnet werben miifien: i) babe pie
Aufficht itber unfer Hithneroolt und den Mile,
Reller, und was ber Gefchiifte mehr find, wos
von jede ahrseit die feinigen Hat.

Henrviette. Gp! was man bayu ges
wandt feyn muf! — O, wenn i) dod) bas
alled aud) tonnte!

Roschen, Sie haben das nach Jfhrem
Stande nidit ndthig. S aber ~— was wire
id) denn meinen Aeltern niike? dafiie bin id)
hier, g
Henviette. Ja, und bdiefe Dinge find
dodh weit niiklicher, ald alles, was wir thun;
und wenn wir nur immer bas noch wiren, wasd
uné die Mama 3u feyn wiin{dyt: aber davan
febit noch gar viel.

Rosden O das werden Sie gemwif feytts

Sulie. . Nejn, nein; die Mama witnfdt,
bag wit fleifiiger (dfen, nicht mit fo vielerley
Fdndeleyen die Jeit verberbten, toeniger fchtvaks
ton und mehr auf andeve Loute fHiorten: nidye
fo vorwigig fevn und nidht fo oft unter einans
der zanfen modten,

NRods
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Rosdhen And da foliten Sie nicht folt
8en?-— o pa find Sie viel ju artig!

Henviette. Mannichmal —  ent ¢
ing einfille. Aber @ie Hat Heute feibfi’ gefes
Hen, wie albern {d) mich auffiifree — wie i
Sie filr anwiffertd hielt, weil Sie hidyt ranzen
und fingen fonnte Wie id) in Tag Hinein
fdivaste, obne su Horen, mwas Sie fagte —
wie unhoflich ich gegen Sie war und mid) mit
Sulien zaufte!

Rosdyen. O liebfte MG wer fo foine
Fenler evfennt, bdiv Hat gewif aud) in Wils
Ieng, fidy ju befjern.

Henviette, Jdh will ol vergefie ob
aber immer thieder — und ddann wird mir
immer fo viel gefchmetchelt. Aufet meiner Muiz
ter, Auffeherin und Dovchen, fdhmeidelt mie
jeded im Haufe.

NKosdyen  Dfuy, das ift nidt Hiibid,

Henriette, Sdmeichelt man Shr denn
nicht auch ?

NRoschen. Nein gewif nidht, So bald
ihd merfte , tvilrde idy denjenigen verachten,
ber g thite: denn 8 wire ja eben fo viel ald
0B er mich su meht Fehlern veizen wollte, wenn
¢v miv weig madyen wollte,; daf er fie file Tus

gens
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genden bielt. Cr muf unsd entweder aug ifem
Hergen fehlerhaft wiinfhen, ober fich Hber yyg
Iuftig machen, oder einen gewiffen Vortheil qug
unfern Fehlern ziehen tollen,

Henrviette. Jd glaube, Sie hat Redye,
und ich will tiinftig gewif mebhr auf meiner Hue
feyn. — Soschen, fage Sie miv ¢8, tvenh idy
twieder cinen Fehler begehye.

Noddhen. AH, Sie haben jo eine Mas
ma, die e hnén beffer fagen tann, als idy?

Henviette, Sas wenn die Mama u
gegen ift, unehme ich mich fdhon mebr in Ache,

HKioschen Und warum deénn?

Henviette IWeil ich weif, daf fie midh
defto weniger lieben wiirde.

Rosdhen  Solite fie aber 1ohl toiins
fdhon, daf Sie blof qut {dyeinen, und nide,
daf Sie es audy wirtlich feyn modyten?

Henviette, G, frevlich wobhl
‘ Roshen Aber fo erfiilfen Sie ja nidyt
ihre Wiinfhe, wenn Sie weniger gut find,
fann fie Sie nidit, als wann fie Sie fieht,

Henriette, Das verfteht fidh! — Nun,
idy tvill gewif von Stund an vedht gut feyn,—=

Sie with doch vecht oft zu uné fommen?
Rods
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Roschen. Wit vielem Bergniigen, wentt
e Jhre Frau Mutter evlaubt.

Henrviette O bdas wird fie 2 7 s eben
Pomme fie: ich werde fie fehr darum bitten —~
nicht wahe Suldyen, du wir[’s audy thun?

Sulie. ®ang fidper,

Sie Vorigen, Madame Montfort
und Dovcdhen,

Henviette fduft auf ibre Mutter jut. Niche
wahr, liebe Mama — Sie erlauben, daf Jungs
fer Rtosdyen ung vedyt oft befucyt?

Madame Montfort. Allerdings, fo
oft e8 nuv {hre Reit leidet — SelbfE, wentt
du_Quft Haft in ihren Lehrfrunden: denn idh
eif gewif, daf du fie mehr ermuntern, als in
ihrer Aufmertjameeit ftoren wirt.

Rosden. O! mit vielem Dante werde
iy diefe giitige Srlaubnif ju niifen fudien, fo
oft mich meine Aeltern entbehren tonnen.

Madame Montfort.  Aus deiner
Ditte, Jetedyen, fehe idy, dap du Roschens
LWerth endlicy erfennfi!

Hens
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Henviette. Sa wohl, liebe Mamg, —
O fie weif fo viel, und verftehe fid auf By
ten, Bienen, Kochen und BVacken,

Madame Montfore. Und du weife
vielleicht noch niche alles. Sie wartet und unters
tidytet ihre jlingern Schweftern, (relt ifirer
Weutter in jedem Theile der Haushaitung bey,
nibe die feinften Sachen: fie fat felbft redhe
viel' Gutes fdon gelefen und dabuch ihren
Berftand und ihr Herg gebildet, Berseilye
mir, Rosdyen, daf ich didy fo ing Seficht lobe:
allein idy wiinfdyte Gey der Gelegenbeic den
jungen TMiddhen eine Lelhre zu geben , die fich
den Wrorgen einbildeterr, tweil fie getvifie Vors
theile im Unterricht und der Gryiehung vor
bir voraus Haben, du miifeeft unwifend und
ungefchicte feyn. et fehen fie von beyden
das Gegentheil und fangen an eingufehyen, wie
weit {chapbarer und widtiger viele deiner Gies
febaree. al8 die ihrigen find,

Rosden Aber, in der That, Mabdare,
ircen fich die jungen Frauenzimmer Nidyt; w
iy bin fehr unmwiffend,

Madbame Wontfort. Dy bift fehr
Befcheiden: ein neuer Vorzug von dir und eine
gute Sehre filr fiel  Ueberdief, Kinder, ift

9 Roé:




210 Der Feine Landbefuch

Myosdien gav nicht fo fremd in den feichten Ges
febicElicheiten, die Shr fo fehr bewundert. Sych
Habe Mufter von Blumen gefehen, die fie ges
jeichnet und wo fie die Natur biod jur Loh
meifierin gehabt, weldhe viel Anlage verrathen,
und. wo fie Bey einer Fleinen Anfiihrung es
Bald u ciner grofien Fereigteit bringen fonnte;
eben fo Hat fie ein vecht feines Stimmdhen,

Rogdhen. O Madame, €ie madyen wich
3u voth!

Henviette, FWie? fie fann fingen?

Nodden, So viel alg nidhtd — ein
fleines Qandlieddhen , fo wie wir Mivdhen biss
eilen Dey der Avbeit fingen,

Henriette. Sie fagte aber den Wows
gen, fie tonnte o& nidht.

“bedhen. Sie fragten mid) blog, ob
iy ¢s gelernt Hatte: das fonnte id) aber mit
sBahrheit fagen, daf idy nie einigen Untervicht
gehabi.

Henviette I bin nunmehr vollfomimett
won dem iberzeugt, was @ie miv fo oft gefagt
Haben, daf id) durch mein allyuvieled Plaus
dern, durch meine Selbftjucht, und durd) Ddie
wenige Aufmertfambeit, die ich andern fhente,

einen
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eimett arofien Theil des BVergniigens ypy Unters
vidits verliere.

Madame Montfort, Sehr wapey
Wenn du nicht mit deiner vorziiglichen Bos
fohictlicheit tm Singen und Tanyen vor Nog;
hen hacteft gldngen wollen: fo miirdeft du elyep
von ifren Verdienfien fepn {iberzengt worden,
und mandyes Niislidhe und Angenehme von
ihr Haben fernen tonnen. -~ Dy wirdef dip
deine UnartigPeit und miv die Deidyamung er:
fparet haben, dich unbofiich, ungeficcet und
unfhictlich handeln u feben,

Henviette, Mama —

Madame Montfort. Sn der That,
fo haft bu gefandelt. — Du wirft aber von
nun an cinfellen, daf afle die artigen fleinen
Talente, auf die du dir fo viel ju Gute gethan,
teine wefentlichen Voriiige getvdfren, indem
fie didy weder peifer, nody demiithiger, nodh
gefdlliger in andern Augen madery,

Sulie. SWiv foliten alfo twobl weder fins
gen noch tangen fernen ?

Madbame Montfort, Das NIt 3 e
e gehort gu der Crziehung, die dem Stande
gur 3ierde gercichen, den Jbr cingt augsufitlien

D 2 habe.
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Habt. b follt ench aber deswegen nicht ein:
bilden, bag Shr etivas Beffers feyd, als diejenis
gen, Ddenen ifjre Umftdnde und ihre Lage eincn
folchen Unterricht nicht evlauben. ~— Shr wiiw
det Unvedht thun, wenn Shr e8 nidht fevien
wolltet: aber o8 iff Fein Berdienft diefe Talente
3u befigen, da jede andere Perfon g vielleicht
eben fo weit, wo nidit weiter bringen wiirde,
wenn fie diefelbe Gelegenbeit hitte. — Das
Her folltet Jhv allegeit bedenfen, daf eine Vors
fdhrift, Die euch) lehre, euer Vetragen weifer
einjuvidyten, und eure Vegierden ju migigen,
weit mefhr Werth hat, als das fdhonfte Singen,
und reizendfte Tanzen,

Henrviette. O idh fiihle, daf Sie volls
fommen Recht haben,

Madame Montfort. Selbf voryiig:
lidhe GefchicklichEeiten follten unsg mwebder fiolz,
nody eitel madhen, —  Wenn Jhr Bbefjer lefet
ober {dhreibt, ald andbre Kinber eures Afters,
euch Beffer zu Betragen wifit, ober talentvolleve
Sigenfdyaften befiset; fo vergefit nicht, daf Jhe
weit mefhy Gelegenbeit gehabt, diefelben aus:
aubilden, ~—=  Nidyt jedes Kind Hat einen Vas

Ter, der bagw bdie Koften Hergeben will oder
fann,

Sulie,
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Sulie. Aber aud) nidyt immer ojp, Meugs
ter, bie fich mit Jhren Kindern foldhe WMiife
aiebt, wie Sie fich mit uns,

Madame Montfort. Eine Pfliche,
Die idh nur gu gern erfiille, jumal wenn idy
fehe, daf Jhr durch eure Folgfamteit midy
pafiie belofut. —  Dann lernt allejeit auf
den Unterfchied der natiivlichen Fiihigteiten fos
hen: bder Vefi derfelbigen giebt ung feinen
Boviug, benn twiv Haben ihn nidt von ung:
und was die Crzichung anbetrifit, fo hingt er
von andern ab. — MWenn wiv dief iiberlegen,
fo twerden wir nicht leicht Beranlaffung finden,
etwas (adyerlich 3u madien oder ju verachten,
Mitleid und ein Wunfdy e8 ju verbeffern, fols
Ten 6lo$ unfere Gmpfindbungen feytt. — Dens
ten toiv endlid) nady, wie viel Selegenheiten
wir felbft verabfdumet Haben, o wir mehe
Hiitten lernen fonnen, al8 wiv wirklich gelernt
Haben; fo werden wiv gewif eben fo viel Nac:
ficht gegen diejenigen haben, die nody mehr Jeit
verloven haben, als wir felbfi,

Julie. AH Mama! Jdy verfpredhe Jhs
nen fiinftig anfmertfamer und weniger eitel zu
feyn.

0 3 Hene
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Henviette, Auch idy verfpredhe es Sy
fen, liebe Nama.

Rosdhen. I werde mir cbenfals h:
ten Unterricht zu Nupie maden, und dange
Shnen vedyt fefyr dafiiv, licbe Madame.

Madame Montfort. Du biff ein
tedht fehr qures Madchen, mein liebed Noss
den! —  Hoffentlich wirft du ung vecht oft Hes
fuchen, und der lingang mit wmeinen Tidis
tern wird dir aud) in mander ABficht yutriialich
feyn. — Sommt in Saal; denn der Thee wird
ba auf ung watten,
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€in Klageton, ein A1 ein Auge voller Sihren,

unv wad dag Mit'ed fonft nod fiie Gemdnder trige,

Sind nidyt dag Mitleid felo®s durdy) dufern Scyein ops
fliven

Sie blog, weldy ein Gefiihl fich in dem Herjen regt:

Altein dich Aufenwert empfindeinder Geberden,

Sant, ungern fag® ich e, leidyé nadbgeiifice werdem,

Empfindfamieit — NIif 11ioorc‘




Perfonen

Madame Melville

Mavame NRiverd.

Cecilie, Todmter der Madante Rivers,
Sfabelle, Todter der Madame Mefbile,
Chriftiane, Middhen dec Madame Metoite,

Sdyauplag, ein Wobnyimmer Gey Madame
Deelville,



Crefter Abfdhnitt.

@in il mit weiblichen Avbeiten und Blidyers,

€hriftiane. Cecilie und Madame
Rivers treten perein,

Cheriftiane. :
%e(ieﬁm Sie ferein zu fpanieren s = ich twill
Shre Anfunft gleich meiner Frau melden, bdie
mit M Melville im Gavten iff. — Seynt
Sie indejen fo giitig und nehmen Sie Plags !
Sie feit Stiihle und fie felen fid,

Madame Riverd, I banfe, Chriz
ftiane; iibereile ©ie nur nidht  Madame.

Ehriftiane geht ab,
Cecilie. Dieh ift ein Hiibdhes Simmer,
Mama.
Madame Rivers. Sehr hitbdy, i
freue mic) S twieder su fefen.
95 Cecilie
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Cecilie. @4 ift wohl ziemlidy lange, baf
Sie nidy fier getvefen find?

Madame Rivers. Bepnahe swey Jahr:
denu fo lange ift8, daf Madame Melville in
Angelegenleiten Jhred feligen Wannes in Jas
maica getvefen.

Cecilie. Wi werben Sie fih nidt
freuen, einanber wieder ju fehen, und weld)
einen Heitern Tag verfpreche ich mir!

Wabdbame Riversd  Allerdings wird 8
fiiv mid) ein grofies Wergniigen feyn.

Cecilie. Und wie grof evft fitr ihre Toch:
ter, die ifre Mutter nady einer Abtvefenfeit
vou jtvey Jabren wieder fieht! — S fonnte
fie Beneiden, wenn ich nicht diefe Hey dev beften
Mutter guriickgelegt Hatte.

Madame Nivers. Jn der That Hat
fie burdy ihre fange Abmefenheit viel verloven,
da fie cine gute Sryieherin iff.

Cecilie. Unbd welde Lehren find gefdyicks
ter auf das Hery einer Todyter Cindruck ju
madyen, alg bdie einer TMutter, deven Tabel aus
Licbe tommte, fo wie ihre Lobfpriiche dar grofte
©itoly eines Kindes find!

tadame
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Madame Rivers. Gany gewig miipre
ein Smd fehr havetndcig foyn, wenn e yigy
auf den Untervidye einer yartlichen Mutter B3,
ren twollte, =— ladame WMielville hat einen
gerechten Anfpruch auf ihrer Todyter grofte
RQiirtlichleit, nidit nur wegen der Giite ihres
Heryens und Bevfiandes, fondern aud) wrgen
ber Aufopferungen, die fle ifrettvegen gethan. —
A3 Herr Melville Forb, hinterlief cv feine
anfednlidyen Deficungen in Jamaica feiner Fleis
nen ochter, Dey genauer Erfundigung fand
fih, daf diefe durd) ihren Gefchifrétrdger fehhe
ibel wvertwaltet wiirden, und daf blof durd
die Gegenwart einer Perfon, deren eigner BVors
theil damit verbunden wire, ihr Crivag um
pie Hilfte tonnte erhoher werden. Sie ents
fcblof fich alfo ungeadyret ihrer duBeriten Furdit
wor der ©ee, dalyin zu gehen, und ifyre Frewns
de, Sdywefier, ja ihr eigen Kind in Fngland
3u laffen.  Dief ift gefchehen: fie har drefe
Defdhwerlidie Hfeife unternommen, doit alfes in
den bBliihendfien Juftand verfelr und fommg
nun guritck, den Lohn ihrer Arbeit ju geniefien,

Cecilie. Gin lichensmiirdiaer Charofop?
@ine flvine Paufe,  Dieh Jimmer qefile miy auds
nehmend; 8 ift o {ill und vupig ~ gf), Mas

ma,
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ma, dort auf dem Tifdye liegt ein Buch, darf
id) ¢3 wohl anfefen?

Madame Nivers, Warum nidht? G
liegt aufgefdlagen vor Jedermannsd Augen:
fonf wiirde ich es nicht billigen, felbft in go:
bructien Diidhern, wenn fie aufgeftelle find,
i einem frembden Jimmer ohne Srlaubnif Hevs
um zu fioven.

Cecilie gebt hin und fief den Fitel, ,, Die
Sdhonhetten ded Sternel*)“— qpig
Melville’s Name forne drinne? — Iy fenne
bag Budy nicht, WMama,

Madame Rivers,  Weil ich dir e8
nodh) nicht in die Hande gegeben. E8 Hat jwar
viel Verdienft in AL{Iht auf den guten VWors
trag und lebhaften Ausdrucd bder menfchens
freundlichften Cmpfindbungen: bdody twiivde idh
e8 dir noch igt nicht zu lefen vathen. Nady
meinet Meinung empfiehlt e8 den entbriftens
denn Geift der Cmpfindfambeit 3u fehr, wider

pen idy fo mandye Cinwendung habe s 55 doch

Madame Melville mit Sfabellen —

Madame

*) Beef, der befannten empfindlamen Reifen,
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Madame Melville und Sfapeyg,

Madame DMelvifle. TWie fehr freye
ich mich, Sie wieder u fehen, meine liebfe
Sreundin!

Madame NRivers. Auch ich freue
mich von ganyem Herzen,  BVald fiirchtete i),
wir wiirden anf immevbar getrennt fepn! ——
Dief ift Mif Melville? ~— O tvie grof ges
wadyfen! beynale Hitte ich fie-nicht getannt!

Madame Melville. So, wie ich nicht
Shre liebe Todter, —  Jch muf diefe jungen
Leutdien zufammnien ndifjer befannt machen,

&ie filhet -Cecitien und Jfabellen jujammin, die fidy
mit einander in ¢in Gefpeid) cinlafien,

Madame Niverd. Jht Umgang wird,
meiner Todyter gur Chre und jum Vergniigen
geveichen,

Madame Melville. O beynabe Hiitte
idy vergeffen, midy ju entfchuldigen, bdap idh
Sie fo lange Habe warten laffen! 0 wae
aber aus dem Garten ein wenig aufd Feld gos
gangen, fo baf midy Chriftiane erft fudyen
miiffen. — Eie bitte Sie audy wohl in unfec
Defuchpimmer fithren tonnen,

Madame




223 EmpfindfamFeit

Madbame Rivers.  Reine Gntfdyuldis
gung! ) liebe dief, weil idy es von langen
Seiten Her £enne.

Madame Melville. N habe o3 foit
meiner SuriicFfunfe meiner Tochter eigerdumt,
und fie hat Yhon ihre Biicher und Arbeiten
Hereingetragen — fie mag die Unordnung ves
anforten —  fadelnd,

WMadame Rivers. I fehe eine folche
Unerdnung, wo man BVitcdyer und Arboit fins
det, in der Stube einer jungen Derfon niche
unqern,

Sfabelle in cinem febr empfindiamen Tome,
Sis wiirden in befjerer Ordnung fown, fiche
Mama, wenn Hie midy niche abgerufen hiits
ten, -— Ueberdief — mweiff ich faum nodh,
Wo mir der SKopf fteht.

Madame Rivers. Raum glaube idh,
dafi @ie fich noch von der Freude, Jhre lighe
Mutter 3u fehen, wieder echolet haben,

Sfabelle. Gewif niche, beffe Mama ! —
Sn der That tann man es cine Wieterfhevftels
Tung, eine Genefung nennen, denn dag Gefithl
meiner Sliickfeligfeit ftieq fo Mo, daf ed midh
faft 3u Voden warf. Gin foldyes Vergniigen

: it
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ift beynahe gu drilckend, UM €8 erragen ju
fonnen.

Madame Niversd sfidt fle mit ciniger ooy,
winderung an, 3

Madame Melville Audh dad mei:
tige war, und ift nod) fahr grof! ~— IWieder
aufé neue zu.meinen Freunden, meiner Schives
frer: und Tochter uriicf ju fehren, ift in der
That ein GlicE, dad midy fite alle Leiden der
Abdwefenhpeit veidlich belohne!

Madame Rivevs, Obne Jmeifel fins
ben wiv fiir jedes Opfer, das wiv unfever Phlicht
Bringen, friiher ober fpditer,. die BDelohnung,
Selbft bas Bewuftfeyn , fie erfiille ju Hhaben,
ift mit einem Trofte verbunden , der affe Bors
theile: iiberfteiget, die ung eine Abweichung vow
berfelbigen gewifren fonnte,

Madame Melville. Sehr wahe! C8
that miv gwar welh), England, und meine Todys
tev ju verlayen. Die Ueberyeugung aber, daf
diefe Reife fitr ihre tinfrige Glirctleligheit notls
wenbig fey, die Furdyt, wenn ich fie mitndihme,
ifre, damals fehe artliche Gefundheit vielep
Gefale audzufeen, und daf id) fie hier in
gutenn Hinden lief, beftimmten mid) su dem
Gutfchiufie, und ev Hat mich nicht gerenot,

Sfabelle
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Sfabelre. @s. mwar aber etwas: Gnifess
lides, fich See und Stiirmen fo auszujesen!

Madvame Melville. Wir find iiberall
Gefahren ausgefest, mein Kind, wensi fie fonit
die Fiiefehung iiber ung verhinat hat, uny die
WBor(tellung davon befteht oft mehr in unferer
Einbildbung — dody, Tiebe Freundin ; Hiteen
Sie nidht Cuft mein Sewidshaus su Defes
Hen? -~ 3y habe einige feltene Pilanzen mit
aud TWeftindien mitgebracht,

Madame Rivers. Horylich gern. —
MWollt Jhv hier bleiben, Kinder, oder mit ung
gefen? : !

Wabdame Welville,  Sie mogen hior
Bleiben, fie werden fiy defto eher mit eins
ander Befannt madjen,  Beyve Miitter gehen ab,

Ceciliec und Sfabelle

Kfabelle. MWir wollen uns fegen, meine
licbe Mif NRivers! egen iy Sie glauben
nidht, was ich miv fiie Freude von Jhrer Bes
fannt{chaft verfpreche!

Cecilie. Meine Mutter wird fich unf
rer Freundfdhaft Hevylich freuens denn fie fohige
die Jhvige diber alles.

Sfabelle,
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Sfabelle. Mic wird 8 unendlich piol
Serguiigen machen: —  ja, i mug gp;
nen fagen, daf ich mein Hery fdhon von pep
Wirmften Licbe durdhdrungen fithle. — O fiige
Cocilie! ditcfte ih miv das aud) vou Jhnen
fhmeidyeln?

Cecilie. ' ie tonnen drauf redynen, daf
mein Herz bey einer ndhern Defannt{daft fiiv
Shre Giite nicyt unbdantbar feyn wicd,

Sfabelle. Sie find fehr giitig! ~—
Sn cinem weinectiien Tone,  BVigher bin id) in
tneinen Freundidhafen fefhr unglitclich getvefen.

Cecilie wgemd, ) dichte, in Jhren
Sjahren wiive das nodh zu fritheitig,

Sfabelle fiaig. Und bdod) leiber! —
Sch habe freylich dag UnglilE ein ju weiches
@efiihl ju haben. Sie tonnen nidyt glauben,
wag i) fchon gelitten Habe und nody leide —
ja, in dem Augenblicte leide!

Cecilie, ®ie erfdrecten mich! FWie fo
benn ?

Sfabelle wiihe i vie Augen. A, meine
Ticbe Gecilie! Bey der unaundfprechlidyen Freude
iior bie Riiklunft meiner WMutter, empfinde
idy einen bittern Schmery

Py Cecilie
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€ecilic. Qieber Himmel! woriiber tonn?

~ Sfabelle umarmt fe, Liebensiwiirdiges
WMivchen! adh! idy fehe, Sie fympatpifiven
mit miv. '

Cecilie. Gany gewif; doch Sie wiirden
mic nicht fo viel gefagt Hhaben, wenn Sie miv
nidit audy die Urfache Jhres Kummers mittheis
Ten tooliten,

Jfabelle.  Alerdings, meine englis
fdhe Sreundin®. — Bon Jhrer Jarelichs
Teit erwavte id) den eingigen Troft in meines
trauvigen fage, — ie fehr witd midy niche
St menfdyenfroandlidyes und fanftes Hery bes
mitleiben, wenn ¢8 weinen etlittenen Berluft
Horen wird,

Cecilie. 1Und was tonnte denn das fiig
einer feyn, do Sie Shre licbe Mutter wicder
Haben ?

Sfabelle. Auf dem Landguthe meines
Bafe, wo i) mid) wibhrend meiner Mutter
Abtoes

*) Die iiberteicbenen Ausdriide Giavetteng find auch
Anwandiungen einer falidhen CEmpfindfambeit, —
Bey den gemeinfien Gelegenheiten fidy foldyer ju bes
dienen, it avgefomactt und unnotislid,

—
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Aowefénheit aufhielt, ervidytete ich &ing b rens
nende, unaufioslihe ‘Sreunbfdmﬂ mib
eitem jungen Frauvenimmer vonr SHrom Al
ter,— Ja, miv diudye, fie hatte viel dfnlicheg
mit Jhuen — diefelben fanften Sefidheéziige,
dafjelbe fiife Lacheln!

Cecilie umarmt flo.  Ach Jfabelle! Grfpas
fen ie fich Dieﬁ)}crgleid\m:g. — don genug,
enn Gie mir fagen, wasg Sio evlitton Haben,—
I habe ywar ouer meiner Famitie, nie eirie
fo innige Greundidbaft aviditet, dodhy fann idh
mir Jhre Empfindungen dabey vorftellen, —

St benn aber bdiefed zdrtliche Dand nun auf
ewig getrennt? -

Sfabelle. O da foy Gote fiip

Cecilie. Wie? So habe id) Sie wohf
uncecht verftanden, b glanbte, Sie wollten
bamit fagen, daf fie tobt fey.

Sfabelle. Ady, das wohl nicht! benn,
wie tonnte idy einen foldhen Fall iiberlebs Has
Ben.  Jjit e8 nicht UnglitcEs genug von iy ges
trennt ju twerden ?

Cecilie. Alfo fiivchten Sie vielleicht, fie
hie in Jhrem Yeben wieder gu fefhen,

P a Jfas
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Jfabelle. AHudh vas nidhts — denn fie
Wird den grisgeen Theil des Sommers Bey miy
3ubringen,

Cecilie. I verftehe Sie nichet — tyos
#ber Beflagen Sie fidy denn alfo?

Sfabelle. Daf idhy — ady! bap idy iat
von ihr getrennt fepn mug,

Cecilie, Gine Abmefenheit von etlichers

Monaten? Diefe twiire, bidyte ich, dodh noch
wohl 3u ertragen.

fabelle cin wenig petveten.  Aber ich way
fo gewohnt, fie tdglich ju fehen — 8 ift cin
allerliebftes Mibdchen — und mein UngliicE iff
eine 3u grofe Cmpfindfameeit,

€ecilie. Rann bdie Cmpfindbfameeit wohl
ein Ungliic! feyn — ung zur Dual werben ? Sch
Bin gelehrt fie al8 eine Quelle der Menfchen:
Licbe und Freude anzufehen. IJmwar Degreife
idy wobl, daf fle ung bisweilen Kummer veors
urfachen fann, wenn twir 3. B, unfern Sreuns
ben in Keantheiten oder andern miflichen Ums
ftdnden, nidyt Helfen #onnen, wann wir gern
Belfen wollten: allein ermdrme und ftavet nicht
audy ein guter MWunfd) unfer Hery, und, wenn
®ir unfre Angft 3u unterdriicen und bden ges
lichten
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liebten SKranfen friftig Geyjuftehen fuchen,
fiihlen wir da nidht einen Troft, der ung dent
Summer iiber fein Seiven jur Hilfte vergiites

Sfabelle. Aber yum Ungliife empfinde
id) fo viel, dag ich nicht vermogend wire, des
nen Veyftand zu leiften, dle iy liebe: die Ges
genwart des Geiftes verldft midy, und idy bin
gany aufer Stande, ihnen eine Handreichung
#u thun,

Cecilie, Veryeihen Sie mir, wenn idh
Die filr eine @dywadyheit Balte, die mwir
durdjaus follten jn bebdmpfen fuchen: unfee
Sefithl wird ung da ja gany unniip, ja mefe
alg unniib? e entfriftet ung, fo bald es
ung nidt yur Hiilfe thatig madt. Wag
niigt dem Ungliictlichen mein Gefiihl, wenn
i) o8 nidyt ju feinem Beften Gufere?

Sfabelle. S fympathifive mit ihnen:
allein meine Kvdfte unterliegen meiner S
pfindung.

Cecilte. Oody einmal, id) verftehe Sie
nidht.

Cheiftiane it Herein. O liebe i
sRelville, o8 ift cin trauvig Ding vorgefallen,

Jfebelle. Himmel! FWas denn? Yy
erfdhrecEe, DaB iy gany aufer miv Gin,

N 3 Cheis
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CChriftiane.  Beunruhigen Sie fichy nur
it 3u febry ein i, baf es nidhts Schlims
meres ift, ob s Shnen gleich unangenehm feyw
wird,

Sfabelle.  So fage Sie nur gefdiving,:

twas s ift!

Chriftiane.. e nun, Jhr Papagey hot
fich giemlich verwunbet. '

Jfabelle Himmel! wie it denn bem
armen Thierdyen das Ungliick wiederfahren 2

Chriftione.  Gr ftund auf feinen Sting
geldhen, alg unfre grofe Docke in die Stube
trat.  Papden ward fheu, flatrerte umber,
und in den Slas{dhrant, wo e eine Scheibe
einfilef, und fich ziemlich) derb in die Siife
{chnite,

Sfabelle im bsdmen Aucdeude der Angft,

Daf Sott ecbarm?! was ol ich thun! was,

anfangen ?

Cecilie. Aengftigen Sie fich nur niche
fo febr, liebe Mif: 8 wird vielleicht nicht fo
biel 3u Gedeuten Hhaben, laffen Sie ung nur ju
feben, ob wiv nidht etwas uim die Wunde fdlas
gen follten,

SJfa:
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Sfabelfe. Ady! idh fann es it ety
fehen: thue Sie o8 Chriftiane!

Chriftiane. Sy wolite gern: ih Hage
mir aber geftern, wie Sie wiffen, die Hang
perbranng, und es muf thn nothendig jemand
Balren: denn ev ift fo unbindig, und (Efe fidh
ofnedieff von niemanden, ald Jhuen gern ans
greifen,

Sfabelle. Kann es benn nidt Thomas
thun?
Cheifttane. Der ift weggefdhidkt.

Cecilie. Sch mill 8 gern thum,  Und
goenn e$ mir aud) wel thut, fo muf man iHm
doch vor allen Dingen u Helfen juchen,

Sfabelle. ie find fehr gut.

Cecilie. o fommen Sie und fiifhren
mich nur 3u ihm,

Sfabelle. 9O idh tann ihn nicht fehen.

Cecilie. Shn nicht fehen?

Chriftiane. Das arme Ding tennt Sie
und 1wird gewif gleidh tweit vubiger feyn,

Sfabelle, O e wird miv gewif {hlimm
foerden, ;

P g Cecilie
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§ecilie. Pluy, Mig! MWenn Shnen
fdhlimm wird, laufen Sie ein paarmal im Gars

ten auf und nieder, fo wird Shnen fdon wies
ber wohl werden,

SJfabelle. Ady! ter doch JYhren Muth
Bitte!

Cecilie. b diichte, dargu gehorte eben
fo viel nidyt: twenn man fein groger UngliicE ;s

Sfabelle Ungliics, genug bichte idh!

Cecilie. Der Himmel laffe Sie fein
grofers ecleben — Kommen Sie, fommen Sie?
Sie gieht fle am Arme mit fich fooe.

Chriftiane. Das if ein allerliebftes
junges Madchen: lauter Gieift und Loben ! ~—
Sfabelle Hingegen, das ift ein Deftandig Ges
feufze und Gewinfele — fie fpricht wie fie
geht — immer als ob fle jemanden ju Grabe
Begleitete ¢ 5 5 o, unfeve Damen —

Mabdbame Rivers, MadameMelville.
Madame Melville, Wo find unfeve

. Todpter, Chriftiane?

Ehris
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Ehriftiane. Dey unferm Papagey, per
fih ein wenig den Fuf verleht, und dery fie
wollen ju Helfen fudyen,

Madame Melville, Gut —
Chriftiane gt av,

Radame Melville. I fann Shnen
nidit augbriicen, wie fehr ich mich freue, Sie,
licbe Freundin, wieder bey miv ju fehen; nup
fiiedyte iy @ie durch mein Gefdymwiiy ju fehe
3u ermitben,

Madame Rivers. MWie fonnen Sie
das benten? Sie wiffen ja, tvie viel Antheir idh
an Allem nehme, was Sie angeht: ja idh
wiinfche frey und obne Juriickhaltung mit Sbys
nen 3u fpreden,

Madame Melville. Das if aud
mein Wunfh: und da einer Mutter nidyes
mehr al8 ifhre Kinder am Hoerzen liegt, fo
didyte id), wir fhwakten von den unfrigen,
) bin mit meiner Jfabelle nidt gang 3us
frieden.

Madbame Rivers,  MWie fo? ich déichs
te, fie wdve ein fanftes, ¢mpﬁnbunggoou“
Middyen,

P2 Mas
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Mabame Melville. Sie Hat vicl
gute Cigenfdbaften, nur fiivdite ih, daf fie
¢ine dev liebenswiirdigften fo mweit treibt, daf
iy wiinfdhe, fie DHitee fle niche: fie findet
Beftindig fo viel Beranlafjung 4 Kummer,
baf fie ihres Lebens nidht froh und diefe fiie fie
eine beftindige Quelle won Unzufriedenheit
feyn wird.

Madame Riverds, Unbd dad ift?

Madame Melville. GEine gu grofe
Cmpfindfameeit.

Madame Rivers. Das wundert mid,

Madame Melville. I Hitte o
feeylich fonfE fiir ein” grofies Unaliic? gehalten,
wenn ich bey cinem Kinde von mit einen Mans
gel diefer Gigenfchaft gefunden hitte: idy fehe
aber an Syfabellen , wie fehr die unvermeids
lichen Uebel bes menfchlichen Lebend dadurd
permefrt, ja fo gar da weldye erzeugt werden,
o fie cigentlich nidst find; fo L idy in dee
That glaube, idy wiirde, wenn id) nody ein
Kind gu eviehen hatte, diefer feheinbav liebenss
wiirbigen , aber unglitclihen Cigenfdyaft aus
aflen RKeiiften entgegen arbeiten,

mradbame



€in Drama, 235

Madame Rivers. Wie? dje Emy
piindfamteit, das erfie und Defte Gefhent pog
Himme(d? — und diefes wollten Sie Nhyep
Lodjter yu vauben fudhen — Sie ift nidhe
nur ber lieblidhfte Schmuck der Jugend , fons
dern quch die Hauptquelle ifjrer Tugenden. =
Kaum wird man ofne fle grofe und edle Hands
Iung von ihr erwarten diivfen. SJa, haben
ie je vou einem wahrhaftig grofen ‘Eharalter
gehort, dew e an diefer Eigenfdhafe gefelle
hat? — Und von wie mandher Herzinnigen
Sreude ift fie nidt begleitet! Wie angenehm
und wabhe iff, wad eine gewiffe Schriftftellevin
dariiber fagt:

,Ralt und todt twitvden bie geiftigen Kedfte
der Seele ofhne diefen belebenden Funben bder
Gottheit liegen. Die reichen Mateviglien der
 Mine gu entreifen, bdie Maffe ded Verftandes
au verfeinern, bas Harvte zu fdhmelzen, das
Kalte ju Befeelen und bes SHimmels cignen
Gtempel auf dag Gold der Natyr ju prigen s
dem unfierblichen Geifte feinen richtigfen
Ton gu geben, dbag, o Empfindfameeit ift gang
pein TWerk

Madame Melville JIn Anfehung dey
AnnehmlihEeisenundded Reijes, dendie
G
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@mypfindfamteit giebt, bin id) volfommen Jbs
ver Meynung, meine lebfte Freundin; aber
nyr in Ginem Puntre denfe idh verfehieden von
Shnen, MWar nicht Cato ein giofer Charats
ter? und doch war fo er wenig empfindfam, daf
ek nicht eine Thrdane itber:den Letdhnam feines,
eben in der Sdhlacht gefallenen Solynes vergof.

Madame Rivers, Und dodh war ep
ed.  Fiirs evte mitfen wir die Eryichung der
NRomer nidyt vergefien, Man muf bedens
ten, baf ilr Waterland dev Hauptgegenfand
ihrev Ciebe war, und daf man fie lehrte, alle
RirEfichten yu vergeffen, die fich zwifchen diefe
Pilicht eindrdngen wollten,  Mithin, als Cato
den todten Korper feines Sohnes fafy, weinte
e dbarum nidht #ber ihn, weil die wahtre
Empfindfameeit feine Seele ju der Baterlandss
fiche erhub, fo, dbaf er jenen willig als ein Opfer
fiir Stom hingad. — Cr wiinfdhte ferner die
finfenden Somer su erfeben, in dem er ihr
Qeben wenig theuver in ihren Augen madien
toollte, toann fie fdfen, daf er, den fie fich
sum Mufier und Beyfpiele nahmen, fidh mit
fo vieler Standhaftigleit, wvon einem Leben
trettnen fonnte, dad ihm lieber, als fein eigtes

war. =~ Konnte wohl etwas anders, ald bdie
3 Gms



Gmpfindfameett diefed Hohe Befiihl von Pflicht,
Diefe heldenmiithige Entfdhlicfung in ihm o
weckt haben?

Madame Melville Aber dasd ift e
ebert, tooriiber ich flage. Die Cmpfindfam;
Feit, wenigftens die, bie ich gu felen gewobhne bin,
entfriftet und fdmwadet bdie Seele;
gevfidret jene Deldenmiithige Cntfdyliefung,
bie Pflicht feiner Cmpfindbung vorzuzichen.

Madbame Rivers. ,, Die Cmpfindfams
Reit, die i) gu fehen getoohnt bin:* Diefe
Worte ertliven mir, wad Sie damit fagen
wollen.

Madbame Melville. Alfo glauben
Sie, daf ed zweyerley Avten von Smpfinds
fameeit gebe.

Madame Rivers. Gany gowif. =
Obder, vielmehr wiitde tch fagen, daf das, was
man gemeiniglich mit bdiefern edlen Namen
bBelegt, ihn nicht perdienet; und, darf ich ed
fagen? — nacd)dem, was ich von Wiff Melville
gefehen Habe; fo ift dief ihre Empjindiameeit,
obgleich mit der wahren vermifeht und vereinis
get. b berufe midy Hier auf die von mip
Bereits angejogene Sdyriftfiellering, 1o jede
Qeile Berftand und Nacydruct hat:

Nidhe
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— == Dt if’s Cmyfindfarmbeit,

Wenn ung ein Sperling firht; su Heulen
und ju fehrey’n,

1ind in crbiinftelten Ertafen augauftrohmen,

SBehy mir muf die Cmpfindfambeit eine
Springfeder der Handlung feyn —
gu einem edelmiithigess und feften Vetragent
Teiteri, und die Grundlage zu jedér terfthis
tigen Tugend abgeben. b wiinfche, bdaf
junge Zeute mit Wohlwollen und Giiite jedes
Gefdhopf behandeln, nicht aber ihre Jdrtlichs
Feit und Liebe blof auf Eine Gattung eing
fdhrdnten modhten — Ddaf fie jedem ungliichs
Tichen Tafen, dad in 2[eng[len ift, mit ugulfe
Bey(tehen :

Doch nicht mit gitterndem Blick bded grofei
Trinmpfs fich vithmen,
‘Giher Spinne Geweb ein MiicEdhen ent:
: viffen 3u Haben:

Gben fo wenig wiinfdte idy, Daf fie das
Bort Gmpfindfambeit immer im Nunde
fiihreen, ob es gleid) ifre Hersen nie vevlaffent
follte. @8 muf fie Gefeelen, aber nicht
nieverfdylagen; ihre Seelen ftirvten,
doch nidht entbriften,

Madatie
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WMadame Melville Jh gep, Shnen
vollfommen Redht, licbe Freundin; apey, wie
foll man junge Leute Iehren, die Granglinge
sichen?

Madame Rivers. Dadurdh, daf mah
fie biefefbe mnie ofne MWerweis iiberfdyreiten
1ige, fie nidyt ihres sarten Gefiihls wes
gen mit Lobfpriichen iiberhduft, ihnen Feine
uberfpannten Angdritce erlaubt, die fie Fu
einer gehdifigert Uebertreibung ifrer Cmyfing
dungen verfiihrén, welde ih fo wenig feiden
tann. — Sewdhnt, fich felbft ffart audzudriis
cfen, pffegen fie, ftatt, wir Lieben oder Hafs
fen ju fagen, wir brennen, wiv entfepsen
ung; und fo arbeiten fie ordentlich, ihre Ges
fiible ifjren Ausdriicken angumefien = gelingt e
ifinen, fo toerden jene audy entflammt und fdus
fchend 5 gefchieht e8 nidht, fo werden fie geztvuns
gen und unnativlich, — Sie mogen fich felbfF
fragen, ob fie wivflich fiibhien, mas fle
fithlen vorgeben, wenn fie fagen, fie lieben
ober Haffen Ctwasy vorher follten fie woh{
fiberlegen, ob e8 [iebend: oder haffeng:
werth ift, und dann, ob fie e8 wirklich iiebery
ober haffen: vielleicht werden fie algbann fidh
fidht felb(t fo leidhe betriigen, weldyes, wie

idy
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id glaube, immer dev Fall ift, ehe fie andore
U betriigen fudhen.

Madame Melville. S glaube, Sie
Haben Jecht, und ich werde Bey Jfabellen auf
diefe Kenntnif ihrer felbff ju dringen fuden,

Madame Rivers. S habe ed immer
fo mit meiner Cecilie gehalten, und id) wiinfs
te, bap junge Ceute nur Heherzigen mdden,
toie toeit lieBenswiirdiger einfache, ungezrouns
gene Sitten find, ald das prahlevifdye Gepringe
von Gefithl und Iavtlidyeeit, auf das fidy einige
fo viel ju Gute thun.

Chriftiane. &8 wartet Jhrer die Wahl:
§eit, Dadam,

Madbame Meloville, Gut, gut; wiv
formen. Geben ab,

Cude ded evften AG{chnitts,

Iweys
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‘Swenter Abfdnitt

———

ectlte S iab et

Sfabelle,

©ief Rimmer ift weit Lihler, als der Speife
faal. :

Cecilie. @8 ift ungemein angenehm und
vubig.

Sfabelle fufyt, Kommen Sie und laf
fon Sie uns fegen: idy bin fo unrubig -

Gecilie. Und warum? Iy merete es
fehon Bey Tifche und Shre licbe Mama {dhien
fich felbft dariiber ju dngftigen: — find Sie
nid)t wolhl?

Sfabelle. O ja: aber Dber AnblicE
meined atmen Papageyen hat mic) gany aufer
Faflung gebradyt.

GCecilie. Aber, meine Liebe, Sie follten
fich nicht aus dev Faffung bringen lafen,

AT Sfas
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3fabelle. Himmel' mwie i das moy
Tidh! Kann idy meinen Gmpfindungen gebieten ?

Cecilie. Cinigermafon.

Sfabelle. @8 iff miv lieb, wonn Sie o3
glanben — Sie find alfo wobl niemats un:
gliicflich? Denn toer wird es gern feyn wollen,
wenn es bey ihm ftefit!

Cecilie. Merjeihen Ste — Fé giebt
wobl Fiille, bey denen wir ung unglitctlidy fiifys
fen, wir mdgen dagegen Eimpfen oder nidye :
aber glauben Sie nicht, daf bey einem widei
gen Sufalle viel davauf anfomme, ob wir un:
fern traurigen Gedanten doviiber nadyhangen,
ober einen feften TRuth ihm entgegen feen ?

Sfabelle. Dasd fann fevn. Werden
@ie miv aber nidyt yugeben, daf der gegens
wdvtige Fall einer wvon benjenigen iff, Deven
Sie gebenten ?

Cecilie. Mid) diudyt nicht, daf er dazu
widbtig genug ift. &3 ijt wabr, i) bedaure
den armen Vogel, und, twenn ich wicklich fo
viel Juneigung bitte, als fie fiir ihn ju haben
vorgeben, fo wiirde e8 miv vielleicht noch weher
thun: indeflen, bda ihm meine Wehflage

nichts Hitfe, fo wiirde iy, wenn i alles
mogs
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moalide 3u feinem Beyitande gethan Hase, midh
bariiber ju berubhigen fuchen.

Sfabelle.  Das fann idh nidt — 08
madt midy ungliickiich.

Cecilie. Und dief follte es ebon nicht:

Sfabelle. MNNdumen Sie denn aber bHep
verfehicdenen Gemiithsart nidts ein?

Cecilie Allerdings — bod) glaube idy
audy, daB wir fie beffern onnen, fo bald toiv
efivas fehleihaftes in i finden,

Sfabelle. Alfo Galren Sie die meinige
fitr fehlerhaft?

Cecilie,. ie find bdoch nidht Hofe auf
midy?

Sfabelle. teint — aber ;s

Cecilie. MWir fpradhen im Algemeinen,
Sie verlangten meine WMeyhung zu  wifien,
obne biek twitrde ich fie nie gefagt haben; und,:
wenn idy Sie beleidigt Habe, fo find Sie viel
§u gut, als dbaf Sie miv nicht vevgeben follten,

Jfabelle. DNein, nein, Sie haben midg)
nicht beleidigt : aber Sie fpredhen fo verftiins
big und mit fo vieler Herjendgiite, daf id) Sie
gern hove, twenn Sie mid audh tadefn,

Q2 Cecilie,
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Cecilie.  Dieh ift gowif meine WB[FHE
nidt: wie tonnte ich mir die Sreyheit nehmen ?
Lafien Sie uns licher nicht langer dabey vers
eilen.

Sfabelle. ein, nein dodh! Sch werde
glauben, daf Sie bofe auf mich find, wenn
Sie miv nidyt alles fagen, was Sie von mit
benten.

Cecilie. TWas foll ich fagen?

Jfabelle. ©Ob Sie wirtlih glauben,
Daf iy der BJefferung, von der Sie fpredyen,
Benothigt bin.

Cecilie. S fenne Sie nodh ju wenig,
a8 daf ich dariiber entfcheiden onnte,

Sfabelle. ie wollen mir es nut nicht
fagen — o id bitte, feyn Sie aufridig!

Cecilie. Woh! dann! — Sie miifjen
ober nicht unwillig auf mid) werden — 3d
glaube alfo, Sie lafjen fid) Jhre Empfindung
gen u fehr beherriden,

Sfabelle. Gut; idy will nicht iiber das
Wort, @ie laffen, fireiten, da Sie fagen,
iy Eonne midhy beffern: aber fagen Sie mie
nur wie?

Cecilie,

il"S"
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Cecilie. Oind Ste iiberseugt, pog i
einer BDefferung bediirfen?

Sfabelle. Midt fo gang.

Cecilie. Darf idhy Shnen einie wenige
Stagen vovlegen?

Sfabelle. Herylich gern,

Cecilie. Gefent, Shre Mutter oder ef
nige Shree iibrigen Freunde wiivden frant, was
wilrdben Sie thun?

Sfabelle, S witrde duferft davijber
erfchrecten !

Cecilie. ehr natitvlidh! aber wiirden
ie ihnen in eigner Perfon beyzuftehen fuden,
ober was wiitden Sie thun?

Sfabelle. dy wiirde e8 freylich toiins
fdhen: aber o8 fhwerlich im Stanbde feyn,

Cecilie. Wenn Sie aber nun felbft frant
wiitden, was wiirden Sie von Jhrer Muttet
erwarten ?

Sfabelle, O idh weif, fie wiirde nidt
yon meinem Bette Lommen.

Cecilte. Alfo gewif aud) iiber Sie feh
Betitmmert foyn ?

Sfabelle. RKein Jrweifel!

Q3 Cecilie,
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Cecilie, Wiirden Sie aber nicht fefe
beunruhigee werden, wenn fie, flate Sie 34
tarten, in lautes Sefdyrey, Seufzer und Thrds
nen qusgbrdiche, und fidh vadurdh felbft fo une
fibig madyte, Jhnen bepsuftehen, dag fie
SJhre Dilege gany den Dienftmdgden iiberiaffen
miifte ?

Sfabelle. Gany gewif.

Cecilie, Jdb iiberlaffe Jhnen nun felbf
bie Solge dbavaus zu ziehen, Nur muf id) nod
hingufegen, daf, wenn federmann fo empfande,
wie Sie ju empfinden vorgeben, und mitfin
handeln wiirden, was witcde aus denen ters
Den, bie frant oder in Gefahr find ?

Sfabelle. Jn bder That, Sie haben
Recht: doch twie foll ich diefe su Heftigen Ges
fithle unte driicken?

Cecilie. Dlof badurdy, bdaf Sie fidh
ihnen nidt iiberlaffen. — Mehr Syhre Gies
panfen mit ben Mditteln, dem Uebel abzufels
fen, af8 mit dem leidenden Gegenfiande befdiifs
tigen. — Zwingen Sie fid) zu Handeln,
thitig su feyn. — Sagen Sie nicht: ,idh
fann nidt,” fondern verfudhen Sie ¢8, —
Dilden Sie fid) ein, Sie tonnen ¢4, fo
werden Sie eg tonnen,

Sfabelle,
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Sfabelle. olite bas moglich feyy,

Cecilie. S bin davon iiberjeugt.
S will Jonen ein BDeyfpiel geben; idy fitvey,
te mich aufierordentlich vor Feuer, und fagee
oft ju meier Mutter, i) glaubte, daf trenn
mein Bette davon follte ergriffen werden, ich
pevbrennen wiifite, teil ich niche Muth genug
Haben witrde, mid) ju vetten. Sie fuchte miv
purd) vervitindige Gegengriinde dief audyus
reden, weil fie bie Gefahr davon einfah. —
Den lesren Sommer, da idy bey meiner Tante
und eined Abends qany allein auf meinemn Rim:
sner war, dag an die Kindevfiube ftief, wo ik
fleines Mddben in der Wiege allein lag, in:
dem vie Warterin in den Hof gegangen war, roch
i) Feuer. I fprang in die Stube Hinein,
und fah, daf die Kape das Lidht von dem Tis
fdhe, das daneben ftund, herunter auf bdie
SBiege geworfen Hatte, und daf das Bette in
Slammen tand.

Sfabelfe. Um Sotted wilfen! Was
fingen ©ie denn an?

Cecilie. Mein evfter Sedante war, nacy
SHiilfe gu {dreyen: jadling aber fiel mivi iy,
bafi dag Kind verbrennen oder erficfen wiirde,
¢he Hiilfe times meiner Wutter Erinperun:

2 4 gen
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gent fielen mir ein: idh fief alfo nach der Wiege,
raffte cinen Teppich) auf, der uneit davon
lag, warf ihn davauf und evitickre fo gliiclid
bie Flamme; vif bierauf das Kind heraus und
lief mit thm die Treppe bHinab, — Sie wers
den lelcht glauben, daf meine SMutter und
Dafe glaubten, id) fey wabhnwikig gerorden,
Als id) thnen aber die Urfadie erzihite, bachte
idy, meine Bafe wiirde nidht aufhsren, midh
mit Dank und Lobipriiden zu fiberhinfon. —
Oie verficherte midy, dap ich fie dev Bertveifs
fung, dem Tode entriffens dap fie ihre Todys
tev leren twollte, midy alg ihre zwote Mutter
au licben. — Kury, idy fann Jhuen nidyt jue
Hilrte alles wiederholen, was fie fagte, oder
bas wehmiithige Eutziicen befchreiben, das ich
in ihrem Dante, in ihrer Freude fiihite,

Sfabelle.  Aber fchadete Shuen niche
dad entfesliche Sdyrecten ?

Cecilie. Gin wenig wohl. ~= b fiihlte
einige SRattigfeit und Schwere in meinen
Gliedern, Die Mama aber gab mir einige
Starktropfen s idy erholte midy alfo bald wies
der und fann Giott nicht genug dafiix danten,
baB er miv Muth gab, einem armen Kinde das

Qeben 3w vetten,
Sfabelle
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Sfabelle. Jh ftann Sie nigy genug
Beroundern, ob i) Sie gleih nadjuahmey
nie im Stande feyns werde,

Gecilie, Geben Sie miv nur Ihr Wore,

daf ©ie eé verfuchen wollen, unbd id) Weif aes
wif, dafi Sie es Tonnen werden,

Die Borigen, Madame Meloville
und Madame NRipers.

Madame Nivervs. AH, meine licben
oNadchen, feyd Shr ung entlaufen? — Jn
der That iff das Speifegimmer fo Heif, dah
wiv froh find, 3 verlafien ju Haben,

Sfabelle,  E8ift audy auperordentlidy
o, SNadame.

Cecilie juMavame Metoite, ey fiivehee,
Sie Hefinden fidy nidht wobhl?

SNadame Melville. Nidht fo gany
Sfabelle. Himmel! was fehlt Jhnen?

Madame Rivers. E8 fieht miv aug,
twie eine tleine Ofnmadit — feken Sie fid).
@ie bringt ibv einen Stubl.

Q5 Jfa4
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Sfabelle. Gott! was foll id anfans
gen!

Cecilie. Gtille, guted Kind! Sie bos
unrubigen Shre arme Mutter: fie wird bHald
Beffer werden; idy will nur ein toeniy Waffee
Bolen.

&ie (duft hinaus, Madame Rivers [dft Madame
Melpille, die in eine ganglihe Ofnmadyt fat, an ein
Salfiiidden viehen, Sfabelle (Fuft mit Henlen und
©dyrenen umber.

Madame Rivers. Se, liche Sfabele,
fafien Sie fich doch! Oeffnen Sie dafiir die
Jenfter und veiben Jhrer Mutter die Schlife,

Sfabelle. OV idy fann nidt, idh tann
nidht — ich zittere am ganzen Qeibe.

Radbame Melville, FWunbderliches
SMidcden! foie tonnen Sie fo feighersig feyn ?

Geeifie fommt mit TWaffer, dedgleidhen Chriftiane :
fle befprigen 9Madame Melville.  Cecilie unterfiiige fig,
Sfabete fahre fovt fo ungebdsdig ju thum,

Madame Rivers. Jfabelles idy feyiis
me wmid)y Jhrer — gie Eonnen Sie nct) fo fins
Difth aebiivden ?

Sfabelle,
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Sfabelle. O dle Mama fivhe'— fip
ftirht!  Sie fiuft nad dep Thiire, 2

Madame NRiverd  Warum nicht froy,
Ben! SBie fonnen @ie fo albern foyn? Sie
feben ja, dbaf fie wieder ju fich Lommt.

tadame Melville. O ja, ed iff
miv befjer, id) dante Jhnen, — Meine Augen
find miv nody cin wenig dunfel. — Wer Hilt
mich? Unfehibar meine Sfabelle? — Deuns
tubige dich nidyt, Kind, e ift miv effor!

Giabelle guctt gwijden der Thiive fevein, Cecifie winft
ibe ndher ju fommen,

Chriftiane. IWiv find alle nicht wenig
evfchrocten, [iebfte Madame,  Mif Sfabelle
ift o fhlimm, als Ste felbft.

Madame Melville die mit ifrem Saupte
in Gecitiens Uvmen fiegt,  Aengftige didh nicht fo
fehe, moeine @jebe: in der That it miv weit
Befler — 8 muf miv wobl twerden, ta idh fo
viel fiebreichen Beyftand Hhabe, — AH! was
fitr eine Siifigleit filv eine Mutter , von den
2Armen thres stindes unterfiiigt ju werden! —
b fithle deine Thrinen auf meinent (Sjeﬁdm,
gute Jfabelle; — fprich doch ju mir)

Sfabelle
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JfaBelle vie auf der Seite geftanden, 1%t
berbey, fint auf die Snfe und Hifit ihver Mutter die
Siave,  AH Mama! BHier bin idy!

Madame Melville. Wer iff bdenn
dieg inter mir? —— Cecilie! — Alfo bin idy
Shnen den Beyftand {dyuldig? Eine furze Paufe,
wiibrend weldher SGiavelle in grofer Veriegenheit u fenn
fdeint —  ZTaufend Danf, meine Liebe —
I bin diefen Anfdllen fehr oft bey grofer
Warme yntevworfen: doch gehn fie bald vors
iiber.

Madame Rivers, Wiirden Sie nidyt
Befier thun, meine Freundin, Sie giengen in
b Jimmer ?

Madbame Melville. Dad will idy:
&ie und Cecilie werden die Biite haben miv
Beyzuftehen.

Sfabelle. UUnd warum nicht id), liehe
Mutter ? :

Madbame Melville. Natitrlidher Weife
feBen wivr ung am erfien bey benen riach Hiilfe
um, von denen wir fehon weldye erhalten Haben,

Ifabelle, Adh! es ift wahr; ich bin nide

fo glitcflicy gewofen, Syhnen Deyftand su feis
ften:
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fren: Eonten @ie aber wobl glauben, pog i
e8 nicht gewitnfdht habe?

Madbame %)Jtelviblle. Wi {dliefey
gemeiniglich auf das Hevy von ben Handlun;
gent, Ddie es hervorbringt.

Cecilie vomer Gifer. D! wenn Sie, liehs
fie Mabdame, Jfabellens Schrecken. gefelien
Batten — JbhreAngft — in der That war fie
in biefem Juftande nicht vermogend, — Kone
nen ie wohl fonft glauben, daf Jhre gute
Lodyter Sie wiirde vernadlifitget Haben ?

Madbame Melville. ESdled Madchen !
ie liebenswiirdig madyt Sie Jhre gutmiithige
Eatfchuldigung.

Sfabelle. DBorjeiben Sie mir, befte
Mutter! o verzeifien Sie!l

Madbame Melpille. Wenn du didy
feiner Bergehung bewuft bift, warum Dittef
bu nm BVeryeihung?

Sfabelle. Kann idh midy fiir unfdyuldig
Halsen, wenn Sie mit miv ungufricden find?

Madame Rivers. Ein Medanke, dop
Mif liebendwilrdig madyt, und mich fiar R{T
Bevgebung intereffivet, —  In  der That,

liebfte
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tiebfte Froundin, Hae Sfabelle fehe gelitted. -

Sbre Angit allein verurfachte den Sdyein von
Bernad@figung, iiber die ©ie unwillig find,

Madame Melville  Wean oin u
#iberfpanntes, obder ju tenig Gefiihl gleidye
Wirkung Haben, verdienen Sie nidit gleichen
Zabdel?

Madame Rivers. Allerdings, nug
nidyt im gleidyen Grade, —~—~ Do Bt it o8
nicht Jeit daviiber ju verniinfron, Sie
werden fich durd) ju vieles Neden Sdhaden
thun, und Syfabelle fann wenigfiens Jhren
Unwillen genug fiihled, — Bergeben Sie
ibr, idy Bitte Sie,

Cecilie. Audy ich, liebfte Madame,
bitte fiiv Jfabellen. — Kbunen Sie ibhren
Kummer wobl ohne Mitleideri anfehen ? —
@ie ift fhwady und Har wenigfiens ihre Krdfte
nidhyt genug geiibt. — Jhre Licbe fiir Sie may
gu fiart, alg daf fie diefelbe ju dufern fich
qetraute,

Madame Melville. Wer thnnte
foldyen §iirfprechern twiderftehon? — &teh
auf meine Tochter! idh vergebe deiner fdheins
baven BernachLiifigung.

Sjabelle,
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Sfabelle. O glauben Sie, fie tam nidjt
aug meinem SHevzen !

Madame Melville umarmt fe. Geriug
iervon! doch bitte ich bich. Ddiefe itbertricbens
Empfindfambeit ju untervriicken, die dich unfis
Hig macht, deine Pflichten zu erfiillen. Durdy
2fhaten nur beweifen tviv die Wahrieit unferer
Guprindungen, —  Lommen Sie, meineg
theurefte Freundin, und begleiten mich in mein
eigen Jimmer: id) will mich ein twenig auf mei:
nen Sopha legen.

Jfabelle. Soll ih Sie hinfiihren, liehe
Mama ?

Wadbame Melville. Nein, meine
Gute, nidht ald ob ich noch einigen Unmilien
gegen dich Begte, fonbern weil idhy dich niche
brauche.  3m BVerlauf einer Stunde Hoffe idh
fagen 3u fonnen, ob id ench boym Thee wies
ber fehen werde. — Diefe Ohnmadt iff cine
golge ber grofen Hige: idh fihlte fie fu, .4
ben gangen Tdg.

Jfabelle. Lnd gleichivohl Habe ich feine
Rlage vor Jhnen gehort.

Madame Melville Nein, weil mejs
ne Klagen die Luft niche abgetithle hiitren, und

folgs
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folalich meiner Sdradlicfeit nidht fonnte abe
geholfen werden. — Bleib indeffen Hier bey
beinter [liebendwitrdigen Freundin: idh Hoffe,
euch bald wieder zu fehen.

Madame Melville, Madame Ribers und Chriftiane
gebm ab,

————

Cecilfe und Sfabelle,

Sfabelle fent fih und tehne ifren Kopf auf
fhre Hand,

Cecilie. Warum fo niedergefchlagen,
meine liebe Freundin? Shre gute Mama ift
ja gany mit Shnen-ausge{dhnt?

Sfabelle. A Celilie! twenn ich Shren
guten unbd tweifen NRath gefolgt wdve, fo wiirde
i) ihren Unwillen nidt auf mid) gezogen
Haben. _

Cecilie. Defto getiffer werden Sie den
Gntfchlug faffen, tiinftig anders ju Handeln,

Sfabelle. Das hoffe idh! — Nie ift mir
ettvad mehr durdyd Hery gegangen, ald da
meine SNama von bder Siifigleit einer Muts
ter fpradh, die von ihrem Kinde unterftiips
twiitde, bda id) hingegen ihr nicht den minbefien

Deys
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Beyftand leiftete. Und datn tieber, atg ffe fags
te: ,,Du und Cecilie werben miv benfiehens’ —
gieich alé ob id) gar nidht jugegen ~— ein yp,
nitges Ding wive, bas ihr teine Hitlfe liften
tonne!

Cecilie. Wergeyien &ie diefe traurigen
Grinnerungen, und fafien Ste den feften Vors
fat, ihre entrdftete und iibertricbene Empfinds
famteit 3u Befiegen, und in allen ifren Handz
fungen mehr Muth, Snefchlofenfeit und THs
tigteit gu dufern,

Sfabelle. Das will id): aber Sie, licbe
Gocilie, miiffen meine Freundin und Rathgebes
tin feyn, mich tadeln, evmuntern und Bejjern.—
Sja, beftes SHergensmidehen! @ie umart fiey wie
gann ich Shnen file die edelmiithigen Thrdnen
genug dantert, vor benen Shre ANugen idibecs
floffen, alg ie fitr midy ey meiner Muttet
forachen! Gnbdlich Habe id) doch eime wabre
Freundin gefunden,

Cecilie. Das Hoffeidh; allein die Leichs
tigteit, mit bev ich mich ey Jhnen ju diefom
Shavateer erhub, tonnte Sie leicht wieder
mandherley Vetrug und Tdufdung ausfegen.
Bey miv follen Sie dieh freylich nidyt ju bes

b3 filvchs
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filrdten haben: aber —— Sie fehen, wie et
i mich der gegebe_nen Srepheit Hediene,

Sfabelle. O reht fo! Thun Sie das,
urd helfen mir afle meine iibeln Borurtheile
au rotten und auf immerdar den iibertriebenen
Ausdriicfen, und unnariivlichen Gefiihlon
en:fagen, von benen Sie midy Hinlinglich iibers
geuat baben, daf fie vur Aeuperungen einey
falfden Smpfindfamteit find,

Gnbde

A
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Shenftone.




Peefouen,

Lotd Aubrey, Sere ves Dorfs,
Obrifter Nedbit.

Lady Aubrey,

ORif Mesbit, } feine Todter,
NRobert, en after Bater,
Licddhen, vefen Todter,
Philipp, Lieshens Beiutigan,
Bauert,
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Seene, ein freyer Plak hinter eier Hiitte,




tnter dom ©cbatten ciniger Bifume ift eine grofe Fafel
mit Gelidyten, Mild und Kuden oefet, Robert
nesft einigen alten Dauern, figen daratt
Philipy, Cieddyen und bas junge Dauers
polt tanjt auf tem Plage. Liedchen if afd
Braut gepust, PHilipp als Brautigam,

NRobervt.

®u glaubft nidt, licber Nachbar, wie miy
wohl ums Hery ift, wenn ich meme BDrautlents
den fo anfehe.  Deein Lieschen 5 + ¢

Cafper, einalter Baner, Redht s dein Lieds
den ift ein flinfes WMidchen. S ja, bu fannfk
dir was auf fie ju gute thun: fie iff nicht nup
piibfch, fondern auch fo gut, fo gut 5 5 #

NRobert. Jd) mup aud) fagen — fie ifE
meine gange Sreude. — O bdaf nicht ihre
Deutter den Tag erlebthae! G wiidht jeume Augen,

A3 Cafpes,
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Cafper. 2ah uns igt nicht davan bdenfen.
Wi find Hier, um luftig 3u feyn, und da muf
man fidh feinen trauvigen Gedanten einfoms
men laffen.

Nobevt, Freylich rohl; wer fanng atey
immer wehren, wenn audy ein diifter Wolt:
den fich vor die Sonne gieht?

Liedchen vie ifren Bater traurig fleht, Huft
aus dem Famge ju ifm.  Warum feht Jhe denn
fo triibiugigt? es fehlt Gudy boch nicht ettwqd ?

Robert. Nichts, nichts, mein Kind; i
Bin fo wohl und fo gliicklich? An deiner Hodys
geit folte miv auch was feflon ?

Liesdyen. &y wohl wiire dag nicht Hiibfd,
und miv meine gange Jreude verderbt.

“DRobert fbtiest Mo fchemnd in die Arme. Nein,
mein licbes Midchens wenn mir |a tweinerlic)
tire, fo ware ¢8 gewif vor Freude, bdaf ich
bich fo gut und gliictlich fehe,

Lieschen, Ach, licber BVater! wem vers
bante idy benn Beydes, alé CGuh? Dodh Heute
muf feine Thriine vergofien werdens — AH Y
Hier tmme mein Dhilipp ~— gewif vermifit ev
mid) Thon; denn feinen Angenblice fann er

2 on
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gon miv Gleiben. ie Giuft auf Philispen 30, und
veit ihm die Hands ev fiibee fle jum Tanje Fuviic,

Der alte Dauer. Ja ja, ein glitgy
fidges Paar! man hat feine Freude darath

Gin Vauerweib Aufer meiner felgers
Fodter habe i aud ein beffer Madchen ges
gannt, alé Cieschen. Wabhrbafrig, Nadbat
Robert, ich habe ebenfalls grofe Urfache fie bHerys
lich yu lieben fie Hat miv gar vedt Deyaefiatts
Den, ba meine arme Hanne frant war —
,,Hirmt und ftrapayirt ench nur nidyt fo, Muts
tor Marthe,” fagte fies , ich will alles thun, wad
id nue tann, euch eure Todhrer gu evfepen: ' —
bas that fie denn audh treulich Sie wartete
und pfleate midy, da idh frant ward, und vers
vichtete filr midy manche Handarbeit, Wo meine
Augen nicht juveichten: i fiche fie auch,
walhrhoftig wie mein eigen Kind.

Gin jweytes altes Weib. Ja, audh
ben Rinbern ift fie fo gut — meine Heinen Gns
fof laufen §u, wann fie fie von weiten fommert
fohn, — SHeb! da ift Liesdyen, fchreyt alled
pom Grofien bis sum Kieinen: da ift Ciedchent
alle fallen fibev fie her, cines fapt fie bey dey
$Hand, das andeve bey bder @dyiivge, das bdritte
Beym Nocke,

R 4 Hobert
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Robert.  Aht was das einem twoh! thut,
feine Kinder fo loben 3u horen: das Hery im
Leibe flopft mir vor Freude!

Alter Bauner. Das ift ber Lohn ey
licher oute, licber Mobert.  Alles will ihm
wohl, und der Segen rubht auf feinen Kindern.

NRobert. IWohl mwahr, Nadybar s ¢ ¢
doch, Pommen da nicht vornehme Leutchen ?
Meeiner Trew, es ift unfer junger Seve mit feis
ner jungen Fraw,

Altes Weib  Ridtig! Und das ift der
Lady BVater mit ihrer Schywefter — Gy, toie
Hiibfdy- fie niche ausfefhen !

[RO——

Lord und Cady Aubray, der Obrifte
und Mip Nesdbit.

Lady Aubry. Gin veizender Anblick?

bie guten Menfchen fo gliicElich ju fehen.

Obrifter Nesbit. G4 fdheint eine Hody
3t 31 feyn,

Mmig
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Mif Nesbit  Ja woll; und dag port,
bie den Vorehein mit dem jungen ‘ma}me tanyt,
it unfehibar die BVraut mit ihrem Drdu,
gam: — af), tie glitclich fie fich fithlen?

Obriffer Nesbit. Dore fehe id) ey
DBraut Vater,

Cady Aubrey, MWo, Sie?

Obrifter Nesbit, Dev alte Dauer
unter dem Schatten jener Diume, vou feinen
Nachborn umgeben. — Jch follte e8 tenigs
fiens aus feinen Beitern Mienen fchliefen’
Denn idy Eenne die angenehmen Empfindungen
eines Vaters, bder feine Todhter glitcElich vers

heuvathet fiehe.

Cady Aubrey gt feine Hand, AH, mein
thenerfrer Bater! Jhr Hory leitet Sie gu ihm,
©ie napern fidy 3 die alten Leute fteben auf.

otd Aubrey  Sept eud), feht eud),
ficben reunde! — Wir wollen ener Gliick
mit euch theilen, e8 aber nicht unterbreden,

Sobert. Wollen fich Cw. Gnabden nidhe
Bey und niederlafien?

R s gorhd
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Lord Aubrey WWir danfen, guter Alter.
$ir wollen den Téinzern ein wenig gufehens
benn bag madit uné Freude.

Qady Aubrey. Wir geben fore, weny
it euch fioren und Jhr eud) nidyt fest.

gord und Ladp Audren und Mif Nesbit geben ju
pen Tiingern,

Obriffer Nedbit. Mit eurer Srlaub:
nig, Freunde, fpke ich mich zu eudh. — Wip
toolien bad junge Wolt {id) felbft Wberlafjen.
Bie Alten fonnen doch nichyid, ald jufehen:
vot etlidhen Jahren bdtten wiv vielleicht fo
fling, atg Gines untet'ihnen getangt.

NRobeve, Jhro Gnaden erweifen ung
viel Ehre, ——

Fp giebt dem Obriften einen Stuhl.  Er fent fich :
die Balxcfn fdbetnen angufteben, ob fie fich felen follerm,

Obvifter Nesbit. Nun, febst eud, fest
such), Kinder! fomit muf ich wieder aufiteben,
Sie fenen fich, Rovevt und der Obrifie ein wenig juv
Stite von den diveigen. —  Al(p, lieber Freund,
ift Bier eine Hochzeit ?
 BRobert. Ja, gnidiger Hire, und, wie
ich mit Gotpes Hitlfe glaube, eine vecht glitcliche.

Dbrjfter
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Obrifier Nesbit.  Das wWird nigy fofys
fonn, — BVermuthlich ift das hier die Draues
Gin_fiches Midchen, mwabrhaftie. — I
muf eines auf ihre Gefundieit trinten.

Robert  Sie thun ihr su viel Ehre an,

Qﬁrvﬂet RNesbit. I hatte ed ausd
euvem é)crd;te errathen follew , daf fie cure
Todjter ift, toenn mit e auch niemand gefagt
attes der Antheil, den Jhe nehmt s s+

- Robert. Sa Hoevr, e8 ift aud Feine
RKletnigleit, ein einziged, gutes Kind ju vers
Heurathen,

 Obrifter Nesbit, N glanbe e wohl,
unb dafiic werdet Shr gewif geforgt Haben?

Sobervt. Jch follte ed wohl glauben,
Hoere.  Philipp ift ein hevzensguter Junge, ife
in unferm Dovfe erzogen, und ich habe ihn von
der Reit an gefannt, da er Faum fo grof, alé
meine Tobatspfeife war — ein ehrliches, guts
miithiges Menfehentind ! Alle Augenblicte fam
er gelaufen— ,,Nachbar, fann id) eudy nidyts
Pelfen? — fann id) nicht das oder jened fiip
eud) thun — id) gehe ju Martte, fann idh euch
nidht etwas mitnehmen oder mitbyingen 3¢ —
Sa, bas madt Liebe,

Dbriftes
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OBrifter Nesbit,  Sider, und ®egens
liebe,

NRobert. Endlich mertte ich, daf er eint
Ange anf meine Todter hatte. — Dieh 'madys
te, daf idh ein tenig nacdydadyte. . Die Leute
fagen - Liesdyen fey Hiibfch — doch daran liegt
nichtd s genug, idy wufite, daf fie ein gures
Madcren war.  Der Padyter Thomas, ein
reicher KRauy wollte fie haben: aber er gefiel
ibr nidyt, und foll idy die Wahrheit fager,
miv aud) nicht: fmmer feckt er in dér Sehens
Be:: s doch vergeben Sie miv, dap td) Sie
mit dem Jeuge befchmwere,

Obrifter Nesbit. Nein nein, mein
SJreund, id) horve e8 gern,

NRobert Sie find audh gav ju gut, —
Dtun dbann: ed ift wahr, fagte ich, PhHilipp ift arm,
und e8. iff wobl hare, wenn man fiivdyten muf,
feine Kinder Eonnren einft Notl leiden, — Dodh
bann, bedadite ich, daf Vhilipp ein fleifiger
guter Burfch und Lieddien eine gute Wirthin
wire.. -, Water, * fagte Philipp, ,,wenn Fhe
miv Qiedchen gebt, fo fiivchtet nichts: e folf
uns gewig nidyes fehlen. Sy habe Kriifte

und werde avbeiten, fo longe ich einen Finger
regen
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tegen fann, und gehts nidyt mebr, fo wmipp per
ticbe Gott fehon forgen.’s  Fas Lonnte ig, ,,
3t fagen, Herr? Jb gab fie ihm, und fo fiyy
fie den Morgen getrauet tworden.

Obrifter Nesdbit. Nedt fo, Freund?
Mt §leif und gutem Willen verdivbe niemand :
bief witd filr fie ein glitlider Tag feyn, fo
tie er o8 fily eud) [t

Robert. Sas wobl i’ fiir mich ein
glitcElidher Tag! Und fallt mir audy yumeilen
die @orge ein, tbie das oder jenes erden
foll? fo denle ich bald wieder, wie Philipp,
Gote wird fehon helfen,

Obrifter Nedbit. Dasd iff gut gedadyt,

" b bin felbft Bater, und habe vor Furzem erff
theitie Tochter verheurathet, die miv lieber, ald
mein Leben ift: idy weif alfo auch, wie felr
die Sorge fiir dbas GliicE feiner Kinder cinem
Varer am Hecgen liegt. Der eurigen fonnte
idy abbelfen, und fie wenigjtens in o fern ey
leicdhtern, bdaf fie vor Avmuth gefichers find.
Da idy meine Tochter duf eine Art verfeurqgs
thet habe, daf fie mit Geld und Guth iipep
ihre Wiinfde gefegnet iff, fo wilrde idh miy o
gum Borwurfe machen, wenn idy einen fo gue
: ten
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ten Mann uud BVater, al§ idy ed folbfE 3u feyn
glaube, nicit eine Heine Sorge benehmen follte;
€ ikt eimen TWecbfel ausd feinem Tafdenbude, Da;
licher Freund, nehme diefe Zedbdel! der eine
enehalt eine Anweifung auf hundere, der jweyte
auf so Dfund.  Dieh wird hoffentlid) jureis
hen, eudh einie nterfiibung fite euer Altet
it verichaffen, und nady euvem Tode in Stand
feen, aud) euern Kindern Stwas gu hinters
lafien.

Robett veftiivgt.  Nein, gnidiget Heve —=
gniidiger Heve — ich verfiehe fie nicht.

Hbrifter Nesbit, G iff eine Anweis
fung auf eine folhe Summe, ald ich eud) ge:
fagt Babe, cn den BWerwalter meinet Giiter,
der fie eud fogleich audzahlen wird, — Die
foll eure feyn, und id) Hoffe, Jhr werdet mir
die Freude madhen e8 angunehmen.

NRobert. Gott! ift's moglih — obder

viele Siite 33

Obrifter Nesbit. Ah, guter Greip!
toie tount Shr eine gemeine Handlung des

Wohlwollens, das man einer bediirftigen Tus
gend

‘trdume ih? — nein, id) fann nidt — fo,
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gentl fhuldig iff, fiiv fo etwas auBeroppents
liches halten?

NRobert. Herr! eine gemeine @anbrung
bed Wohlwollens — fiiv nidhts anferordents
lid)eg ? ~=

Obrifter Nedbit, Nidts mehr davon!
Benug, 3 ift nun ecuer und glaubt, ener BVers
gniigen #iber das Empfangene reicht lange
nidht an das Vevgniigen, mit dem ich 8 ges
be. — WBielleicht werdet Jhr dafiie ein Heines

®iithchon anfanfen, das auf eure Kinder und
RKindestinder vererben fann,

Robert Und fpdt, fpdt follen diefe Sfy
ren Namen feghen lernen. — JIm Friihjahre,
toann fie die Viiiten felen und im Herbfie,
wann fie Sritchte eincivndten, follen fie Jhnen
und Jhren RKindern nidft Gote, ihr Sliik
banten und Shre Giite preifen,

Dbrifter Nesbit. Nuw génug, und
fidyts weiter hieroon ! — S wiinfdhte nidht
Aufmertiameeit ju ervegen,

ford und Cady Yubrey, WP Negbit und Lieddyey
fommen ju ibnen,

Lady
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Lady Aubrey. Sie fdheinen geriihet
Befter Maun! was hatd gegeben?

Liegdhen.  BVater! fehit eudy was? Jhe
febt fo frhli — traurig — idy weif felvft
nicit nicht, toie — toie ich3 geben foll.

Robert. Sa wohl, mein Kind, ift miv
fo — al3 o0 ich weinen folite — aber —
aber vor Freube — wiffe, alle unfre Sorgent
find gefobern —— twiv find veicd)y — fehi veid) —=
dev gute, gnidige Hevr s 4 3

ady Aubrey. Nun, wad iftd denn;
baf der ehrliche WMann Bier fo betvegt ift?

Obrifter Nesbit ju ovar.  Stille
ftille mein Jreund — €3 ift nidyes, Kinder —
eine Kleinigkeit.

Robert DNein, ghddiger Herr, Ste miif:
fen miv verseifien, wenn idh Shnen ungefhorfani
bin — Sehen Sie einmal, wie reidylich mich
der gnibige Herv Dbefchente Hat. & jeigt die
AUntweifungen,

ady Aubrey. Hevelich, Hevelich, befter
Bater!

Dbriftet
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Doviffer Nesbit. Da idh fo alficElich
In meinen RKindern bin, fo glicEhd myg ¥
beiner Heurath fiihle — Fonnte ich einen g
guten Bater vor mir fefhen, der feine Todytep
it einiger Sorge verheuvathese, da idh fie fo
leicht feben Ponnte?

gady Aubvey umavmt ihm, indem NI Nesvit iHm
bie Hand Fiit.

Cady Aubrey., Wie fehr dantt Jhney
mein sery, [liebjter Vater! Eine fo unges
fwohnliche Frevgebigleit s s s

Obvifter Nesbit. Sdhlimm genug,
foenn fie ungewobhnlich ift!

gord Aubrey. Bey Ybnen, Sir, froys
lich nicht: doch; beynabe follte ich mit Jhnen
ganten?

fady Aubrey, Wie fo?

ford Aubrvey MWeil mic Shr BVater,
meine liebe Suflie, cinen Eintrag in meine
SRechte gethan. — &8 war meine Pilicht, wune
fern Unterthanen, die e8 verdienen, wie Robert,
unter die Arme ju greifen —— und dag folf
audy nodh gefhefen,  FWiv wollen ung das
() Bers
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Bergniigen nidhe rauben lafien, ihm beyzus
ftehen,

Sady Aubrey. Saja, das wollen wie,

Obrifrer Nesbit. Das fieht aber pey,
nafe einem Eleinen Neide dhnlich?

Lord Aubrey. Das tonnten wir vielk
Teid)t fagen, wenn Sie ung nidyt vergdnuen
wollten, und mit Jhren guten Abfidten i
vereinigen,

Obrifter Nesbit. O! wenn Sie das
Wollen? — von Herzem gern,

MWhrend diefer Untervedung ftecten Robest, Phitiyy
und Liegden die .ﬁ_gipfe jufammen, betvadten die Vanls
aofen und fdwaken daviibes mif Vecrounderung ump
Bergniigen,

€ord Aubrey, Kommt Her, meine
Sreunde!

Mobert invem e A nigers, Wag befehlen
iz, gnddiger Herr?

€ord Aubrey. Mein guter NRoberes
i fenne eudy fbon fo fange, alg einen bros
Ve und fleifigen Mann,  FWiice idh friiher
ang
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aug der Stadt gefommen, fo wiirde i fpon
eher von eurer Todyter Heurath gehore uny o8
file meine Pilicht gehalten Haben, etwas fiz,
fie thun, =~ Doch 8. ift noch nicht zu fpdc.
She follt alfo zur Anlage der neuen TWirths
fihafe ein halb Dugend Sdsaafe, ein paasr
Kiihe, ecin paor Sdioeine und eine feine
Suche Hiihner Hhaben,

- Robert. Himmel | Himmel ! was thun
@ie? bas ift gu viel, alg daf i) e evtragen
tann!

Covd Aubrey. TWas Philippen anbes
grifft, fo muf von HRechrswegen ein junger
9Nann ein Haus haben, wo er feine Frau Hins
fithee. ey Habe die tleine Mayerey leer, dle
NRobevrten zunddft liegt, mit ein paar davan
ftogenden Actern Feld. Fiivs evfie Jahe foll er
fie Padytfrey befibens nady der Jeit twollen

wic einen Anfhlag madpen, toie viel er dave

auf bezablen su tfonnen glaubt, und das
Blog bestwegen, fweil iy ihn nidhe iiber die
MNothmendigeit avbeiten zu miiffen, weafeken
modyte.

Robert. O dafiir danke ich hnen mefr,
al# fiiv alled das Uebrige.

S 4 DHis
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Philipy. Gnadiger Horr! — Feb fann &
Shnen nidye danten — wie ih gern wollte.
Cr (quft ju Liesdhen, uid mimmt fle ben der Hany.
Gott feys gedante! nun Habe idy andy
cin Haus fiir didhy — A, mein Sdag,
fomm und Bilf mic dod) unferm gniidigen
Heven danfen!

@ie gebien auf Lord Aubrey s und wolen fich ihm
ju Giigen wevfens ev (HEt ¢8 aber nidt ju,

Laby Aubrey. Sich nur, Sdhtvefter,
ob das nidht boshaft iff, daf man ung gar
Leinen Antheil an dem Vergniigen iibrig laffen
will? Aber, fie follen ed doch nicht verhins
dern.  MWeift du wasd, Liescdhen, wir wollen
deine Kiiche, Ddeinen Milchfeller und deine
Gpeifefammer mit dem ndthigen Gevdthe vors
fehen: man Braudht jo fo mandyerley Gefife
in einer Wirthfchaft, und du folift e wns felbft
angeben Helfen.

Lieddyen, die ibee bepden Hinve evgreift, und
fle mit Snovunfe figt,  Ad)y Mylady, idh fann
Shnen durch nidhts = als meine Thranew
danfen!

Cady Aubrey fdrecst fle in die Avme und

£lpt fe,
Robert,
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Sobert heor feine Augen und Hinve —
Gott! wie grof if dein Segen.  Bon gqpn,
gem Herzen danke idy die. O made bdod

unfre Wohlthiter ihr ganzes Leben Hindurdh

fo gliteElich, ald idh e8 int bin!

Obrifter Nesbit. Danf euch, gutep
Shtann! Dey euver AReditfchaffenheit werdet
e e immer feyn, — Doch wiv haben eudy
in eurem Werguiigen unterbrochen —  Laft
eudy nun weiter nidyt {ioren, und feyd fo lange
Tuftig, ol euer Hery es begehrt,

Lord Aubrey. Morgen ermwarten tie
euch in unfeem Pate,

Cady Aubrey. AH, Laura, tonnten

@i doch einigen unfrer Freunde in Condon

aefgen , wie weit fiifer die Froude eines fols
chen Abends iff, als wenn wman fid) in eineur,
mit Wadhslichtern erleuchteten Saal an einem
Spicltifdhe, oder felbft in einem Schaufpiels

Haufe eingefdhloffen findet.

Qord. Aubrey. Gute Nadht, meine
Zveunde! madht ench nody vecdht lujtig!

& ;3 NRobert

&R e it B s T R R g LT T
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~ dtobert. Wer follte das nicht Bey einee
foldhen Hevefdafe feyn?  Gote fegne fie?

Liesdhen und Philivp. G feoy ey
Sbnen,  Wie gliicElich find wic?

Lady Aubrey Adbiew, du Jiebes Piry
dyen.

_eie geben, und ein Baurentan madt den Befdluf
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Perfonen

Heintich der BVierte, Sonig pon England,

Pring Heinrid), vefien Sobn, nadyper Heumidy

der Giinfte, N
Der Lord Dberriditer. {
Graf vou Weffmoriand,

®cfangener. — Gine von des Pringen Gefels
{Haftern bey feinens Auéfdhweifungen.



Der BVorfadl ju dem Gerichtshof.

Sotd Obervidhter. Graf von Wefty
moriand.

Qord Obervichter.

QBie idy hore, iff der Pring bey der unartis
gen Schwdrmerey mit gugesen getvefen? €3
ift miv fehr unangenehm, und wird mid) uns
fehlbar einiger Werlegenbeit augfepen.

Graf von Wefmorland. [n der
That ift der junge Menfch fo giigellos, idh will
nicht fagen unbdndig, und wird von feinen
wilden , wiiften Gefellfbaftern fo gereizt, daf
idy fiizchte, er ift vermogend, felbfE die Gy
echictung file Jhr Hobes vidterlicyes Ame aus

2.5 ben




282 Pring Heinrich

ben Augen ju feen: ja, man fagt mir, daf
ev fid) vorgenommen, den BVerbrecher, der dies
fen Norgen foll vernommen werden, durdh
feine Gegentwart gu fdiigen.

Cotrd Oberrichter, Ny jweifle nicht —
¢8 wird ihm aber nidytd Helfen. o lange
miv die Pilicht meine Berufs gebeut, werde
idy mich den Groften ehen fo wenig {dhrecten
laffet, alg den evingften iiberfefen. Bey
ber Serechtigeit findet fein Anfehn der Pevs
fouen fiatt, und fo lange ich fie 3u vertvalten
BHabe, foll audy bey miv bevgleichen nicht ftate
finden,

Graf von Wefimorland  Diefer
Entfdhlug ift Jhrev wilvdig und idh bin iibers
aeugt, bap Sie fivenge dabey beharven wevden,

ford Oberrichter. Sicb fehe den Prin:
3en, nebjt dem Gefangenen und feiner Wadhe
fommen, — b Hitte nicht gewiinfdyt, ihn
wenigftens ikt hicr gu fehen! — Wiy wollen
ung guriick giehen,

Pring
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Pring Heinvidh D — Der Gefans
gene neoft der Wadye, und andeve,

Pring verbeugt i gegen den Lord Obervidhtey,
indem ev abaeht, mit fpittifhen Mienen und Geberden,
Gw. Gnaden Unterthanigfter — ) empfehle
mich au Hoher Gewogenheit, — FWie? nidye
ein MWort? — Sahft du, Williams, bdep
Hodywiirdigen J{mm” — 3lttert und bebit
b nidht? —  TWeifit du nidyt, daf du bald
vor fhm, al8 beinem ichter erfehemen fou[t“'
Hahabha.

Gefangener. O Shro Hoheit Eegen:
wavt, giebt miv mehr Mputh, alé mir funfsig
MNichter nehmen Fonnten,

Pring Dravo! ,Trok dem Oberyichter 1/
fey aljo unfer Wahlfpruch!

DPring

*) Ded Pringen wilde Yrt, mit der er in diefery
Auftvitte fpridt, ftimme mit feinem nadherigen
Betvagen , wie ed von den Gefdidtidreibern ges
Tsbifeert wird, volfommen dibecein, (Hrmide ypy
unbefonnen big jue Ausidhtoeifang, augaenommen
pen avofisn Borfikien,
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Gefangener. Nody beffer, Mylord?
Allen Ridytern, fie Haben Namen, wie fie
wollen !

Pring BVon ganzem Hevgen, — O o8
madyt miv einers Spas, wenn id) die Kerle fich
fo britften fele, wanu fie fo einen armen Teus
fel, wie dich, vor fich Hhaben und ihm ju Leibe
gefen.

Gefangener. Unterthinigfien Dant,
Mylord!

Pring. Keine Komplimente! — S o8
aber nidye luftig? — ey ftelle mir im Geifte
bie Komodie vor, wie fie ablaufen wird. Da
fisen Seine Gnaden auf ihrem Hohen Ridys
terftufle! — Du muft vortreten! ,, Hore,
Durfd) ! Warum unterftehft du didy den NMeann
ouf der Strafe anyufallen — ihn zu priis
geln? — IWeift dbu, Kerl, daf du bdafiir in
cinigen Tagen follft gehangen werden? —
Dun warum fdhiiceel du dich) fo — febfE mit
offnem Maule, und gaffit die hohe Werfamms
lung mit fo vermilderten Blicken an? — Weifit
bu nidht, daf bdein etter zur Thiive Hevein:
fite? — Ha der Pring! was will der
hier? — , Bravo, Herr Richter! — O dag
ift vovtrefflih gefprochen! ie find ein fehr

weifer
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feffer Wann? ev verdient ¢8 — immes gofhans
gen!’ — Der NRidyter fingt an 3u Lide(n,
perzicht den Mund' ,, O wir verfiehn Gy,
Hobeit!” — Eein obrigteitlicher Gifer gieng
nach,  Dem armen Teufel wird Pardoen ans
gebiindiget.  ,,Auf Gw. Hobeit gnadisen Fiiv
fprudy, —  an wiinfdyt G, LHoheit bey
widtigern Selegenheiten feine Ehrfurde bes
geigen 3u tonnen,’

Gefangenet, O ja, wer wiinfdt nide
einmal Lord Obervidhter merden zu fonnen,
wann Shr BVarer fterben follte!

Pring Hababa; idh muf iiber die THos
ven ladhen. ) Eenne fie durd) und durd) —
fie aber nicht mid)!

Cin Geridhtebeamter, Borgeherr
&ie, gnadigfter Herr. Der Gervichtdhof Hebt
feine @igungen an, und der Hevr wird erwartet,

Pring Wit folgen. == Komm, IWils
fiamg! INuth gefafit! wir toollen den Lovd
Dbervidhter fhon Herum nefhmen,

©ie treten ab,

e —

Seene,
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Scene, der @erid)tsf)of}

Der Qord Obertihter auf dem Ridess
ftubte. — @raf ot Wefimoriand, =
Beyfiser. — Gefangener vor ten
Sdranten, — D et Pring neven ibm —
Gervidjtdbeamte und Wadye 1.

Cord Oberridter, Da She oot Ges
richt angeflagt worden, und die Jeugen bdie
Antlage bewiefen und befhrooren Habens; fo ift
nichts 1ibrig, ald duvdy Gegengengen cuch zu
rechtfertigen, oder, wenn Shr eudh) von der Bes
fduldigung nicht veinigen tonnt, ewer Urthetl
U getvaveer, :

Pring.  Mylord, idh zeuge fiir ihn.

Qord Obervidhter. ind G, Hoheit
ey der MifHandlring gugegen getvefen ?

Pring Daran liegt nichts: gefeit aber,
iy -tonnte Beweifen, daf mein Freund nidye
Fugegen gewefen tive?

gord Oberrvichter. Gin Jeuge, My
ford, iff nidyt guveichend.

Pring Wie, S)m)lorb? Alfo tranen Sie

meinen TWovten nicyt 7
, Lotd

d
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Qord Obervidhter. Cwv. Hobeir fins
nen bie @efese niche dndern, und Cin &, gens
senge allein fann nidt fo viele Aidfagen ent;
triften.  Man fann tie Shrige anhoren,
wenn ©ie mit Jhrer Ehre fiiv die Wabheheie
defien, was Sie fagen, Gewdhr leiften fwollen,
und dern gemdp wird aud) dagdlveheil des Sus
vichtéhofs ausfallen.

Pring Himmel! —— telche %ermegen;
heit! was fiir Unverfhimebheit! Wenn id)
mit meiner Ehre Gewdhe leifte, toill der Ges
vichtdhof uvtheilen? —  RKann Hier jemand
feyn, der meine Ehre in Smeifel jieht, daf id)
dicfe sum Pfande, iiber das was i) fage, fe:
Heon foll ?

ord Oberriditer. S Hoffe, Nie
mand, — Aber fo bald Molord Hier als ein
Seuge auftritt, wuf er fid) gefallen faffen, wie
andere Seugen behandelt yu werben.

Pring, Mylotd, ich verlange, daf diefer
Gefangene gleich auf freyen Fuf geftellt werde;
und made midy anbeifchig, die Sadye mit feis
nen &egnern abyuthun,

gord Oberrvidhter,  BVergeben Gy,
Sobeit: bas tann nidht feyn! der Gefangene
fann nicht losfommen,

Pring.




288 Pring Heinvich

Pring G fonn nidt logkormmen?
 Qord Dberridter Nein, fage i
Mylord, auf Eeine Weife.

Pring Das wollen wir fehen.

Qord Obervidhter. Keine Gewalt folf
ihn den Hiinden der Gerechtigheit entreifien.

Pring Unetigli! Kennen Sie
midy! — Wiffen Sie, wer idh bin?

ford Oberrvidhter. Beynahe glaube
idh mich in dev Perfon ju frven. Jdh fielt Ste
far der Pring von SBaltig,

Pring it mit grofer Heftigfeit nady dem
ford Obercicoter,  JBer bin idh tEt?

ford Oberridter mit wiwe Ein Bos
fewidyt! — ein Wakhnwisiger, der ed wagt,
Hen Konig in meiner Perfon ju Hefchimpfen. —
Sadye, nehnit diefen Menfdhen fo gleid) in
Berwahrung, bder fidh unterfangt, mich i
meinem Amte zu Deleidigen,

Graf yon Weftmorland by ites
Himmel! was wird das fiie ein @nve nehs
men!

ford Obereidter. bt jogert? —

Unverziiglich nehme ihn, fiihee ihn iné Ges
fings
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fangnif udd bewadt ikn  aufs genanfie,
€35 erhett flch ein unverfidndlicy Gomurmel, - —— ﬁ‘é‘aﬁ
foll dag Gemurmel? Aeufiert jemand dad iy,
defte Befiveben, den Gerichtshof su fidren,
{0 ergeeife ifn Augenblictlich.

Officier ndbert fid vem Pringen.  BVergehen
Gure Hofheit — und reiden mir Siyren
Degen!

————

Priy, vev éin Weitden naddenfend geftandert;
nimmet feinen Degen ab, ufd giebt iGn dem Officier,
Rier! — verwahren Sie ihn,

Officier. Das foll gefdhehen, :

Der Pring veebeugt fid gegen vas Gevichte mie
ciner anftandigen Chrevbietung und geht mit dem Offis
cier ab,

SGrafvon Weftmorliand, Himmelt—
fdtte idy dief nidyt mit Augen gefehn, nims
mermehr hitte i) o8 geglonbe,

Lord Oberridyter. Das Gericht fey
aufgehoben — vermalhret den Gefangenen — toiv
werden dem Uttheile naddenten.

Sie gehn in Orvnung av — Die Gefangenen mit
Wache,

Scene

&R
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Scene verdindert fidh,

Dev Konig und Graf von Wefts
mo_rlanb.

Konig. Cr gab alfo nach?

Graf von Wefkmorland. Ha, gnis
digfter Here: und mit einer fo fanften und
woblanftindigen Unterwiivfigteit, dap ev alle
feffelte, die yugegen waven,

Konig. O wohl mir, daf ich einen Nicy
tev habe, der Muth genug Hat, die Sevedy:
tigteit felbft an meinem Sofne ju handhaben,
und dann dudy einen Sohn, der der Gerechs
tighit ju dehorchen tweif.

Graf von Weftmorland, Jb ge
ftehe Siv, vaf idy anfanglich iiber bie tiihne
That bes Pringen — fo woie nachher iiber die
swar anftindige, aber doch beunrufigende
Gnifchliefung bes Lord Obervichters ju sittern
anfieng, ~— Sydy fitvchtete, die Sefahrden des
Privgen toiirden fich unverziiglich su feinem
Beyftande emporen, und ed wiirde ein’ Tumult
erfolgen, der wegen bded Sanges bder Part

thepen gefdhelich Hitte werden tonnen: allein
bet
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per Pring, ald ob ev bdafjelbe fiirchtete, ont:
fernte fih mit einem willigen Gehorfam yyup
fo gar mit einer unterwiirfigen BVerbeugung,

Konig. Der ford Obervichter Hat mei:
nen gangen BVeyfall, wnd ich werde miv eg
aur Pflicht machen, meinen Sofjn mit ecinem
fo wiirdigen Manne augzufohnen.

Graf von Wefimorland, Dasd witd
Meiihe toften, Sire,

Konig. [ denfe nidyt. — S Habe
febont den Michter evfuchen laffen, den Pringen
in Freyheit ju fetsen, und befohlen ihn Hieher
3u {hicken 2 5 5 2Ap, ich hove, ev Tomme fchon,

Graf von Wefimotland, [ will
midh entferner,

Konig.  Dasd thun Sie, Mylord.

Weftatoriand tritt abv,

T2 Pring
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Pring Heinvid.
Konig. Komm ndher, Heinvich?
Deing.  Gnddigfter Herp —

Konig. G3 lanfen mandherley Klagen
iiber dich ein — S ber That bift du. febr
ftraffdllis. Du verfherzeft die Wiirde deines
Standeg durdy die mitterniichtlichen Sdywirs
mevepert und unanftdndigen Ausfchpeifungen,
fo wie fie andere daviiber vergeffen.

Pring. S, mein BVater?

Konig. Allerdings, du! — dodh davon iff
ifst die Rede nidht. I e dich vufen, nw
bic) yu loben, nicht ju tadeln,

Dring.  Das freut micdh, Sives

Konig. Wie tommts aber, Heinvid), daf
bu oft fo giigels und finnlos Handeln fannft,
und doch ben ridytigen AugenblicE der Unters
werfung fo gut verftef(t?

Pring Shro Majeftit meynen die vors
gefallene Gefdhichte mit dem Lord Dbervichter ?

Konig. o ifts.
Pring
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Deing  Jd will o8 nidit lugney, 1as
idy bisreilen ein wenig wild, gedantentog yud
ausfdyweifend gehandelt Habe.  Jugendyyqye
Hike , Digweilen auch anbdere Vovfpiegelungey,
meiner Einbildungetraft veifen midy ju Hand;
fungen fort, die idy nie entfchuldigen twerde.
Sy fann miv twenig Jwang anferlegen.  Sne
peffen wenn id) Thorheiten Begehe, fo Hoffe
idy dbod) daf fie unfchadlich find.

Konig.  Unfdhadlich?

Pring Unfdadlidh, in {o fern fie mid
felbff angehen. — Sy tweif, mein Vater,
paf dief teine Entfchnidigung iff, und daf ih
fein echt Habe, tveder mir, nody jemanden
anders gu fdaden. — Dodh), Mylord, bdie
Seit wird lehren, bdaf idy vielleidht -« - genug
gerfennenn &ie mich nicht —  [h fdiveige,
wedl ) ettwas Unbedachtfames fagen modte.

Konig. Sprich fren! Du weift, daf
ein Water nur ju geneigt su vergeben ift.

Pring. o gedanfenlos idh oft handle
fo trauen Sie miv todh) zu, bdaf id) nie efne
Handlung begehen werde, die JFhre oder Jhrew

Diencr Rubhe ftoven fann, ~— Von dem Tus
multe dev Seidenfehoft fortgevifien, und durdh
o

X 3 Ctmwas
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Gtwad in des Cord Oberrichters Thun und
Wefen aufgebradit, das i) in dem ungeftiis
men Augenblicke fiie beleidigend Bielt, fehlug
iy nady ihm in der Berwaltung feines Heilis
gen Amtes, — Wein Hery madhte miv augeny
blickliy Vortiife, — Der Steeidy {hien
anderrt Gefes und Ordnung iiber den Haufen
3u werfen, ja nady Nhrer gefeiligten Perfon
felbft 3u gielen,

Konig. Unp dir — famr er nidyt fs
poy ?

Pring Alerdings, Mylord; idy fiifite
fogleid), baf twenn man die, einer Obrigheit
fdhuldige Chrerbietung aus den Augen fekt,
man dem gemeinen Volfe ein Recht ju jedey
Ausfdyweifung, 3u jeder Uebelthat gicht. —
LBergdytet e den Niditer, fo veradytet o8 auch
Dert Konig — die Gieferse, die er gegeben Hat,
man mad)t e8 in feinen ungefiiimften Leidens
fhaften fo siigellos, daf er Eeine andre Here:
fdbaft itber fich erfennt, Da ih nun dief
hodt gefibriidhe Benfpiel gegeben, fo blied
miv nidyts iibiig, ald durch mein Betragen ¢8
$u Deftdtigen, oder ju widerfegen und durch
bas Gegentheil den iideln Emdruct, den ienes
histe madjen tounen, ausjulijgen. — Der

Dber:
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Dberridhter handelte, wie ein Mann; o fafite
feinen Entichluf, und behauptete ihy mie
Wiirde.  Jcb nafhm den meinigen, und gq6
mit einer unbedingten Unterwiirfigfeit nagp,
und fudpte, fo viel ald moglich, bden Febhlee
eined Augendlicf8 tvieder gut ju madjen, der
von fchrectlichen Folgen hatte begleiter feyn
tonnen, wenn i) weniger wire im Stande
gewefen, den Stoly unbd die Heftigleit meines
Herzens yuv rechten Jeit nad) ju beugen.

Konig.  Wohl und riditia gefprochen,
mein ©obhn! Mic unendlidier Freude erfenne
iy Hier dein edles Hery, den fdiweren Sieg iiber
dich feIbfE, der weit, weit qrofer in meinen
Augen ift, ald die gldngendften iege dever,
die die Welt Helden nennt, und glovreider,
al$ cine croberte IWelt ift.

Pring O, mein Konig und BVater! wie
fehr Belohnt und erhebt mich Khe Deyfall!

Konig. Sn der That, Heinvich, Habe
idy, fo toie andre did) big hieher gang verfannt,
Aber nun offnet fidh miv eine Audfidyt voller
Hoffnung, ja Gewifheit von HRuhm filr dich
and SliicFfeligleit fite mein BVolf, wann der
SHimmel didh einft itber dief fesen wird,

< s Pring
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CPring. O dap diefer Tag fpdt, fpit
erfdieinen moge!

Konig. Jb glaube, daf dir biefer Wunfdh
von Herzert geht: aber Wiinfdhe Halten den
Fobd nidit ouf. — O mein Sohin! midien
biejenigen , bie Bt unnd in fiinftigen Jeitaltern
von Diefer eblen Hundlung horen, ermuntert
verden , fle nadpuaimen’ — modten alle,
vont dein Fiivfien bi8 jum Bauey Begeeifert for:
nen, wie ndthig e ift fich ihren Obrigteiten
ynd den Gefetsen ihres Landed iu uvnterwer:
fen, fo wie jene ofhue Attfehn der Perfon die
ftrengite Gevechtigbeit augjuiiben. == Komm
mit miv in mein Kabinet.  Jdh Habe den Lord
Dbervichter tommen [affen, bawit er fidh hiew
mit dir ausfohne.

Pring.  Dieh wird ev Hoffentlich unter
Shrem Gitvfprucdye. 3

gnbde.



Der vorteeffliche englifhie Diditer S hate.
fpeatve Bat diefe Ancfdote, die fich auf die
Giefchichte grindet, in einem feiver Sihaus
fpiele ebenfalld auf cine, feiner Gewohnbeit
nach, vortreffliche Ave gezeidhnet; und ¢s wird
den jungen Leferyy, die aller WahricheinlicBeit
nad) mit jenem nidit Befannt find, nicht unans
genehm feyn, folgende furje Unterhaltung des
Pringen, dev hier ald Konig Heinvich dec
Fiinfte auftvice, mit dem Lord Obervichter 3y
Tefen,

Konig.
Sie werden vermuthlich Hierzeugt fewn,
daf id) Sie nicht licbe. ;
Sord Oberricdhter.

Dasd, wovon idy iiberseugt bin, iff, baf
vann id) vidjtig beurthrilt werde, G, Majes
fidt teine gerechte Urfache Baben mich) su
Haffen,

Konig,
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‘Konig.

Nicht? — Kaun ein Pring von meinen
arofen Grivartungen fo demiithigende Behand?
lungen vergefien, womit Sie midy Gelegt faz
fon? — SBie? dem nnmitte(Baven Srden der
Brirtifdyen Krone augyufchelten, Wermeife u
aeben, auf eine raube Art ing Gefdngnif ju
fdhicen? — TWar bas artig? — Kann dieh
fo feicht vergefien roevden?

Pord Oberrichter.

Dann verteat idy die Perfon Jhres Baters,
dad Bild feiner Madyt lag in mir, und in
der Bevroaltung feiner Gefere. Da idh fiir das
allgemeine Befte thitis war, gefiel es Curer
Holelt meinen Standort u pergefien, Ddie
Majeftit und Gewalt des Gefehes und der
Gevechtiateit, das Ghenbild des Konigs, den
ich barftelite — und felbft auf dtefers Stuhle
ber Gevedbtigheit fechlngen Sie nady mir! RNue
hierauf wav ich dreuft genug, mieines ganjen
Anfehns ju gebraudyen, und in Jhnen den BVes
Leidiger Sshres Waters dev verbienten Haft ju
fibregeben,  Habe idy unredyt gethan, fo mds
gen Sie fidy gefallen laffen, da Sie nun bie

Kvone tragen, cinen Sohn einft ju Haben,
ber



ber Gfbre Werordnungen filv nides pa(t, die
Gerecbtigteit von Shrem ehrmwiirdigen &tuhl
Hevab wirft, demn Gange ber Gefefic den FWeg
vertritt, und das Sdywert, das den Frieden
und die Sicherheit Shrer Perfon fhiiken foll,
fiumpfet.
Konig.

©ie haben Necht, Nichter, und bdief wohi
ergogens,  Dehalten Sie alfo die TWage unbd
bag ©chert; und immer mbdge fich Jhre
Riirde vecmehron, bis Sie einen Sohn fehen,
ber, wenn er Sie beleidigen follte; eben fo bes
veittillig ift, a8 idy, Shnen su gehordjen. —
Hier ift wmeine Hond, Sie follen filr meing
Ssugend ein BVater feyn .







v

- 4

A\
£,
{
¥
®ad %
K,%.,.a. =)
Wt
S
s







Dramatifde

Unterbhaltungen

jur
Belehrung und zum Vergniigen
junger Perfonen
Bon

der Berfafferin des blinden Kindes.

Jtad) dem Englifden bearbeitet
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Cbhriftian Felir Weiffe.
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